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  WAT VOORAF GING


  Dit is het derde boek over de Donderkat. Als je de eerste twee boeken al gelezen hebt, kun je dit hoofdstuk overslaan.


  Heb je de eerste twee boeken nog niet gelezen, dan is het het beste om ze nu even snel te gaan kopen. Dan krijgt de schrijver lekker veel geld. Eh, ik bedoel: dan snap je beter wie wie is, en waarom en zo.


  Maar aan de andere kant:


  Je hebt nu dit mooie spannende boek in je handen. Dus je wilt nu beginnen met lezen.


  Snap ik ook wel weer.


  Daarom zal ik even uitleggen wat er in de eerste twee boeken gebeurde.


  Ze gaan over een heel gewoon gezin. Papa, mama, twee kinderen: Gaby en Michael. Hun vader Eduard werkt bij een bank en hun moeder, Josephine, werkt aan de universiteit als wetenschapper. Een echte, met een witte jas en reageerbuisjes en alles.


  Op een dag ontdekt Eduard dat zijn baas, meneer Dogger, een complete schurk is. Zijn Doggersbank leent geld uit aan allerlei boeven. Die gebruiken dat geld om, bijvoorbeeld, fabrieken te bouwen waar kinderen werken als slaven. Of boerderijen waar dieren worden mishandeld. De allerergste schurk heeft zelfs een Vreselijke Vleeshakker gebouwd, waarmee hij kinderen tot Mjamburgers maalt.


  Dat laat moeder niet zomaar gebeuren.


  Ze noemt zichzelf Donderkat en begint in haar laboratorium bommen te maken. Daarmee blaast ze bankgebouwen en fabrieken op, om de schurken een lesje te leren.


  Maar de schurken leren hun lesje niet. Ze nemen moeder en haar kinderen gevangen en gooien ze in de vleeshakker.


  Op het nippertje kan de Donderkat ontsnappen, samen met haar kinderen en hun vriendinnetje Kwetter, een knaloranje meisje uit het verre land Boegoe-Boegoe.


  Nu is moeder pas echt boos. Ze plaatst, geholpen door Gaby en Michael (en Kwetter) honderd twee en zestig bommen, die ze allemaal tegelijk laat ontploffen.


  Daarna vlucht het gezin naar Boegoe-Boegoe.


  Maar ook daar zijn ze niet veilig. Een vriend van meneer Dogger, de houthandelaar Hakmaranman, maakt plannen om het hele oerwoud van Boegoe-Boegoe om te hakken.


  Gaby en Michael weten dat te verhinderen met behulp van honderden reuzen-alligators, een paar kettingzagen en een oud omaatje.


  Daarna vluchten ze de bergen over, in de grote witte jeep van Hakmaranman. Aan de andere kant van de bergen begint dit verhaal.
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  De perfecte picknickplek


  Het begon, dit keer, met een heel gewone knal. Geen bom, geen landmijn, geen geweer: gewoon een lekke band.


  ‘Oh verhip,’ zei mama, en ze zette de auto stil. Daarna schudde ze papa, die op de stoel naast haar lag te snurken, met kracht heen en weer.


  ‘Tisser?’ vroeg hij.


  ‘We hebben een lekke band, pap,’ vertelde Michael. Michael is mijn broer. Hij is een jaar ouder dan ik, en helaas is dat precies de leeftijd waarop jongens plotseling volkomen onuitstaanbaar en stompzinnig worden. Maar in dit geval had hij toevallig gelijk: we hadden inderdaad een lekke band.


  ‘Alweer?’ kreunde papa. ‘Dat is nou al de weet-ik-hoeveelste keer.’


  ‘De zeventiende, denkt ik,’ zei Kwetter. Kwetter is een kindje dat samen met ons vertrokken is uit Boegoe-Boegoe. Daar is ze geboren, daar hoort ze thuis, maar ze wilde liever bij ons blijven.


  Omdat ze verliefd is op mijn broer – raar maar waar – en ook omdat ze dol is op mijn moeder. Vooral op de ‘boemen’ die mijn moeder maakt.


  Even voor de duidelijkheid: die ‘boemen’ zijn bommen.


  Mijn moeder is namelijk een van de meest roemruchte terroristen ter wereld. Niet het soort terrorist dat mensen doodmaakt, hoor. Oh nee. Ze blaast alleen gebouwen op. Dat mag best, vindt mama – tenminste, als die gebouwen eigendom zijn van slechteriken.


  De slechteriken denken daar helaas heel anders over.


  Daarom waren we op de vlucht.


  In een grote witte wagen, die we van een schurk hadden gestolen. Het was een protserige rijkeluiswagen, vooral bedoeld om te laten zien hoeveel geld je hebt. Dag en nacht door de bergen rijden, op de vlucht voor een bende schurken – nee, voor dat soort dingen was deze auto niet bedoeld. Ook niet geschikt, trouwens. De banden konden er niet tegen.


  ‘Uitstappen, lieverds,’ zei mama opgewekt. ‘Tijd voor een picknick!’ Fluitend haalde ze de barbecue uit de achterbak.


  ‘Hoe laat is het eigenlijk?’ geeuwde ik.


  ‘Niet bepaald tijd voor een picknick,’ mopperde papa. ‘Het is vijf uur in de morgen.’


  ‘Jij maakt grapjes,’ giechelde Kwetter. ‘Natuurlijk bent het tijd voor een picknick! Want jij moet pannenkoeken bakken, en het bent altijd tijd voor pannenkoeken!’


  ‘Nou, niet altijd,’ zei mama zuinig, ‘zodra we een winkeltje vinden waar je verse sla kunt kopen, is het weer tijd voor een heerlijke frisse maaltijdsalade.’


  ‘Wat bent dat?’ vroeg Kwetter onschuldig. ‘Frisse maaltijdsalade, die heeft ik wel eens gehad, maar dat bende nooit een heerlijke frisse maaltijdsalade.’


  ‘Foei, Kwetter! Dat is een heel onbeleefde opmerking!’


  ‘Sorry mama,’ zei Kwetter kleintjes.


  Als mijn moeder ergens een hekel aan heeft, is het onbeleefdheid. ‘Papa doet altijd erg zijn best op de maaltijdsalades,’zei ze streng. ‘Als je ze toevallig niet zo lekker vindt, nou, dan houd je dat gewoon vóór je. Zeuren over het eten doen wij...?’


  ‘... alleen als de kok het niet kan horen,’ dreunden Kwetter, Michael en ik op.


  ‘En zo is dat, lieverds!’


  ‘Maar over jouw pannenkoeken zeurt ik nooit hoor,’ zei Kwetter troostend tegen papa. ‘Jouw pannenkoeken is het lekkerste wat er bent.’


  Daar had ze gelijk in. Een uurtje later zaten wij gloeiend verse pannenkoeken te eten terwijl de zon adembenemend mooi opging.


  ‘Wát een uitzicht,’ zei mama tevreden. ‘Die band had niet op een beter plekje kunnen klappen!’


  ‘Hm,’ deed papa.


  ‘Maar kijk dan toch!’ Mama gebaarde naar de uitgestrekte, schitterende zee, waarboven de hemel langzaam verkleurde van donker- naar lichtblauw. Kleine wolkjes strekten zich uit boven de horizon. Schattige schapenwolkjes waren het, die leken te zeggen: wees maar niet bang hoor, ik ga niet regenen, ik hang hier alleen maar omdat ik zo spectaculair mooi roze en oranje kleur in de opgaande zon.


  ‘Hm,’ deed papa weer. Hij keek niet naar de horizon. Hij keek naar beneden. Daar, recht onder ons, zo’n zeventig meter onder ons om precies te zijn, sloegen de golven bulderend tegen onverbiddelijke rotspunten.


  ‘Stel je niet aan,’ zei mama. ‘We kunnen er ook gewoon voor kiezen om niet naar beneden te donderen.’


  ‘Behalve als er een vrachtwagen komt,’ mompelde papa.


  ‘Ach, dan gaan we gewoon opzij.’


  ‘Eh, mama,’ kwam ik tussenbeide, ‘op dit smalle weggetje is opzij hetzelfde als naar beneden.’ Ik wees op de rotswand boven ons. Die was nog steiler dan een torenflat. Er lag maar een paar meter tussen die onbeklimbare rotswand en de val van de kliffen. Je kon hier geen kant op. Als je een vrachtauto tegenkwam, was je dood. ‘Zeur nou niet zo!’ zei mama geïrriteerd. ‘Heb je de afgelopen vijf uur ook maar één andere auto gezien op deze weg?’


  Dat hadden we niet. Natuurlijk niet. We reden al een maand lang over de meest afgelegen, ongebruikte weggetjes. In de hoop dat niemand ons zou zien. Meneer Dogger, de boosaardige bankdirecteur wiens spullen mama meestal opblaast, had een prijs van tien miljoen op haar hoofd gezet. Dat had in alle kranten gestaan en was op alle televisies geweest. We bleven dus een beetje uit het zicht. Op eenzame bergweggetjes bijvoorbeeld.


  ‘Wat hoort ik daar?’ vroeg Kwetter opeens.


  ‘Een auto,’ zuchtte Michael. ‘Wat anders? Het zit ons ook nooit eens méé.’


  ‘Niet zo somber, lieverd,’ zei mama. ‘We zijn al een maand lang niet beschoten, gevangen, met kettingzagen aangevallen of in gehaktmolens gegooid. Dat is toch prachtig?’


  Dat soort dingen overkomt je namelijk regelmatig, als je ruzie hebt met meneer Dogger.


  Op dat moment kwam de auto, die Kwetter gehoord had, op ons af gescheurd.


  Het was geen vrachtwagen, gelukkig, maar een ranke razendsnelle sportwagen die moeiteloos tussen ons en de rotswand door glipte.


  ‘Zie je wel,’ zei mama. ‘Paniek om niks. Vervang jij die lekke band even, schat? Dan doe ik de afwas.’


  ‘Ik help wel met de afwas,’ zei papa. ‘We hebben geen reserveband meer, namelijk. We zullen naar het volgende dorp moeten lopen.’


  ‘Hoe ver is dat?’ vroeg ik. Ik had akelige voorgevoelens over het antwoord.


  ‘Kilometertje of vijftien, schat ik,’ zei papa somber.


  Wij kreunden. Het was erger dan ik gedacht had.


  ‘Niet zo aanstellen, lieverds! Wees liever blij, dat je weer wat lichaamsbeweging krijgt! Al dat zitten in die auto, dat is helemaal niet goed voor kinderen. Hup hup, in de benen!’


  Tegen heug en meug gingen we op pad.


  De eerste drie kwartier ging het nog wel.


  Het was een warme dag, maar de zon was pas nét op en er stond een verkoelend briesje vanaf de zee. Er waren vogeltjes en krekels en geurige bloemen.


  Helaas boog de weg daarna landinwaarts, en toen was de pret snel voorbij.


  Het was een stuk heter hier. Omdat de zon al wat hoger stond, maar vooral omdat we tussen hoge rotsen liepen waar de koele zeewind niet kon komen.


  Je kon de zee nog wel ruiken, zoutig en vissig en gezond, maar na een half uurtje was ook dat voorbij.


  Er waren geen vogels of krekels meer, en van geurige bloemen was niks meer te merken.


  Het stonk hier. Het stonk hier verschrikkelijk.


  ‘Haa,’ deed papa en hij snoof diep. ‘Ruiken jullie dat?’


  ‘Ik ruik van alles,’ zei mama. ‘Dus het antwoord is waarschijnlijk “ja”, tenzij jij iets lekkers ruikt.’


  ‘Die olie-geur,’ legde papa uit. Zodra hij het zei, besefte ik dat hij gelijk had. Het rook hier naar gemorste benzine en aangebrande smeerolie en schroeiend rubber. ‘Is het niet geweldig?’


  ‘Geweldig vies bent het,’ zei Kwetter.


  ‘Oh ja, nou en of. Heel vies. Maar dat geeft niet, want het ruikt naar benzinepomp. En bij een grote benzinepomp hebben ze ook reservebanden. En dit...’ Hij snoof nog eens diep, ‘moet zo ongeveer het grootste tankstation van de hele wereld zijn.’


  ‘Raar,’ zei ik. ‘Zo’n groot tankstation aan zo’n verlaten bergweggetje.’


  Maar wat we roken was helemaal geen tankstation.


  Het was iets héél anders.
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  De tegenboog


  We liepen om een rotspiek heen en kwamen in een grote vallei. Een vallei die regelrecht uit een nachtmerrie leek te komen.


  Het landschap zag er akelig en spookachtig uit. Zover je kon kijken was de grond overdekt met een dikke laag drab. Zwarte prut, die vreselijk stonk, een beetje zoals benzine ruikt maar dan veel viezer. De smurrie glansde vettig; waar de zon erop scheen leek het spul alle kleuren van de regenboog te hebben. Of nou ja, niet van de regenboog, want regenbogen zijn mooi en goed. Maar als je een regenboog zou maken van walgelijke kleuren – snot-groen, puist-geel, verrotte-aubergine-bruin enzovoort – dan kreeg je de glans van de zwarte smurrie die hier de grond bedekte. Een soort anti-regenboog: een tegenboog.


  Niet alleen was de drab lelijk en stinkend, hij was ook giftig. Er waren maar weinig planten hier, en bijna geen dieren. Her en der zag je een dode boom uit de gore modder steken, of een polletje zieltogend onkruid aan de rand van een ziekelijk glanzende poel staan. Af en toe zoemde of kroop er een insect voorbij. In de verte was een onvoorzichtig eendje geland op een van de plassen, die als zwerende wonden in het verwoeste landschap lagen. Het eendje was overdekt geraakt met de plakkerige, zwarte troep en worstelde om los te komen.


  ‘Gezellige boel hier,’ merkte Michael op.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik. ‘Wat is dat zwarte spul?’


  ‘Olie,’ zei mama. Ze snoof. ‘Ruwe aardolie. Waar benzine van gemaakt wordt. En plastic en nog duizend andere nuttige dingen.


  In onbewerkte vorm, zoals hier, is het gevaarlijk spul. Giftig en zo.’


  Ik keek nog even, vol medelijden, naar het eendje. Maar dat was nergens meer te zien.


  ‘Ik weet niet hoor,’ zei Michael, ‘maar volgens mij ligt dat spul hier verkeerd. Aardolie hoort in de aarde, toch? Aarde, aardolie, lijkt me niet héél ingewikkeld. Waarom zou iemand moeite doen om het spul omhoog te pompen, en het vervolgens hier op de grond te laten lopen?’


  ‘Dat kan papa je wel vertellen,’ mompelde ik.


  ‘Hoezo?’ vroeg papa fronsend.


  ‘Nou,’ zei ik, ‘dit is iets heel naars, iets afschuwelijks, iets wat alleen een echte schurk zou doen. En als het over schurkenstreken gaat, is papa de expert.’


  Mijn vader heeft bij een bank gewerkt, namelijk. En niet zomaar een bank, nee, hij werkte voor de Doggersbank.


  Meneer Dogger, de directeur, was dikke maatjes met de ergste schurken die je je maar kunt indenken. Daar deed hij graag zaken mee, want schurkenstreken leveren veel geld op.


  Papa schaamt zich diep voor alle misdaden waaraan hij heeft meegewerkt toen hij nog voor Dogger werkte. Maar schamen helpt niet: we blijven hem ermee plagen.


  Papa knikte ongelukkig. ‘Ik geloof niet dat ik het helemaal eens ben met je redenering,’ zei hij. ‘Maar toevallig weet ik inderdaad wel zo’n beetje wie dit gedaan heeft, en waarom.’


  Mama keek me streng aan. ‘En jij, jongedame, zou dat ook weten als je die hersentjes van je een beetje gebruikte.’


  ‘Ja, jongedame,’ zei Michael, ‘gebruik jij je hersentjes maar eens.’ Kwetter giechelde alsof hij iets leuks had gezegd of zo. Als je verliefd bent kun je niet meer goed nadenken, namelijk.


  ‘Puh,’ deed ik. ‘Ik heb toevallig meer hersentjes in mijn kleine teen dan jij in je hele hoofd.’


  ‘Oh ja? Wie heeft deze vuiligheid dan...’


  ‘Makkelijk zat. Het is olie, ja? En wie, van alle gewetenloze schurken die papa kent, is de grote oliebaas?’


  ‘Meneer Cockel,’ zei Michael. Dat wist hij zonder na te denken, want we hadden die man ooit ontmoet. Meneer Cockel was niet iemand, die je makkelijk vergat.


  ‘Inderdaad. Dus die is het. Simpel zat.’


  ‘Dat snapt ik niet,’ zei Kwetter. ‘Olie bent toch heel duur spul? Waarom gooi meneer Cockel het dan op de grond? Zo kunt hij het toch niet meer verkopen?’


  ‘Ja, inderdaad,’ knikte Michael. ‘Goeie vraag Kwetter! Zo zie je maar weer, Gaby, het leven is helaas nooit ‘simpel zat’. Bedankt voor het meedoen, tot nooit meer ziens, we gaan naar onze volgende kandidaat. En de volgende kandidaat is de heer Papa. Zeg het maar pap, wie heeft dit gedaan?’


  ‘Meneer Cockel, natuurlijk,’ glimlachte papa.


  ‘Ja maar... waarom ligt het dan op de grond?’


  ‘Leg jij hem dat maar eens uit, Gaby. Dan ziet hij dat zijn kleine zusje het ook snapt, als ze maar eventjes nadenkt.’


  ‘Dat bent niet eerlijk,’ protesteerde Kwetter. ‘Gaby bent wel kleiner, maar ze bent veel slimmer dan Michael!’


  Daar keek ik van op. Ik bedoel, ik wist dat natuurlijk wel, maar ik had niet verwacht dat Kwetter het ook had gemerkt. Vanwege haar verliefdheid en zo. Puntje voor Kwetter.


  Helaas had ik geen idee wat papa bedoelde.


  Dat wilde ik natuurlijk niet laten merken.


  ‘Ja...’ probeerde ik. ‘Nou... hij is een slechterik, hè? Hij doet alles voor geld, eh, dus eh, want eh, hij is zo gierig dat eh... Ja! Dat is het! Als er ergens een lek is in de olieleiding, dan repareert hij het niet. Want dat kost geld.’


  ‘Bijna goed,’ zei papa. ‘Als er echt veel olie weglekt, repareert hij de boel natuurlijk wel. Weglekken kost óók geld. Hij kijkt gewoon wat er duurder is.’


  ‘En dat mag zomaar,’ zei Michael.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Maar Cockel geeft anderen de schuld. Terroristen blazen de leidingen op, zegt hij dan.’


  ‘Nou jaaaa,’ riep mama verontwaardigd. ‘Wie is er weer de kwaaie pier? De onschuldige, eerlijke, hardwerkende terrorist! Het is niet eerlijk. Zal ik je eens wat zeggen? Ik krijg verdraaid veel zin om weer eens wat spulletjes van die Cockel de lucht in te blazen.


  Dat zal hem leren.’


  ‘Joewieieie!’ riep Kwetter. ‘Boemmmm!’


  ‘Niks ervan,’ zei papa streng. ‘Van alle schurken die ik ken, is Cockel de gevaarlijkste. De machtigste, en ook de meest gewetenloze.’


  ‘Reden te meer om hem juist wel te pakken te nemen,’ zei mama grimmig.


  ‘Reden te meer of te minder maakt niet uit. Als wij maar boem doet!’


  Kibbelend liepen we verder door de verpeste vallei.


  Beekjes, dik en stroperig van de olie, worstelden zich traag naar zee. Hoestende insecten kropen over onze huid, te zwak om ons te steken.


  Dat was dan weer een voordeel.


  ‘Waar zijn we eigenlijk?’ vroeg ik na een tijdje.


  ‘Vlak bij zee,’ antwoordde papa.


  ‘Ja, hèhè, dat weet ik ook wel. Ik bedoel: in welk land lopen we nu rond?’


  ‘Geen idee,’ zei papa. ‘Als je dag en nacht doorrijdt dan mis je wel eens een bordje.’


  ‘Volgens mij zijn we in Zuid-Mallotië,’ zei mama. ‘Kan ook Noord-Mallotië wezen.’


  ‘Dat maakt nogal verschil,’ zei papa. ‘Noord en Zuid hebben al vijftig jaar oorlog met elkaar. Trouwens, het Noorden heeft geen olie.’


  ‘Hebben zij effe mazzel,’ zei Michael met een blik op het dode landschap.


  ‘Nou,’ zei papa, ‘het Zuiden verdient anders een mooie bak geld met die olie. En geld is altijd fijn om te hebben.’


  Daar moest Kwetter heel hard om lachen. ‘Wat heeft je nou aan geld?’ hikte ze. ‘Je kun het niet opeten, en het bent veel te dun om je bips mee af te vegen.’


  ‘Puh,’ zei ik. ‘Alsof jij altijd je bips afveegt.’ Want dat doen ze niet in Boegoe-Boegoe. Kwetter doet het meestal wel, want dat moet van mijn moeder, maar soms vergeet ze het.


  ‘Dat is wel weer genoeg over bipsen,’ zei mama streng. ‘En jullie vader heeft gelijk hoor; geld is heel handig om te hebben.’


  ‘Ja nou,’ bromde Michael. ‘Ga maar na: papa heeft vierhonderd miljoen gegapt van meneer Dogger, en kijk nou toch eens hoe makkelijk en comfortabel ons leventje geworden is!’ Hij gebaarde om zich heen. ‘Verrukkelijk uitzicht, heerlijke frisse lucht, een comfortabele auto met goeie banden, een eigen huis...’


  ‘Dat is allemaal maar tijdelijk,’ bromde papa. ‘We kopen een nieuwe auto, en dan...’


  ‘Een auto,’ schamperde Michael. ‘Denk toch eens wat groter. Je hebt vierhonderd miljoen – waarom kopen we geen vliegtuig?’


  ‘Jaaa! Joewie! Dat bent een goed idee! Of nee, weet je wat nog mooier bent? Een raket!’


  ‘Een raket is niet handig, Kwetter,’ wist ik. ‘Daar kun je alleen maar mee omhoog. Ik wil ook wel eens naar beneden.’


  ‘Wat dachten we van een zeppelin?’ vroeg mama. ‘Beter voor het milieu.’


  Uiteindelijk werden we het eens: het werd een helikopter. Zo’n hele grote legerhelikopter, waar een hele tank in past. We zouden de tank eruit halen en er bedden en een keukentje in maken, en een klein laboratorium voor mama.


  ‘Okee,’ zei papa. ‘Nu maar hopen dat ze een helikopterwinkel hebben in het volgende dorp.’


  Maar in het volgende dorp hadden ze niets.


  Niet eens inwoners.
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  Mama repareert een auto


  Het was een groot dorp van kleine lemen huizen. In het midden was er een plein met een soort kerkje en een paar winkels. Ze hadden uithangbordjes in het Zuid-Mallotisch, dus die konden wij niet lezen, maar we zagen wel dat er geen helikopterwinkel tussen zat. Want er stonden geen helikopters in de etalage. Potten en pannen, schoffels en sikkels – dat werk.


  Tussen de schoffels en de sikkels hingen spinnenwebben. Op de potten en pannen lag stof. Er was nergens een mens te bekennen.


  ‘Waar is iedereen?’ vroeg ik me af.


  ‘Dit is een boerendorp,’ zei papa. ‘De mensen leefden, denk ik, van wat er op hun velden groeide. Maar daar groeit niks meer. Ik denk dat ze zijn verhuisd.’


  ‘Nou, lekker dan,’ zei Michael. ‘Dan zullen ze hier ook wel geen taxi’s hebben, die ons naar de dichtstbijzijnde helikopterwinkel kunnen brengen.’


  ‘Helikopterwinkels bestaan niet, Michael,’ zei papa.


  ‘En jij zei...’


  ‘Dat was een soort grapje, denk ik,’ legde mama uit. ‘Toch, schat?’


  ‘Hmpf,’ deed papa.


  ‘Maar,’ vroeg ik bedremmeld, ‘hoe komen we hier dan weg?’


  ‘Wat grappig,’ zei een zachte stem achter ons. ‘Ik vroeg me net hetzelfde af.’


  We draaiden ons om. Achter ons zagen we een tenger mannetje met glad, achterovergekamd haar en een heel dun snorretje. Op zijn neus stond een zonnebril met grote, spiegelende glazen.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij vriendelijk. ‘Weten jullie iets van auto’s? Ik heb motorpech, namelijk. Een gloednieuwe wagen, ruim en comfortabel, maar rijden? Ho maar!’


  ‘Wat vervelend voor u,’ zei mama.


  ‘Ja, nou en of, want ik moet nog een heel eind. Helemaal naar Jalsk namelijk. De hoofdstad, weet u wel? Ik ben journalist voor de Zuid-Mallotische Beschouwer. Ik heb een artikel geschreven over de olieproblemen hier. Wist u dat die vervuiling echt verschrikkelijk is?’


  Wij knikten. Wisten we.


  ‘De meeste mensen weten dat niet,’ zei de journalist. ‘Daarom heb ik dat artikel geschreven. Zodat iedereen boos wordt, en de regering er iets aan doet. Nu moet ik de tekst naar mijn baas brengen, maar ik kan er niet heen zonder wagen. Weet u iets van auto’s, meneer?’


  ‘Ik weet heel veel van auto’s,’ antwoordde papa. ‘Niet alleen weet ik hoe duur ze zijn, ik weet zelfs hoe duur de fabrieken zijn, waarin ze gemaakt worden! Maar hoe ze gemaakt worden, of hoe de motor precies werkt – nee, dat weet ik helaas niet.’


  ‘Och toch, wat jammer,’ zuchtte de journalist. ‘Ik ook niet. Het is ook allemaal zo technisch en wetenschappelijk en zo! Nou ja, dan zal ik moeten lopen...’


  Om mama’s mond verscheen een dun, strak glimlachje. ‘U vergeet mij,’ zei ze kalm, ‘daar kunt u niks aan doen, want hier in Zuid-Mallotië weet men niet beter, maar dames kunnen óók goed zijn in techniek. Ik zou zeggen, laat u mij dat autootje van u maar eens zien.’


  ‘Ach,’ zei de journalist, ‘wat dom van mij! Mijn excuses, mevrouw, u heeft helemaal gelijk.’


  Hij ging ons voor naar een ranke sportwagen – dezelfde die langs ons was gescheurd toen we zaten te picknicken. Papa floot. ‘Duur ding!’


  Het mannetje knikte trots. ‘De Zuid-Mallotische Beschouwer is de grootste krant van het land. En ik ben hun sterjournalist.’


  Hij deed de motorkap open en haalde een gereedschapskist uit de kofferbak.


  Mama stroopte haar mouwen op en ging aan het werk. Ze trok draadjes los, draaide moertjes van hun plek, peuterde onderdeeltjes uit elkaar en stalde alles uit op de grond. Ze neuriede een vrolijk liedje, af en toe onderbroken door gemompel van ‘Ahaaa!’ of


  ‘Eigenaardig’ of ‘Wat is dit nu weer voor een ding?’ ‘Eh... mevrouw?’ vroeg de journalist na drie kwartier. ‘Hoeveel weet u eigenlijk precies van, eh... van auto’s?’


  ‘Helemaal niets,’ antwoordde mama opgewekt. ‘Maar ik dacht: ach, zo’n auto... hoe ingewikkeld kan dat nou helemaal zijn? Nog best ingewikkeld, heb ik gemerkt. Maar ik heb het nu wel zo’n beetje door, dus geen zorgen, hoor! Ik zet de boel weer netjes in mekaar.’


  Inderdaad. Na een half uur zat de motor weer in elkaar, en mama had maar drie schroefjes over. En een rubber slangetje.


  ‘Klaar!’ zei ze tevreden.


  De journalist keek onzeker naar het slangetje. ‘Zou dat niet belangrijk zijn?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel: het zat er vast niet voor niks in...’


  ‘Ik heb wat verbeteringen aangebracht,’ zei mama achteloos. ‘Uw wagen gebruikt nu vijftien procent minder benzine. Kan ook veertien zijn. Of zestien. In ieder geval: u kunt er weer de weg mee op.’


  ‘Gelukkig maar, want hiermee ben ik binnen drie uur in Jalsk. En hoe! De stoelen van deze wagen, mevrouw, zijn als wolken zo zacht. Hier buiten is het behoorlijk warm, al is het nog ochtend, maar in mijn auto waan je je in een schaduwrijk dal, met je voeten in een kabbelende bergbeek. Ik heb de keuze uit honderden rustgevende muziekjes, en – u zult me wel een rare kerel vinden, maar ik geef het gewoon eerlijk toe: ik heb ook altijd een paar flesjes reukwater in de wagen, tegen vieze luchtjes.’


  Wij kreunden. We dachten aan onze wandeling door de gloeiende hitte, door de smerige stinkende olievallei.


  Een wandeling die nog lang zou duren, want wie weet hoe ver het volgende dorp nog was. En of daar mensen woonden.


  ‘Ach!’ riep de journalist. ‘Wat dom van mij! Nu vergeet ik helemaal u een lift aan te bieden. Als bedankje voor het repareren, zeg maar. Plaats genoeg in de auto.’ D


  at laatste was niet helemaal waar. Er konden nauwelijks vier personen in de auto, laat staan zes. Papa zat met opgetrokken knieën voorin, Kwetter moest bij mama op schoot en ik bij Michael.


  ‘Moet dat echt?’ vroeg ik met een vies gezicht.


  ‘Wij kunt wel wisselen hoor!’ riep Kwetter enthousiast.


  ‘Neenee,’ zei Michael haastig. ‘Gaby en ik gaan wel naast elkaar. Past wel.’


  Het paste niet, maar we deden van wel.


  Soms moet je je grote broer een beetje beschermen.


  De stoelen waren heerlijk zacht, dat wel.


  ‘Wat deed u eigenlijk in dat verlaten dorpje?’ vroeg de journalist onder het rijden.


  ‘We hadden autopech,’ zei papa. ‘Lekke band.’


  ‘Maar... kan uw vrouw dat niet even repareren? Zij is zo goed met auto’s!’


  ‘Het was een lekke band,’ herhaalde mama. ‘Daar ben ik niet goed in. Ik ben goed in wetenschap en techniek. En een lekke band is geen kwestie van wetenschap of techniek. Da’s gewoon een kwestie van opblazen.’


  ‘Jij is ook héél goed in dingen opblazen,’ giechelde Kwetter. Papa begon plotseling hard te hoesten.


  ‘Au!’ riep Kwetter. ‘Waarom knijpt jij mij?’


  ‘Ik kneep niet,’ zei mama, ‘mijn vingers duwden per ongeluk in jouw been. Kwam doordat we hier zo krap zitten.’


  ‘Jij knijpte mij.’


  ‘Luister,’ fluisterde mama, ‘niemand mag weten wie wij zijn. Anders komt meneer Dogger ons op het spoor. Dus we moeten zo gewoon mogelijk doen.’


  Kwetter begreep het: ‘Gewoon doen. Dingen de lucht in boemen.’


  ‘Nee Kwetter. Dat is niet gewoon.’


  ‘Maar dat doet wij altijd! Is toch gewoon?’


  ‘Hou nou maar je mond,’ fluisterde mama dringend.


  Kwetter hield haar mond.


  Ze hield ’m zo stijf dicht dat je alleen nog maar een streepje zag. Gelukkig had de journalist niks gehoord, want die zat al een tijdje te staren naar de wijzertjes van zijn auto. Hij tikte een paar keer op de wijzerplaatjes en zei toen: ‘Nou, ik moet zeggen dat u met techniek echt briljant bent. Dit is ongelooflijk... U had gelijk, mevrouw!’


  ‘Zo ongelooflijk is dat niet hoor,’ zei mama. ‘Ik heb altijd gelijk.’


  ‘Maar... Ik bedoel... Mijn wagen verbruikt nu veel minder benzine! De knapste koppen van de autofabriek proberen al jarenlang een motor te maken die minder benzine gebruikt, en het lukt ze niet, en u doet dat zo maar eventjes.’


  ‘Misschien zijn die knapste koppen niet zo knap als ik,’ zei mama. ‘Dat zou heel goed kunnen. Of ze doen niet echt hun best.’


  ‘Maar waarom heeft u dit niet al jaren geleden aan de autofabriek verteld? Dat zou een hoop vervuiling gescheeld hebben!’


  ‘Wist ik veel,’ zei mama geërgerd. ‘Ik had nog nooit zo’n motor van dichtbij bekeken. Ik dacht altijd: die dingen zullen wel goed zijn.’


  De journalist schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Dat u nog niet wereldberoemd bent!’


  ‘Ja,’ glimlachte mama, ‘daar snap ik ook niks van.’


  ‘Mama bent wel wereldberoemd, hoor,’ giechelde Kwetter. ‘Zij bent beroemd als terro– au! Nou knijpt jij weer!’


  ‘Uche-uche-uche,’ zei papa heel hard. ‘Uche... ach, meneer de journalist, ik wilde u graag iets vragen.’
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  Van alle landen op deez’ aard het meest geliefd door god


  ‘Vraagt u maar raak,’ sprak de journalist gul.


  ‘U spreekt onze taal,’ zei papa. ‘Waar hebt u dat geleerd?’


  ‘Ik heb een tijdje in uw land gewoond. Om het vak te leren. Jullie hebben goede journalisten, hoor! Niet alleen heb ik uw taal geleerd, ik heb ook vragen leren stellen. De goede vragen. En altijd dóórvragen, altijd het naadje van de kous willen weten! Dan kom je heel wat aan de weet... Dus als het om Zuid-Mallotië gaat ben ik geen bron van informatie – ik ben een regelrechte fontein! Een rivier! Een vloedgolf!’


  ‘Oh ja?’ zei papa. ‘Wat handig! Weet u dan misschien een winkel waar ze helikopters verkopen? Wij willen een helikopter kopen namelijk. We hebben een beetje genoeg van auto’s.’


  ‘Een helikopter? Toe maar! Groeit het geld bij u aan de bomen of zo? Een helikopter, tjonge jonge, dat lijkt mij ook wel wat. Nooit meer in de file! Maar ja, de kosten...’


  Na lang nadenken, en met veel omhaal van woorden, wist hij ons te vertellen dat er in heel Zuid-Mallotië, helaas helaas, geen helikopterwinkel te vinden was. Maar hij kende wel iemand – een rijk, machtig, belangrijk iemand – die een privéhelikopter had.


  Met bedden en een keukentje en zo. Eigenlijk was het een soort vliegende kampeerwagen. Die vriend kon ons vast verder helpen.


  Misschien wilde hij zijn heli zelfs wel verkopen.


  Daarna babbelde hij verder over alle rijke en beroemde Zuid-Mallotiërs die hij kende.


  Van geen ervan hadden wij ooit gehoord, maar dat leek hem niet te deren.


  Na twee volle uren van dat, eerlijk gezegd, behoorlijk saaie geneuzel zei hij triomfantelijk: ‘Kijk eens aan, we zijn al in de hoofdstad! In het prachtige Jalsk, de Parel van Zuid-Mallotië. Het warme, gulle hart van dit land, dat Van alle landen op deez’ aard het meest geliefd door God is, als we het volkslied mogen geloven. En dat mogen we, want waarom zouden mensen liegen in hun volkslied? Dan sta je voor aap, iedere keer als je een kampioenschap wint! Dan zit de hele wereld naar de tv te kijken, en als het volkslied wordt gespeeld dan wordt er gezongen Van alle landen op deez’ aard het meest geliefd door God, en dan zegt iedereen ter wereld “Neeeh, dat is echt onzin, hoe komen die rare Zuid-Mallotiërs dáár nou weer bij”. Dan sta je voor joker. Nee, op volksliederen kun je vertrouwen hoor, dat wordt echt wel goed gecontroleerd voor ze het opschrijven...’


  We luisterden nauwelijks naar hem, want we keken uit het raampje naar de stad Jalsk, de Parel van Zuid-Mallotië, en we konden onze ogen nauwelijks geloven.


  We hadden nog nooit zo’n lelijke, droevige stad gezien. Zelfs niet in onze ergste nachtmerries. De huizen waren verschrikkelijk armoedig, gemaakt van modder en vuilnis. Sommige waren kleiner dan onze auto. Andere waren juist weer heel erg groot want de hele wereld zat erin. Dat wil zeggen: ze hadden geeneens vier muren, dus je kon niet zien waar het huis precies ophield en waar de rest van de wereld begon. Overdekte hoekjes, meer waren het niet, en in die overdekte hoekjes woonde een heel gezin plus een oma en opa. Kleuters scharrelden rond in hun blote gat, spelend met een paar lege batterijen die ze langs de weg hadden gevonden of knagend op een appelkroosje. Oma kookte eten op een vuurtje, gestookt van een oude autoband.


  Wat ze kookte was kennelijk zó vies dat haar kinderen en kleinkinderen liever dood gingen dan het op te eten. Of het was gewoon heel erg weinig. Of allebei. In ieder geval waren alle mensen hier zo afschuwelijk mager, dat je bijna door ze heen kon kijken. Met holle ogen doolden ze rond tussen hun huizen, op zoek naar iets te eten. Iets wat door alle andere Jalskers over het hoofd was gezien; dat zou een wonder zijn, want er waren veel Jalskers. Heel veel. De smerige krotten bedekten het land zo ver als je kon zien.


  ‘Zozo,’ zei papa. ‘Dus dit is de Parel van Zuid-Mallotië.’


  Daar moest de journalist om lachen. ‘Ik begrijp wat u bedoelt, meneer! Ziet er niet fraai uit, hè? Maar dit zijn alleen maar de buitenwijken, waar de armen wonen. Wacht maar tot u de paleizen van de rijkelui ziet! Schit-te-rend gewoon!’


  ‘Hm,’ deed mama.


  Het was een heel eind rijden. De wijken met arme mensen bléven maar voortduren. Het gekke is: hoe droevig en akelig de aanblik ook was, na een tijdje wenden we eraan.


  ‘Jaja,’ mompelde Michael, ‘nou weten we het wel.’


  Niet lang daarna reden we de rijke buurt binnen. Blinkend witte villa’s stonden daar achter grote hekken van prikkeldraad. Er stonden bewakers bij de poorten en het prikkeldraad stond onder stroom.


  Ten slotte kwamen we in de zakenwijk. Daar stonden torenhoge flats met spiegelende ruiten, groot en glimmend, alsof ze een wedstrijdje hielden wie er het hoogst was, en wie er het meeste blonk.


  Er was een onbetwiste winnaar: een kolos van meer dan honderd meter hoog, die gemaakt leek van één grote, zwarte spiegel.


  ‘Daar werkt mijn vriend,’ vertelde de journalist. ‘Helemaal bovenin, want hij is een belangrijk man.’


  Onder de kantoorkolos was een parkeerkelder, die bewaakt werd door een portier in een glimmend uniform. De journalist sprak even met hem in het Zuid-Mallotisch, de portier praatte even in zijn intercom en we konden doorrijden.


  ‘Jullie hebben geluk,’ zei de journalist. ‘Mijn vriend heeft het heel druk, normaal gesproken. Soms laat hij bezoekers wekenlang wachten. Maar jullie mochten meteen langskomen. Kennelijk moet hij dringend van zijn heli af.’


  Voorzichtig vouwden we onszelf uit de auto.


  Hoe zacht de stoelen ook waren, we hadden zo krap gezeten dat onze spieren volkomen verkrampt waren. We strompelden moeizaam naar de lift.


  Daar drukte de journalist op het knopje voor ‘omhoog’.


  ‘Wat raar,’ zei ik. ‘Deze lift heeft maar twee knopjes, één voor omhoog en één voor omlaag. Terwijl dit gebouw minstens veertig verdiepingen heeft!’


  ‘Vijftig,’ zei de journalist. ‘Maar deze lift gaat alleen naar de bovenste. Daar werken de belangrijkste mensen, zoals die vriend van mij. Belangrijke mensen willen graag een eigen lift. Dat vinden die lui fijn.’


  ‘U keek zelf ook behoorlijk tevreden, toen u op het knopje duwde,’ grinnikte papa. ‘Volgens mij zou u best een eigen lift willen hebben.’


  ‘Oh, ik hoef geen eigen lift,’ glimlachte de journalist. ‘Maar ik vind het wel leuk als ik de lift van belangrijke mensen mag gebruiken. Want dan weet ik: in dit gebouw is meneer Cockel belangrijk, en voor meneer Cockel ben ik belangrijk.’


  ‘Meneer Cockel?’ schrok mama. ‘Is dat uw vriend? Uw vriend met de helikopter?’


  ‘Ik geloof niet, dat meneer Cockel mijn vriend is,’ zei de journalist kalm. ‘Meneer Cockel heeft geen vrienden. Ook geen helikopter trouwens. Hoewel, een helikopter, díe heeft hij misschien wel. Ik zou het niet weten. Maar hij is inderdaad degene naar wie we nu op weg zijn.’


  Daar werden wij even stil van. Bezorgd keken we elkaar aan. In een ontmoeting met meneer Cockel – de meest gewetenloze man die je je voor kunt stellen – hadden we niet erg veel zin.


  Michael zei zwakjes: ‘M... maar u was toch tégen meneer Cockel? U ging toch schrijven over de vieze troep, die...’


  ‘Lieve schat,’ zei mama somber, ‘misschien is deze meneer niet helemaal eerlijk tegen ons geweest. Ik denk niet dat hij ons een helikopter wil verkopen. Ik denk, eerlijk gezegd, dat hij niet eens een journalist is.’


  ‘Dat denkt u dan goed, mevrouw Laarmans! En jullie zijn geen onschuldige toeristen. Maar ik had u meteen al door, en u merkt het nu pas...’


  Op dat moment zei de lift ‘Ping’ en de deuren schoven open.
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  Een brave meneer die gewoon zijn werk doet


  Aan de andere kant van de deuren was een groot kantoor. Het was, in tegenstelling tot wat ik verwachtte, niet heel erg duur of luxe ingericht. Niet heel veel goud of marmer. Niet overal zachte banken of dure tafeltjes. Geen schilderijen aan de muur, geen foto’s van meneer Cockel zelf. Alleen een bureau met daarop: een computer, een vulpen, een doosje sigaren. En een doosje lucifers natuurlijk, anders heb je niks aan die sigaren.


  Toch zag het er prachtig luxe uit. Want alle muren, en het plafond, waren helemaal van glas, zodat je de wereld kon zien. De blauwe hemel en de stad Jalsk en het land eromheen, tot aan de donkere schittering van de zee, ver weg. Dit was de allerhoogste verdieping van het hoogste gebouw van het land; wie achter dit bureau zat, wist dat hij de hoogste baas was. Die voelde zich zo hoog als God. En dat is een luxe die je voor geld niet kunt kopen. Behalve dan voor heel, heel veel geld.


  Achter het bureau zat meneer Cockel. Achter meneer Cockel stonden twee enorm grote kerels. Ze zagen er allebei uit alsof ze zonder moeite een gorilla in de knoop konden leggen. Zonder te bewegen stonden ze daar, ze keken niet naar ons of naar de journalist. Ook niet naar meneer Cockel. Ze keken nergens naar. Als ze robots waren geweest, zou je zeggen dat ze uit stonden.


  Meneer Cockel was druk aan het werk op zijn computer.


  Mama drukte snel op het liftknopje voor ‘omlaag’.


  Er gebeurde niets. Ze drukte nog eens, en nog eens.


  ‘Ik vrees dat dat geen zin heeft, mevrouw,’ zei Cockel zonder op te kijken. ‘Die knopjes doen helemaal niets. De lift werkt op afstandsbediening.’


  ‘Waarom zitten ze er dan!?’ riep mijn moeder verontwaardigd.


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Cockel. ‘Mijn tijd is kostbaar. Ik ga niet over knopjes babbelen.’ Voor het eerst keek hij op van zijn computer.


  ‘Kijk eens aan, u bent het echt. Knap werk, meneer de Moeflon. Geeft u, als u straks naar buiten gaat, uw bankrekeningnummer maar aan de portier. Dan wordt uw beloning binnen drie dagen op uw rekening gestort.’


  ‘Liever niet,’ zei de journalist, die kennelijk de Moeflon heette.


  ‘Ik word altijd contant betaald. Een supergeheime spion met een bankrekening, dat bestaat niet.’


  Meneer Cockel en papa schudden allebei hun hoofd.


  ‘Ouderwets,’ mompelde meneer Cockel.


  ‘Amateur,’ schamperde papa.


  ‘Kom kom, meneer Laarmans,’ glimlachte de Moeflon. ‘U weet drommels goed dat geld niet veilig is, wanneer het op een bank staat. U doet zelf niks anders dan banken leegplunderen, via de computer. Maar zelfs het grootste genie ter wereld kan nog geen cent uit mijn broekzak computeren, zeg ik altijd maar.’


  Meneer Cockel haalde een dikke stapel briefgeld uit zijn bureau en gooide die naar de Moeflon. Die ving hem behendig op en telde het geld na.


  Cockel keek ons met strenge ogen aan. ‘Staat u nou nog steeds in die lift? Kom toch binnen!’


  ‘Liever niet,’ zei mama. ‘Wij staan hier uitstekend.’


  Cockel zuchtte. ‘Zoals u wilt,’ zei hij. ‘Ik kan u niet dwingen.’


  Hij boog zich weer over zijn computer en ging aan het werk, alsof wij er helemaal niet waren. Wij keken elkaar onzeker aan. Wat moesten we nu?


  ‘Ahum,’ kuchte de Moeflon.


  In zijn hand zagen we een pistool.


  Het was maar een klein, smal pistooltje. Helemaal niet het soort pistool dat bedoeld is om mensen mee bang te maken. Meer het soort dat bedoeld is om in je jaszak te dragen zonder dat iemand het merkt, en dan op een onverwacht moment mensen mee dood te schieten.


  ‘Stapt u de lift maar uit,’ zei hij vriendelijk.


  Ik heb wel eens een maniak in de ogen gekeken, die mij met een kettingzaag in plakjes wilde hakken. Dat was best wel eng. Ook was er een keer een wapenfabrikant, die zijn bazooka op me wilde uitproberen. Was ook geen pretje.


  Maar voor dit wezelige mannetje met zijn kleine pistooltje was ik zeker zo bang als voor die andere twee. Het enge was niet dat hij een gevaarlijke gek was, zoals die anderen. Het enge was dat hij zo normaal was. Gewoon een brave meneer, die netjes zijn werk deed. Zoals een metselaar een muurtje bouwt, zo hield deze man zich bezig met misleiding en verraad. Zo gedachtenloos als een metselaar een steen vastpakt, zou dit mannetje ons neerschieten. Zonder er zelfs maar een seconde spijt van te hebben. Een metselaar heeft ook geen spijt van zijn muurtje.


  Wij stapten de lift uit.


  ‘Tot bij het bureau,’ ried de Moeflon ons aan.


  Wij liepen naar het bureau van meneer Cockel.


  Die keek op van zijn computer.


  ‘Ah, daar bent u dan. Mooi. Ik wilde alleen maar vragen: wat is nu eigenlijk uw plan? U komt naar Zuid-Mallotië om mij op te blazen, dat hoeft u verder niet uit te leggen...’


  ‘Hoho,’ viel mama hem in de rede. ‘Ik blaas nooit mensen op. Alleen gebouwen en spullen.’


  Meneer Cockel glimlachte dunnetjes. ‘Heel nobel van u. Goed. U komt dus naar Zuid-Mallotië om mijn spullen op te blazen...’


  ‘Hoho,’ zei papa, ‘daar komen we helemaal niet voor. We waren hier toevallig, we kregen een lekke band en daarna zijn we door uw Moeflon met een smoes naar u toe gelokt! Dat is alles! Echt waar!’


  Cockel keek mijn vader diep in de ogen.


  Even was het heel stil in het kantoor.


  Ik hoorde alleen mijn eigen hartslag. Die hoorde ik heel duidelijk.


  Na een paar tellen glimlachte Cockel en zei: ‘Ik geloof u.’


  We haalden opgelucht adem.


  ‘Maar,’ ging Cockel onverstoorbaar verder, ‘dat doet er niet toe. Want in het verleden hééft u al een paar van mijn spullen opgeblazen. Twaalf tankstations en een raffinaderij.’


  Oeps.


  Dat hadden we inderdaad gedaan. Het leek ons een goed idee, destijds.


  Nu was ik daar niet meer zo zeker van.


  Cockel stond op en liep langs ons heen. Naar de lift. Over zijn schouder zei hij tegen de twee potige kerels: ‘Wijzen jullie deze mensen even de weg naar buiten?’ Daarna klikte hij met een afstandsbediening, die hij in zijn hand had, en de liftdeuren sloten zich achter hem.


  Nu kwamen de twee grote, gespierde kerels in beweging. Ze liepen kalmpjes naar de glazen wand van het kantoor waarachter je, in de diepte, de Parel van Zuid-Mallotië kon zien liggen.


  In de glazen wand zat een deur. Een dubbele schuifdeur.


  De twee kerels schoven ieder een deur opzij, wezen naar buiten en zeiden: ‘Springt u maar!’


  ‘Nee dank u,’ zei mama. ‘We gaan wel met de lift. Dat gaat wel iets langzamer, maar dat heeft ook zo z’n voordelen, nietwaar?


  Vooral bij het neerkomen.’


  ‘Mevrouw is een wijsneus,’ zei de ene kerel tegen de andere.


  Zijn kameraad wendde zich tot ons.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘We kunnen dit op twee manieren doen. De eerste manier is: u springt. Dat is inderdaad bij het neerkomen vervelend, maar vóór het neerkomen heeft u nog een vliegreisje van ongeveer drie komma vier seconden.’


  ‘Hebben wij speciaal voor u uitgerekend,’ zei de ene. ‘Service van de zaak.’


  ‘De tweede manier,’ ging de ander verder, ‘is een heel stuk minder prettig.’


  [image: einde]


  [image: begin6]


  6


  Precies nul banden in elke vechtsport


  ‘Die tweede manier,’ ging hij verder, ‘gaat namelijk als volgt: wij rossen u grondig in mekaar en smijten u naar buiten. Dan bent u precies even snel beneden, maar dan kunt u niet meer van het uitzicht genieten want dan zitten uw ogen helemaal dicht.’


  ‘Wij kunnen heel goed rossen namelijk,’ zei de eerste trots. ‘Wij hebben de zwarte band in karate.’


  ‘Én in judo,’ vulde zijn vriend aan.


  ‘En in Jiu Jitsu,’ zei de eerste weer, en zo ging het nog een poosje door want ze hadden de hoogste band in wel zeventien vechtsporten. Van de meeste had ik nog nooit gehoord, maar Michael werd bleker en bleker. Hij weet dat soort dingen, want hij is een jongen en jongens zijn gek. Wat heb je eraan, te weten dat er een vechtsport bestaat die Kalarippayattu heet? Daar word je alleen maar zenuwachtig van. Michael wel, tenminste.


  ‘Dus,’ besloot bullebak nummer twee, ‘kunt u maar beter vrijwillig springen, anders... Au!’


  Kwetter had de vulpen van het bureau gepakt en die recht in zijn oog gegooid.


  ‘Goed werk,’ zei mama. ‘Volgende keer wel de dop eraf halen, hoor, dan doet het veel meer pijn.’


  ‘Jaha,’ zei Michael, die meteen weer zijn overmoedige zelf werd, ‘jullie hebben dan misschien de hoogste graad in Krav Maga, maar wij hebben Kwetter! Even voor de duidelijkheid: Kwetter heeft in elke vechtsport ter wereld precies nul banden. Maar ze kan wel een Boegoenese Boomleeuw pootje haken.’ De mannen keken elkaar grijnzend aan. ‘Heb jij toevallig een Boegoenese Boomleeuw bij je?’ vroeg de een.


  ‘Ikke niet,’ zei de ander. ‘Gelukkig maar, anders werd dat meisje agressief. En bovendien...’ maar hij vertelde niet wát bovendien. Hij deed alleen alsof hij iets ging zeggen, om ons in de war te brengen.


  Plotseling sprong hij met een dubbele salto op Kwetter af. Zijn vriend dook met een driedubbele koprol onder Cockels bureau door en kwam in een vloeiende beweging overeind om Kwetter keihard in haar gezicht te schoppen.


  Kwetter deed één stapje opzij en haakte allebei de mannen pootje.


  Zoiets waren de twee kerels niet gewend.


  Ze vonden het ook helemaal niet leuk.


  Snuivend van woede probeerden ze Kwetter te pakken te krijgen. Maar je kunt net zo goed proberen een plas water buiten westen te slaan.


  ‘Tssss,’ deed Michael. ‘Vechtsporters beweren vaak dat het in hun sport draait om discipline en innerlijke rust. Maar moet je kijken wat een rooie koppen die kerels krijgen! Als dat innerlijke rust is, ben ik een Bretonse keukenmeid.’


  ‘Wat je zegt,’ zei papa. ‘Zeg mensen, nu Kwetter die engerds bezighoudt... zullen wij maar eens ontsnappen?’


  Dat vonden wij een uitstekend idee.


  ‘Ja,’ riep Kwetter, ‘gaat jullie maar fijn ontsnappen. Maar doet er geen uurtje over, want deze kerels is nogal vlot in de beentjes...’ Terwijl ze het zei, maakte ze een handstand-overslag op Cockels bureau en landde op zijn stoel. Die reed er met haar vandoor, want hij had wieltjes. Dat was fijn, want daardoor greep een van de bullebakken nét achter haar in het lege, maar het had ook een nadeel. Ze rolde nu in een hoog tempo naar de open schuifdeuren.


  Een van de kerels sprong met een machtige zwaai over het bureau heen om haar over de drempel te duwen. Gelukkig was Kwetter net op tijd van de stoel af gedoken. De kerel duwde struikelend in de lege lucht.


  De arme bureaustoel, die nog nooit iemand kwaad had gedaan, viel naar buiten en verdween tollend in de diepte.


  De gemene bruut, die waarschijnlijk al heel veel iemanden kwaad had gedaan, viel achter hem aan. Maar hij verdween niet in de diepte. Hij was een supergetrainde vechtmachine en geen bureaustoel. Met zijn vingertoppen wist hij nog net het randje van de vloer vast te grijpen.


  Zijn kameraad hees hem weer naar binnen, wat Kwetter de kans gaf om een voorsprongetje te nemen.


  ‘Ontsnapt jullie nou nog?’ vroeg ze een beetje beschuldigend.


  ‘Jaja, natuurlijk,’ zei papa. ‘Maar hoe? De lift werkt alleen op afstandsbediening.’


  ‘Inderdaad,’ zei mama, ‘dus ik dacht eigenlijk: laten we er maar eens een uitgangetje bij maken.’


  ‘Ach,’ zei papa, ‘heb je een bom bij je?’


  Mama stak haar hand in de hals van haar bloes en haalde een klein, plat doosje tevoorschijn. ‘Ik ga nooit op pad zonder een of twee kleine plofjes voor noodgevallen.’


  Uit het pakketje haalde mama een grijsgroen klontje, dat nog het meest deed denken aan een platgedrukte stuiterbal.


  In een hoek van het kantoor duwde ze het grijze klontje tegen het tapijt. Het bleef plakken als kauwgum; dat kreeg je er met geen enkel schoonmaakmiddel meer uit. Maar dat hoefde ook niet. Dat klontje zou vanzelf wel verdwijnen. Samen met het tapijt. En de vloer. En eventueel een stuk van de onderverdieping.


  Mama stak een lont in het plofklontje, keek een beetje schaapachtig om zich heen en vroeg: ‘Heeft er iemand van jullie misschien lucifers?’


  ‘Mama,’ zei Michael, ‘dit meen je niet. Je hebt een bom die je overal mee naartoe neemt, en een lont, en je neemt niet de moeite er een doosje lucifers bij te doen? Hoe dom kun je zijn?’


  ‘Dit is een noodbom, Michael,’ legde mama uit. ‘Ik bewaar hem in mijn beha. Daar is niet zo heel veel ruimte, snap je? En wat is er dan verstandiger: een bom meenemen in de hoop dat je ergens een rondslingerend doosje lucifers vindt, óf een doosje lucifers meenemen in de hoop dat je een rondslingerende bom vindt? Rondslingerende bommen zijn tamelijk zeldzaam, weet je.’


  ‘Nou,’ snoof Michael, ‘doosjes lucifers komen ook niet zomaar uit de lucht vallen.’


  Op dat moment viel er een doosje lucifers uit de lucht.


  Sprakeloos keken we elkaar aan.


  Papa legde een hand op Michaels schouder. ‘Ik weet hoe je je voelt, jongen. Het is niet eerlijk.’


  ‘Het was Kwetter,’ had ik gezien. ‘Ze heeft ons gehoord, denk ik, en toen heeft ze snel die lucifers van Cockels bureau gegraaid.’


  ‘Dank je wel, Kwettertje-lief,’ riep mama.


  Kwetter zei niks terug.


  Kwetter zat in de problemen.


  Door het gooien van die lucifers was ze even afgeleid. Heel even maar, een halve seconde of zo.


  Dat is niet lang.


  Maar wel lang genoeg voor de twee totaal getrainde vechtjassen.


  Bruut nummer één sprong op haar af. Kwetter ontsnapte met een salto vlak langs het plafond, maar bruut nummer twee kon ook een salto, en omdat Kwetter nét iets te langzaam geweest was, kon zijn hand zich om haar enkel klemmen. Zo vast als een bankschroef.


  ‘Hebbes,’ hijgde de bullebak.


  Kwetter kronkelde als een paling, maar wist zich niet los te wurmen.


  ‘Wat doen we met haar?’ vroeg bullebak nummer één. ‘Ik heb ontzettend veel zin om haar eens flink te meppen, namelijk.’


  ‘Niks d’r van,’ antwoordde de tweede. ‘Deze gaat regelrecht naar buiten. Ik wil geen enkel risico lopen dat ze ontsnapt. Moet je zien hoe ze spartelt! Ze is geeneens moe, terwijl ik... pfff...’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei zijn makker.


  ‘Lieve schatten,’ fluisterde mama ondertussen tegen ons, ‘zoek dekking, wil je?’


  Dat deden we.


  ‘Plat!’ siste mama, en we lieten ons plat op de grond vallen.


  BOEM!
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  Het kunstzinnige inbraakalarm


  Het was geen slechte bom. Hij knalde behoorlijk, en alle glazen muren en het glazen plafond werden in scherven naar buiten geblazen. In de vloer zat een enorm gat, waardoor we konden ontsnappen naar een lagere verdieping. Een verdieping met liften.


  Liften die het gewoon deden.


  Dat was fijn.


  Maar nóg fijner was het, dat de twee schurken tegen de grond waren gesmeten door de ontploffing. Daas en wazig lagen ze daar, en Kwetter lag onder hen. Papa en Michael sleurden haar onder het akelige tweetal vandaan. Ze had geluk gehad: de kerels hadden tussen haar en de bom in gestaan, dus ze was niet eens geschroeid. Maar na de klap waren ze boven op haar gevallen, en ze waren zwaar en gespierd dus onze arme vriendin was half bewusteloos.


  Papa droeg haar naar het gat in de vloer, en voorzichtig klommen we naar beneden.


  We kwamen terecht in een verlaten gang. Een brede, lichte gang met aan de ene kant glas en aan de andere kant een witte muur, waaraan talloze plankjes waren vastgemaakt. Daar stonden allerlei potjes en flesjes op, met roze korreltjes erin, en bruine prutjes, heldere vloeistofjes en alles daartussenin (heldere prutjes, paarse vloeistofjes enzovoort). Boven de plankjes stond met grote letters: WAT JE ALLEMAAL VAN AARDOLIE KUNT MAKEN.


  ‘Oooh,’ zei papa. ‘Wat mooi! Wat schitterend!’


  ‘Het is prachtig,’ beaamde mama. ‘Zóveel chemische stofjes bij elkaar!’ Ze liep naar de muur en bestudeerde de potjes en flesjes. ‘Chemische stofjes?’ riep papa verontwaardigd. ‘Wat nou, chemische stofjes? Zie je dan niet wat voor moois meneer Cockel hier heeft gedaan? Hij heeft van zijn hele kantoor een museum gemaakt! Een aardoliemuseum. Dat is briljant! Het is gedurfd! Het wil zeggen, dat hij over dit hele, gigantische gebouw geen kantorenbelasting betaalt! Het is...’ hij schudde zijn hoofd. Zijn ogen waren een beetje vochtig. ‘Het is Kunst,’ fluisterde hij.


  ‘Zou dat geluid er ook bij horen?’ vroeg ik me af. ‘Bij de museumkunst, zeg maar?’


  Michael begreep meteen wat ik bedoelde. ‘Dat mwoeiii, mwoeiiii, mwoeiiiii? Ik denk het wel. Het is een kunstzinnige en belastingvrije compositie, getiteld: inbraakalarm.’


  ‘Zou daar geen mensen op af komen?’ vroeg Kwetter zich af. ‘Polities of zo?’


  ‘Jullie hebben gelijk, lieve schatten,’ zei papa. ‘We moeten hier weg, en snel ook. Vanaf deze verdieping gaan er vast liften. Echte liften, met knopjes die het doen. Schat! Kom je?’


  Mama leek ons niet te horen. Liefdevol aaide ze de potjes en flesjes met chemische spulletjes, alsof het huisdieren waren die ze na een vakantie van drie maanden voor ’t eerst weer zag. ‘Jij bent giftig,’ mompelde ze, ‘maar jij smaakt naar aardbeien, en jou gebruiken ze als raketbrandstof maar van jou maken ze nylonkousen, en jij...’ Ze keek verliefd naar een flesje met doorzichtige, blauwe vloeistof. ‘Kom jij maar met mij mee!’


  ‘Mama,’ zei ik, ‘er is een tijd voor chemische stofjes, en er is een tijd om te rennen. En nu wordt het langzamerhand tijd om te gaan rennen. Het inbraakalarm gaat af, hoor je wel? Nou, de mensen van de beveiliging horen dat dus ook.’


  ‘En zelfs als ze het niet hoorden,’ vulde Michael aan, ‘dan zouden ze vast wel een kijkje komen nemen. De bovenste verdieping is namelijk ontploft, en het zou best kunnen dat ze dat gemerkt hebben.’


  ‘Hmm-hmm,’ deed mama, en ze pakte nog een potje van de plank.


  ‘Ma-ham, kom nou! Ze kunnen elk moment hier zijn!’


  ‘Hmm-hmm. Nu even niet storen jongens, mama is met iets belangrijks bezig. Dit zijn heel wetenschappelijke stofjes, weten jullie dat wel?’


  In de verte hoorden we het geluid van een liftdeur die openschoof. En van rennende voeten. Ze kwamen onze kant op.


  ‘MA-HAM!’ brulden wij.


  ‘Geef het maar op, jongens,’ zei papa. ‘Ze is geheel in de greep van de wetenschap.’


  En inderdaad. Mama koos zorgvuldig een stuk of tien potjes en flesjes uit. Een paar andere potjes goot ze leeg (het begon verschrikkelijk te stinken) en ze gebruikte het glaswerk om de stofjes van haar keuze zorgvuldig te mengen. Vrolijk neuriënd liet ze een blauwe vloeistof en een fijn wit poeder samen een gele smurrie worden. Daarna veranderde ze glimmende korrels, samen met een bruine drab, in een paars wolkje dat ze handig opving in een glazen flesje. Enzovoort.


  ‘Oh jongens,’ zei ze. ‘Dit is nog eens genieten! De zeldzaamste, zuiverste stofjes zó voor het grijpen. Ik zou wel urenlang door kunnen gaan!’


  ‘Integendeel,’ zei een stem achter ons. ‘Het speelkwartier is voorbij. En dat niet alleen, u bent zélf bijna voorbij. Mannen! Ik tel tot drie en dan schieten jullie!’


  We draaiden ons om.


  Daar stond de Moeflon, met zijn akelige, platte pistooltje. Naast hem stonden vijf kerels in bewakingsuniformen. Ze hadden grote, akelige geweren. ‘Sjotkuns,’ mompelde Michael. Dat is geloof ik jongenstaal voor ‘grote, akelige geweren’.


  ‘Eén,’ zei de Moeflon, ‘twee...’


  Met een dromerig glimlachje nam mama een van haar flesjes en gooide een paar paarse druppeltjes op het vloerkleed. Onmiddellijk begon het kleed te roken en te borrelen alsof het in de fik stond. Dikke, stinkende, giftige rook vulde de gang. Je zag geen hand voor ogen meer, en iedereen zette het op een hoesten.


  ‘Naar de lift, schatjes,’ kuchte mama.


  We wandelden op ons gemak naar de lift, terwijl de Moeflon en de bewakers ruzie maakten in het Zuid-Mallotisch. Waarschijnlijk zeiden ze zoiets als: ‘Schiet dan toch, sukkels!’


  ‘Maar we zien niks! Hoe kun je nou schieten als je niks ziet?’


  ‘Je weet toch waar ze net stonden, idioot. Schiet gewoon in die richting. Altijd beter dan niks.’


  Er klonk een schot, en als je goed luisterde hoorde je ook het ‘kapinggg’ van een kogel die afketst en in een willekeurige richting terugkaatst.


  Daarna riep de Moeflon ‘Auw!’ gevolgd door een reeks vloeken die zó erg waren, dat papa er tranen van in zijn ogen kreeg.


  Grinnikend stapten we in de lift. Snel naar beneden, naar buiten en wegwezen hier!


  ‘Nee nee,’ zei mama. ‘We gaan naar verdieping... 43, schat ik zo.’


  ‘Waarom?’ vroeg Kwetter.


  Mama legde niks uit, maar drukte op het knopje voor 43. Toen we daar aankwamen, rende ze naar de plankjes aan de muur en zocht daar een flesje uit. Ze grabbelde nog gauw even twee potjes mee en holde terug naar de lift.


  ‘Twee verdiepingen omlaag,’ beval ze.


  We gingen twee verdiepingen naar beneden, en terwijl de lift op weg was, mixte mama haar pas gevonden flesje met een potje dat ze bij zich had. Het resultaat was een lichtgevend geel drabje dat ze mij in de handen duwde.


  ‘Bewaar jij dit even? Niet mee schudden, hoor, anders zijn we er geweest!’


  Op verdieping 41 haalde mama weer een paar flesjes van de muur.


  En op 40 ook, enzovoorts.


  Gedurende die hele rooftocht bleef het inbraakalarm afgaan. Af en toe kwamen we in de gang groepjes bewakers tegen, en later zelfs politiemensen, en telkens ontsnapten we met behulp van een paar paarse druppeltjes en het vloerkleed.


  Maar er kwam een moment dat de paarse druppeltjes op waren - en natuurlijk stonden er net op dat moment zeven agenten voor ons. Zul je altijd zien.
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  Wij zijn fatsoenlijke terroristen


  Mama draaide een potje met geel spul open. ‘Vangen!’ riep ze, en ze gooide het naar de agenten. De middelste agent ving het op. Zonder erbij na te denken. Zijn collega’s begonnen woedend tegen hem te schreeuwen. Maar dat duurde niet lang, want binnen vijf seconden vielen ze allemaal in slaap.


  Mama gaf mij het deksel van het potje. ‘Knijp je neus goed dicht,’ zei ze.


  ‘Moet ik dat potje ophalen?’ vroeg ik verontwaardigd.


  ‘Ja, wat denk je,’ zei mama. ‘En doe het een beetje snel, anders komt het slaapgas bij ons en dat zou jammer zijn.’


  ‘Waarom ik?’ protesteerde ik.


  ‘Omdat ik anders boos word,’ legde mama uit. ‘Vooral als je niet heel erg opschiet,’ voegde ze er behulpzaam aan toe.


  Ik schoot heel erg op.


  Op de volgende verdieping, waar we agenten tegenkwamen, was Michael aan de beurt om het potje terug te halen, en daarna Kwetter en daarna papa. Zo ging het verder, om de beurt tot we bijna beneden waren.


  Alleen papa hoefde niet meer, op het laatst, want die sjouwde een enorme lading potjes en flesjes mee. Allemaal chemische spulletjes die mama vrolijk bij elkaar had geknutseld in het aardoliemuseum.


  ‘Wat ís dit toch allemaal, schat?’ vroeg hij een beetje zenuwachtig.


  ‘Oh, van alles,’ zei mama luchtig. ‘Allerlei handige dingen. Slaapgas, traangas, dat soort spul, weet je wel? Maar vooral veel explosieven. Ja, genoeg om dit gebouw wel vijf keer op te blazen, schat ik.’


  ‘Mooi,’ zei Michael. ‘Laten we dat meteen doen, dan is dat alvast klaar en anders komt het er misschien niet meer van.’


  Mama stond stokstijf stil. ‘Heb jij even geluk,’ zei ze tegen Michael, ‘dat ik nooit kinderen sla. Hoe vaak moet ik het nog zeggen? Wij. Blazen. Geen. Mensen. Of. Dieren. Op. Het ligt hierboven vol slapende agenten en bewakers. Die mensen hebben allemaal een moeder, die nu al bezig is om eten voor haar brave, dappere jongen te koken. Of kindjes, die wachten tot hun papa thuiskomt zodat ze kunnen paardjerijden op zijn knie.


  Kijk: er zijn verschillende soorten terroristen. De gewone terrorist heeft een ideaal, een idee waar het heen moet met de wereld. Daar doet hij alles voor. Hij blaast bijvoorbeeld onschuldige mensen op. Hun levens vindt hij niet belangrijk. Hij vindt alleen zijn idee belangrijk, en verder niets. Dus ook niet, en nu komt het: eten met mes en vork, en elke dag onder je oksels wassen en schone sokken aandoen en al dat soort dingen. Ik meen het, hoor! Het begint met mensen opblazen, en als je niet uitkijkt eindigt het met in je neus peuteren. Neuspeuteren in gezelschap. Neem het maar van mij aan: gewone terroristen zijn vies en ongemanierd. Dat zijn wij dus niet. Wij zijn fatsoenlijke terroristen, onthoud dat goed.’


  ‘Ja mama,’ zei Michael kleintjes.


  ‘Eh... schat?’ zei papa bezorgd. ‘Kijk eens uit dit raam?’


  We keken uit het raam.


  Onder ons zagen we de straat. Die stond helemaal vol met politiemensen en bewakers. Er waren loeiende sirenes, dranghekken, luidsprekers en heel veel geweren.


  ‘Mooi,’ zei mama, ‘ze staan lekker dicht bij elkaar.’ Ze deed het raam open en gooide het potje met slaapspul naar buiten.


  Tevreden keken we hoe de hele meute begon te wankelen, omviel en het op een snurken zette.


  Daarna pakte mama nog een laatste flesje mee en we namen de lift naar de begane grond.


  ‘Goed,’ zei papa. ‘Eh... en nu? Waar zullen we eens heen gaan?’


  ‘Naar huis,’ wilde ik zeggen, en plotseling sprongen er tranen in mijn ogen. We hadden ons huis al zo lang niet meer gezien. Eerst hadden we een paar weken in een vakantiehuisje gewoond, verborgen voor meneer Dogger en zijn vrienden. Daarna een half jaar in een boom in het oerwoud van Boegoe-Boegoe, en ten slotte hadden we een maand lang rondgezworven in de witte auto.


  Kwetter aaide over mijn hoofd en fluisterde: ‘Waarom huilt jij?’


  ‘Ik huil niet,’ fluisterde ik terug.


  ‘Nee, nu niet meer, want jij hebt je tranen aan je mouw gedaan, maar daarnet hebde jij tranen. Hebt jij ergens pijn?’


  ‘Ik wil gewoon naar huis,’ zei ik, en toen ik het hardop zei kreeg ik weer tranen in mijn ogen. ‘Naar mijn kamer met de schaapjes op het behang en mijn eigen boeken in mijn eigen kast en mijn poppen en knuffels op mijn bed. Ook al ben ik te oud voor poppen en knuffels.’


  ‘Jij is nooit te oud voor poppen en knuffels,’ zei Kwetter streng.


  ‘En als ik een huis hebde met schaapjes op het behang, dan zoudt ik daar ook heen willen.’


  Intussen was mama bezig met haar potjes en flesjes. Ze mengde en schudde en druppelde en alles borrelde en bruiste. Er lag een gloed van geluk op haar gezicht. Haar bewegingen werden steeds zwieriger, ze gooide potjes de lucht in en ving ze weer op, ze dánste door de grote hal...


  ‘Eh, schat?’ vroeg papa voorzichtig. ‘Zullen we hier weggaan? Die agenten kunnen elk moment wakker worden.’


  ‘Zo-me-tee-heen,’ zong mama. Maar het duurde nog zeker een kwartier voor ze uitgedarteld was.


  ‘Zullen we een paar politie-pistolen meenemen?’ vroeg Michael. ‘Voor je weet nooit?’ Hij probeerde een gezicht te trekken alsof pistolen hem eigenlijk helemaal niet interesseerden.


  ‘Niks ervan,’ zei mama. ‘Pistolen zijn hartstikke gevaarlijk en bovendien is dreigen met een pistool heel onbeleefd. En schieten met een pistool al helemaal. Nee hoor, aan mijn bommen hebben we wel genoeg.’


  ‘Inderdaad,’ zei papa. ‘Maar Michael heeft me wel op een idee gebracht. Bij de politie hebben ze ook hartstikke geinige auto’s...’


  ‘Jeuh!’ riep Michael. ‘We pikken een politiewagen! Mag dan ook de sirene aan?’


  ‘Ach ja, dat kunnen we wel doen,’ zei papa. Hij probeerde een gezicht te trekken alsof de sirene hem eigenlijk helemaal niet interesseerde.


  ‘Adem inhouden, jongens,’ zei mama terwijl ze naar de deur stapte. ‘Misschien hangt er buiten nog een beetje slaapgas.’


  De deur schoof open en met dichtgeknepen neuzen liepen we naar buiten. De grond was bezaaid met glasscherven van de ontplofte bovenverdieping, en op een parkeerplaatsje vlak bij de ingang zagen we de auto van meneer Cockel. Tenminste, ik neem aan dat het zijn auto was want het was een krankzinnig dure, luxe, glimmende wagen en op het nummerbord stond Co-CK-E1. Tot ons grote genoegen zagen we dat de wagen volledig in puin lag. Hij zag eruit alsof er vanaf de vijftigste verdieping een krankzinnig dure, luxe, glimmende bureaustoel op gegooid was.


  En dat was ook zo.


  Niet expres – Kwetter had geen tijd gehad om te mikken – maar het toeval kan soms een heel mooi ding zijn.


  Papa zocht een mooie politieauto uit aan de rand van de slapende menigte. Het eerste wat hij deed, toen we waren ingestapt, was de sirene aanzetten.


  Dat was niet zo slim, want door de herrie werd de helft van de politiemensen weer wakker.
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  Tatuu, pang, tjoef-tjoeftjoef, whoesj-boem!


  ‘Oeps,’ zei papa, ‘wegwezen maar.’ En daar gingen we, ta-tuu tatuu op topsnelheid door de stad. We konden lekker doorscheuren, want iedereen ging voor ons aan de kant.


  ‘Heerlijk,’ zei papa. ‘Wat ben ik hier toch dol op, zeg. Rijden met sirene is het mooiste wat er is. Nooit meer last van files! Hé zeg, daar los ik me toch ineens het fileprobleem op... Ze moeten niet de wegen verbreden, ze moeten gewoon iedereen een sirene geven!’


  ‘Schat,’ zei mama streng. ‘Je praat pure onzin. Als iedereen een sirene heeft, dan moet iedereen voor iedereen opzij. Dat wordt gegarandeerd één groot verkeersongeluk. Een ongeluk is geen file, dus de files zijn dan inderdaad weg, maar...’


  Michael onderbrak haar: ‘Trouwens, iedereen hier in Zuid-Mallotië hééft al een sirene. Kijk maar eens achter ons. Alleen maar auto’s met sirenes!’


  ‘Dat zijn allemaal politiewagens, sukkel,’ zei ik.


  ‘Weet ik ook wel. Ik maakte een grapje.’


  ‘Oh. Ha. Ha. Ha,’ deed ik.


  ‘Nou, ík vond hem leuk hoor,’ troostte Kwetter.


  Mama zette de radio aan. Niet om muziek te luisteren, maar om te praten.


  ‘Hallo, Zuid-Mallotische politiemensen,’ zei ze opgewekt in het microfoontje. ‘Hier spreekt de Donderkat. Ik heb een paar bommetjes verstopt in het gebouw van Cockels Oliemaatschappij. Over een half uurtje vliegt de boel de lucht in. Zouden jullie zo vriendelijk willen zijn de slapende politielui eruit te halen? Alvast bedankt!’


  Even bleef het stil op de radio.


  Mama herhaalde haar boodschap een paar keer. Toen werd er een vertaler gevonden, kennelijk. Want er klonk een hoop opgewonden gepraat in het Mallotisch, met één Nederlands woordje ertussendoor: Donderkat.


  Achter ons klonk het geluid van dertig politiewagens die precies tegelijk remden, omkeerden en wegscheurden in de richting van Cockels kantoorgebouw.


  ‘En dat is dat,’ zei mama tevreden. ‘Handig hoor, als je een beroemde terrorist bent.’


  ‘Eh... dat was het nog niet helemáál, ben ik bang,’ zei ik. Mama keek achter ons.


  ‘Ik zie niks,’ zei ze. Ze keek vóór ons. Niks. Rechts niks en links niks.


  ‘Niks,’ herhaalde ze.


  ‘Ma-ham,’ deed Michael. ‘Ben je nou doof, of doe je alsof ? Hoor je dat geluid niet? Dat rrrrrrrr?’


  ‘Ik vind het eigenlijk meer klinken als d-d-d-d-d-d-d-d,’ zei ik.


  ‘Welnee, het is tjoef-tjoef-tjoef-tjoef,’ zei papa.


  Mama keek uit het raampje. ‘Oh, het is een helikopter! Dan hebben jullie allemaal ongelijk hoor. Helikopters, dat weet iedereen, die doen van...’


  Ze kon helaas haar zin niet afmaken, want de helikopter maakte opeens een heel nieuw geluid: het whoesjjjjjjj-BOEM dat je krijgt als je een raket afschiet.


  Vlak vóór ons sloeg de raket in. Papa wist hem nog net te ontwijken, door zo hard aan het stuur te draaien dat we even op twee wielen reden.


  ‘Woeoehoeoe!’ riep Michael, ‘op twee wielen! Woeoeoe! Ik wist niet eens dat je dat kon, pap!’


  ‘Ik ook niet,’ mompelde papa bleekjes. ‘Ik weet trouwens ook niet hoe ik ’m weer recht moet krijgen.’


  ‘Toch is het knap van je,’ zei mama. ‘Kom hier schat, dan krijg je een zoen.’ Ze leunde in zijn richting voor een zoen en dat was niet slim. De auto zakte uit zijn evenwicht en viel om. Als-ie op zijn wielen terecht was gekomen had mama ongetwijfeld ‘dat is dat’ gezegd, alsof het allemaal precies de bedoeling was geweest.


  Maar we vielen dus de andere kant op.


  Over de kop en van de weg af.


  De snelweg waarop we reden lag op een soort heuveltje, en we tuimelden wel tien misselijk makende meters naar beneden, ondersteboven en bovenste-onder, terwijl met een akelig kraken het zwaailicht eraf brak.


  En de zijspiegels ook.


  Als door een wonder kwamen we op onze wielen terecht. Mama keek even om zich heen. Toen ze zag dat niemand van ons erg gewond was, zei ze op tevreden toon: ‘Dat is dat,’ alsof ze het allemaal precies zo bedoeld had.


  Papa klapte in zijn handen. ‘Bravo voor de politie,’ riep hij. ‘Vanwege hun uitstekende autogordels.’


  ‘Ja,’ zei Michael, ‘en weg met de smerissen, vanwege hun helikopter. Ik bedoel: wat moet een politiehelikopter nou met een raketwerper? Is dat voor als er een tank door rood rijdt of zo? Voor een straaljager zonder achterlichtje?’


  Op dat moment hoorden we het ge-d-d-d-d-d-d-d van de helikopter weer, en meteen daarna een oorverdovend geknal en geratel.


  ‘Wat bent dat?’ vroeg Kwetter nieuwsgierig.


  Ik keek uit het raampje. ‘Zo te zien is het een groepje mensen met een hekel aan politiehelikopters,’ zei ik. ‘En met mitrailleurs en granaatwerpers.’


  Het d-d-d-d-d klonk steeds zachter. De heli vertrok.


  ‘Nou,’ zei papa, ‘daar komen we wel héél erg goed mee weg.’


  ‘Ik ben bang dat je ongelijk hebt, schat,’ fluisterde mama. ‘Die mensen die een hekel hebben aan politiehelikopters, zijn waarschijnlijk ook niet al te dol op politieauto’s. Zoals die waar wij op dit moment in zitten. Heeft er iemand van jullie iets bij zich, wat we als witte vlag kunnen gebruiken?’


  ‘Nee,’ zei ik. Papa had ook niks, en Kwetter ook niet.


  ‘Alleen mijn onderbroek,’ zuchtte Michael. ‘Die moet ik zeker uitdoen?’


  ‘Graag,’ zei mama. ‘En het liefst vóórdat ze beginnen te schieten.’


  Even later wapperde mama met een witte onderbroek.


  ‘Ik hoop maar dat ze begrijpen dat dit een witte vlag is,’ zei mama, ‘en geen belediging.’


  ‘Ze?’ vroeg Kwetter. ‘Welke ze?’


  Goeie vraag. Er was niemand te zien.


  We stonden op een stoffige zandweg. Naast ons, op een soort van heuvel, was de snelweg waar we vanaf geduikeld waren. Daartegenover lagen huizen. Of nou ja, huizen... Ik moest weer denken aan ons oude huis, toen papa nog bij de bank werkte en alles nog gewoon was. Dat was een echt huis geweest, van bakstenen en dakpannen, niet te groot en niet te klein, maar precies goed. En nergens lek.


  Wat een verschil met de huisjes hier! Die hadden stuk voor stuk in onze oude woonkamer gepast, zo klein waren ze, en ze waren gemaakt van... nou ja, van álles eigenlijk. Het zag eruit alsof er iemand over een vuilnisbelt was gelopen en alles had meegenomen wat hij met twee handen kon dragen: autobanden, stukken hout, golfplastic, kartonnen dozen, metalen buizen, een oude badkuip en nog een hele hoop troep waarvan je niet eens meer kon zien wat het was. Daarna had die iemand een enorme berg klei en modder bij elkaar geschept, eens flink in zijn handen gespuugd en tegen zichzelf gezegd: ‘Alles wat aan de bovenkant dicht is, telt als een huis. Aan de slag!’


  Het was een wirwar van vreemde, kleine huisjes, zo warrig door elkaar geplempt dat je niet eens kon zien of er weggetjes tussen liepen of dat dat tuintjes waren. Er groeide onkruid. Er scharrelden kippen, en hier en daar een geit of een varkentje, en halfblote, graatmagere kinderen speelden in het stof met stukjes ijzerdraad en steentjes.


  Nergens een groot mens. Nergens een geweer of een bazooka.
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  Bloederige maffiatoestanden en afschuwelijke zombiemoorden


  ‘Rijden maar,’ zei mama.


  Papa startte de wagen.


  ‘Ongelooflijk dat hij het nog doet,’ mompelde hij. ‘Kwaliteit, hoor! Vast een heel dure auto. Ik...’


  Op dat moment sprong er opeens iemand tussen de huizen vandaan.


  Het was een jongen van een jaar of vijftien, met in zijn handen een enorm groot geweer.


  De loop van het geweer wees onze kant op.


  Papa zette onmiddellijk de motor stil.


  De jongen glimlachte en knikte.


  Daarna floot hij drie korte tonen.


  Tussen de huisjes kwamen nog zeven jongens tevoorschijn. Vijf van hen hadden geweren. Twee hadden er een granaatwerper over hun schouder.


  Mama wapperde nog maar eens met Michaels onderbroek.


  Ik hoopte heel erg dat de jongens begrepen dat het een witte vlag moest voorstellen. Dit was een slecht moment voor misverstanden.


  De jongens deden klikklak met hun geweer.


  Mama haalde vlug de onderbroek naar binnen.


  Ik deed mijn ogen stijf dicht en probeerde aan thuis te denken; als ze nu gingen schieten, zou ik in ieder geval een mooie laatste gedachte hebben.


  Maar ze gingen niet schieten. Ze begonnen te praten. In het Zuid- Mallotisch, dus we verstonden er geen bal van, maar praten is altijd beter dan schieten. ‘


  Volgens mij wilt zij dat wij uitstapt,’ zei Kwetter.


  Ik deed mijn ogen open en inderdaad: de jongens wezen met hun geweren naar ons, naar de deuren van de auto en naar een plekje vlak náást de auto.


  ‘Schat,’ zei papa, ‘heb je nog wat van dat slaapspul? Of iets van rook of zo? Dan stel ik voor dat we...’


  Voordat hij zijn zin kon afmaken, haalde de voorste jongen zijn trekker over en schoot.


  Twee keer.


  Allebei raak.


  Gelukkig schoot hij op de banden van onze wagen.


  Daarna zei hij een enkel zinnetje in het Zuid-Mallotisch en gebaarde weer met zijn geweer.


  ‘Volgens mij wilt zij echt heel graag dat wij uitstapt,’ zei Kwetter.


  ‘Een vriendelijke uitnodiging mag je niet zo maar afslaan,’ zei mama. ‘Kwestie van beleefdheid.’


  ‘Ik vind dit eigenlijk een nogal onvriendelijke uitnodiging,’ mopperde ik. ‘Ongeveer de minst vriendelijke uitnodiging aller tijden.’


  ‘Die mogen we al helemaal niet afslaan,’ zei mama. ‘Kwestie van lijfsbehoud. Stap jij als eerste uit, schat?’


  Papa stapte uit en stak zijn handen in de lucht. De geweerjongens keken tevreden, maar al snel begon de voorste naar ons te wijzen en boos te roepen. Eén voor één stapten we uit de auto. We deden het zo langzaam mogelijk, zodat mama nog even de tijd had om iets te doen: ze had onder haar stoel een zwarte, leren tas gevonden en daar propte ze nu haastig haar hele voorraad flesjes en potjes in. Als laatste stapte zij uit, met haar handen in de lucht en de tas bungelend aan haar schouder.


  De jongens waren zo tevreden, dat ze vergaten in haar tas te kijken.


  De voorste jongen keek ons doordringend aan, grijnsde en maakte toen een kleine buiging met zijn hoofd. Daarna zei hij iets tegen mama.


  We konden er maar één woord van verstaan, maar van dat ene woord werden we tamelijk zenuwachtig.


  Want het woord was ‘Donderkat’.


  ‘Hm,’ deed papa. ‘Je bent een beetje te beroemd geworden, schat.’


  ‘Ach ja,’ glimlachte mama, ‘dat hoort er nou eenmaal bij. Ik ben natuurlijk ook best wel interessant, dus...’


  ‘Ik vind dat niet iets om te lachen,’ zei papa. ‘Als deze knapen weten wie jij bent, dan weten ze ook dat ze tien miljoen krijgen als ze jou inleveren bij de Doggersbank. Levend of dood.’


  ‘Maakt jij maar geen zorgjes, hoor papa,’ zei Kwetter opgewekt.


  ‘Mama kunt alles, dus wij gaat heus niet naar de Doggersbank. Niet levend en ook niet dood. Wij gaat gewoon ontsnappen straks, hè mama?’


  ‘Zo is het, Kwettertje-lief,’ zei mama. ‘Maar nu nog niet, anders gaan die meneren op ons schieten. Kijk, ze willen dat we met ze meelopen. Zullen we dat maar doen?’


  Natuurlijk deden we dat.


  De jongens namen ons mee tussen de armoedige huisjes, diep de sloppenwijk in, door een doolhof van paadjes en steegjes en weggetjes. Het stonk hier naar van alles: vuilnis, varkens, geiten, zweet, pies, houtvuur, knoflook en weet ik wat nog meer.


  ‘Wat zouden die jongens met ons van plan zijn?’ vroeg ik me af.


  ‘Tsk,’ deed Michael, ‘echt weer een meidenvraag. Ik kan wel zien dat jij nooit Bloederige maffiatoestanden III gespeeld hebt.’


  ‘Inderdaad,’ zei ik liefjes, en ik probeerde te glimlachen zoals mama dat kan. ‘Jijzelf trouwens ook niet, neem ik aan, want het is voor achttien plus, toch? Dacht ik?’


  Michael keek even naar papa en mama. Die luisterden vol interesse mee.


  ‘Eh nee,’ mompelde hij. ‘Ik... niet gespeeld natuurlijk, nee, maar eh, nou ja...’


  Zo babbelden we vrolijk verder over onderwerpen als: waar brengen ze ons heen, wat gaan ze met ons doen, zou dat erg veel pijn doen enzovoort. Intussen voerden de jongens ons verder en verder langs de onbegrijpelijke weggetjes van de sloppenwijk.


  Juist toen ik begon te denken dat we misschien wel verdwaald waren, kwamen we bij een rijtje huisjes dat tegen een steile heuvelwand was aangebouwd. Het waren redelijk stevige huisjes, van echte bakstenen en met een heus dak erop.


  ‘Oeh,’ zei Michael, ‘een geheim hoofdkwartier!’


  ‘Waar dan?’ vroeg Kwetter. ‘Ik ziet er nergens één.’


  ‘Nee natuurlijk niet, suffe druif, het is geheim. Maar in één van die huisjes zit een deur, en daardoor kom je in een gang die recht de heuvel in gaat. Naar het geheime hoofdkwartier. Wedden?’


  ‘Dat komt zeker ook weer uit dat bloederige Maffiaspelletje,’ zei ik.


  ‘Nee,’ antwoordde Michael, ‘uit Afschuwelijke Zombie Moorden V. Niet dat ik dat ooit gespeeld heb,’ voegde hij er haastig aan toe. ‘Achttien plus, hè? Dus... Ja...’


  Het zombiespel was kennelijk erg realistisch, want Michael bleek gelijk te hebben.


  De gang achter het huisje was betimmerd met afvalhout: steigerplanken, ouwe deuren en dat soort dingen. Na een meter of dertig liep de gang dood, en toen bleek dat minstens één van de ouwe deuren nog steeds een deur was, want er zat een grote kamer achter.


  In die kamer zat nog een tiental jongens. Ze zaten op kussens op de grond, met hun rug tegen de muur. Midden in de kamer stond een brede tafel, waaraan drie mannen zaten. De middelste van hen, een wanstaltig dikke kerel met een hoofd als een pad, stond op en maakte een kleine buiging voor ons.


  ‘Goedemiddag,’ zei hij in het Engels. (Wij verstaan dat, want mijn ouders geven ons les sinds we niet meer naar school kunnen. “Je kunt niet zonder Engels,” zegt mama altijd. “Alle belangrijke wetenschappers spreken Engels met elkaar.”)


  De dikke man ging verder: ‘Welkom bij het Zuid-Mallotische Bevrijdingsleger. Het ZMB. U heeft vast wel eens van ons gehoord.’


  ‘Zeker wel,’ antwoordde mama. Mama kan vreselijk goed liegen, namelijk. Maar ze doet het alleen uit beleefdheid.


  De dikke man begon te stralen. ‘Echt waar? Heeft u van ons gehoord? Eh, ik bedoel, natuurlijk heeft u dat. En wij hebben ook van ú gehoord, mevrouw de Donderkat. Wij zijn dan ook heel blij dat u hier bij ons bent. Kunt u raden waarom?’
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  Het ZMB kan niet zeuren


  ‘Ja natuurlijk,’ zei mama. ‘Het Zuid-Mallotische Bevrijdingsleger wil Zuid-Mallotië bevrijden, nietwaar? Dat weet iedereen. Ik ben alleen even vergeten van wie of wat u Zuid-Mallotië ook weer wilt bevrijden...?’


  De drie mannen keken elkaar aan. Ze leken mama’s vraag heel ingewikkeld te vinden. De dikke man beet even op zijn onderlip en zei aarzelend: ‘Nou, gewoon... van alle slechteriken. De slechteriken die ons volk onderdrukken, zodat we niet in vrijheid kunnen leven, begrijpt u wel?’


  De twee anderen knikten enthousiast. Jaja, de slechteriken! Die waren het probleem, die moesten keihard worden aangepakt.


  ‘Bedoelt u mensen zoals meneer Cockel? Die uw land vervuilt zodat het volk geen eten heeft?’ hielp mama.


  ‘Eh... jjjjjja?’ zei de dikke man ongemakkelijk. Zijn twee kameraden knikten aarzelend.


  ‘Dan heb ik goed nieuws,’ zei mama tevreden. Ze haalde haar mobiele telefoon uit haar tas en toetste een paar dingetjes in. ‘Cockels kantoorgebouw is...’ Ze tikte een laatste keer op haar telefoontje ‘... nnnú ontploft, als het goed is.’


  ‘Wat!?’ riep papa. ‘Had je daar écht bommen gelegd? Ik dacht dat dat bluf was, om de politie af te schudden.’


  ‘Wetenschappers bluffen niet,’ zei mama met strakke mond. ‘Dat heeft invloed op de resultaten namelijk.’


  ‘Maar... hoe... wanneer...?’


  Ik snapte het al: ‘Die bommen heb je zeker geplaatst toen je zo ronddartelde, hè?’


  Mama knikte tevreden.


  De dikke man had intussen een klein radiootje aangezet. Er was een opgewonden stem te horen, die van alles zei in het Zuid-Mallotisch, af en toe afgewisseld met één Nederlands woord. Inderdaad: Donderkat.


  Het hele ZMB begon te joelen en te applaudisseren.


  De drie mannen juichten: ‘Het is echt waar! U heeft het gedaan! Een heuse bomaanslag! Hoera, hoera!’


  Toen ze uitgejuicht waren keek de dikke man mijn moeder doordringend aan en zei: ‘En nu het politiebureau!’


  ‘Het politiebureau?’ vroeg mama verbaasd.


  Ja, nou en of! De drie mannen schreeuwden door elkaar heen dat de politie niet deugde, de politie onderdrukte het volk verschrikkelijk, de politie was het probleem, de politie moest keihard worden aangepakt.


  Mama keek hem aan met een frons en een lach tegelijk. ‘U wilt dat ik het politiebureau opblaas, begrijp ik dat goed?’


  ‘Jaaah,’ zei de dikkerd met krakende stem. Het klonk een beetje als gekwaak; plotseling leek hij nog meer op een gigantische pad, zo veel zelfs dat ik heel eventjes verwachtte dat hij met zijn tong een vlieg zou gaan vangen.


  Dat deed hij niet, maar mama keek hem aan alsof ze hem net een kilo strontvliegen had zien eten.


  ‘Dat méént u niet,’ zei ze.


  ‘Jawel, jawel,’ kwaakte de man. ‘Het politiebureau, zeg ik u. Met zoveel mogelijk agenten erin.’


  ‘Ik doe geen politiebureaus,’ zei mama op haar meest besliste toon. ‘En ik doe al helemaal geen gebouwen met mensen erin. Het is misschien ouderwets van mij, maar ik hecht aan goede manieren, en mensen opblazen is onbeleefd.’


  ‘Maar de politie is een bende schurken,’ riep een man met een baret en een eng stoppelbaardje, die links van de dikke pad zat. ‘Ze hebben u beschoten met raketten! Vanuit een helikopter! Dat is toch...’


  ‘Dat is heel begrijpelijk,’ zei mama nuffig. ‘Want het is de enige manier waarop ze tegen mij nog een kans maken.’


  ‘Maar...’ begon de man rechts van de pad. Hij had een woeste baard en een dikke sigaar. Hij zag er vastberaden en gewetenloos uit, maar Kwetter liet hem niet uitpraten.


  ‘Luistert eens, meneren, jullie moet niet aan mama’s bolletje zeuren hoor!’


  ‘Wij zeuren niet!’ protesteerde de dikke. ‘Dat kun je geen zeuren noemen, wat wij deden.’


  ‘Inderdaad,’ zeiden Michael en ik. ‘Op zeurgebied stelde dat helemaal niks voor. Zeuren gaat zo van: Aaaaah, mahaaam, wil je please please please iets voor ons opblazen? Een heel klein dingetje maar. Dan ruimen wij een maand lang elke dag onze kamer op. Eerlijk beloofd. Aaaah, alsjeblieieieft, wij willen het zo graag want jij kan dat zo goed...’


  ‘Nou vooruit dan maar,’ zei de dikke meneer. ‘Zeg maar wat ik moet... eh... wacht eens...’


  ‘We hadden het niet tegen u,’ zei Michael.


  ‘Dit was maar een voorbeeld,’ legde ik uit. ‘U heeft zeker geen kinderen?’


  ‘Ik beschouw alle Zuid-Mallotiërs als mijn kinderen,’ zei de dikke man plechtig.


  ‘Daarom willen wij ze ook bevrijden,’ zei de man met het stoppelbaardje. Hij legde zijn vingertoppen tegen elkaar en zei op redelijke toon tegen mama: ‘En u gaat ons daarbij helpen. Bedenk wel: u zit hier in ons geheime hoofdkwartier. U kent hier de weg niet. Niet in ons hoofdkwartier en niet in onze wijk. Wij hebben onze mannen en automatische geweren en granaatwerpers en meer van dat spul. En wat heeft u bij zich? Drie hulpeloze, kwetsbare kinderen, die u dierbaar zijn en van wie u het heel erg zou vinden als hun iets overkwam... Au!’


  Van waar ik zat kon je prima zien waarom Stoppelmans ‘au’ had geroepen: de dikke pad had hem tegen zijn schenen geschopt, wel vijf of zes keer. Zo hard, dat het me verbaasde dat zijn been nog niet in stukjes op de grond lag.


  ‘Wat zit je me nou te schoppen, Miguel?’


  ‘Hihi,’ fluisterde Kwetter tegen Michael, ‘die meneer heet net zo als jij.’


  Michael kon er niet om lachen.


  Intussen fluisterde de dikke pad tegen zijn kameraad: ‘Je moet geen ruzie met die vrouw maken, Ernesto! Zij is wereldberoemd, man, zij is een... een ster! Een ster met internationale allure! Als zij met ons meedoet, dan worden wij óók beroemd. Dan tellen we eindelijk eens een keertje méé. Jij weet niet hoe het is, Ernesto, om op alle internationale terroristische vergaderingen achteraan te moeten zitten, en als laatste koffie te krijgen. Lauwe koffie, Ernesto, lauwe koffie! Heel vies. En heel vernederend.’


  ‘Nee,’ zei Ernesto vinnig. ‘Ik weet inderdaad niet hoe dat is. Want ik mag nooit mee. Jij gaat altijd in je eentje op die leuke buitenlandse reisjes.’


  Iedereen keek gefascineerd naar dit gesprek tussen de twee aanvoerders van het roemruchte ZMB.


  Iedereen, behalve ik. Want meisjes kunnen op meerdere dingen tegelijk letten. Multitasken, noemt mama dat, maar volgens mij heeft ze dat gewoon zelf verzonnen want het klinkt als een compleet flauwekulwoord. In ieder geval: ik zag niet alleen hoe de legertop ruziede over de internationale lauwe koffie, maar ik zag ook – als enige – wat mama intussen aan het doen was.


  Ze haalde zo onopvallend mogelijk een flesje uit haar schoudertas en hield het achter haar rug. Het was een flesje met een dunne hals en, zo te zien, niks erin. Ze hield allebei haar handen achter haar rug en ging aan de kurk van het flesje zitten pulken. De kurk zat er niet heel stevig in, gelukkig, en al snel fluisterde mama: ‘Diep inademen, jongens, en zo lang mogelijk inhouden.


  Nú.’ We ademden allemaal diep in.


  Er klonk een heel zacht plopje toen de kurk uit de fles kwam. Niemand hoorde het, want Ernesto en Miguel waren op volle kracht tegen elkaar aan het schreeuwen: ‘En waarom ben ik maar een luitenant, en jij een veldmaarschalk!?’ wilde Ernesto weten.


  ‘Boven luitenant komt kapitein, iedereen weet dat, veldmaarschalk is krankzinnig hoog, dat jij een veldmaarschalk zou moeten zijn dat slaat helemaal nergens op!’ Nu eens sloeg hij met zijn vuisten op tafel, dan weer zwaaide hij ze heen en weer voor het gezicht van zijn hooggeplaatste kameraad.


  Die brulde woedend: ‘Dat slaat wél ergens op! Voor iemand met mijn intelligentie is veldmaarschalk eigenlijk nog niet eens... Wacht even...’ Hij wreef over zijn enorme buik. ‘Ik voel me niet zo goed,’ mompelde hij. Inderdaad zag hij heel erg bleek, en zweetdruppeltjes glommen op zijn voorhoofd.


  ‘Ik ook niet,’ gaf Ernesto toe. De luitenant van het ZMB stond te wankelen op zijn benen. ‘Ik moet geloof ik een beetje...’


  ‘Ik ook,’ zei Miguel, en toen begonnen ze precies tegelijk over te geven.


  Alsof dit het teken was waarop iedereen had zitten wachten begon de rest van de aanwezigen ook te braken. Het hele hoofdkwartier werd één grote, ongelooflijk vieze kledderboel.


  Mama stond op en liep naar de deur.


  Haastig liepen wij achter haar aan – we begonnen het zo onderhand behoorlijk benauwd te krijgen, bij gebrek aan ademhaling.
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  Kwetter maakt er crunchies van


  Niemand hield ons tegen. De legertop en hun lijfwachten lagen machteloos kreunend op de vloer. Ze voelden zich te misselijk om ons zelfs maar op te merken.


  Mama deed de kurk weer op haar flesje.


  Toen we de kamer uit waren en de deur achter ons gesloten hadden, zogen we weer lucht in onze longen.


  Dat is lekker spul joh, lucht!


  Ik dacht altijd dat ik pannenkoeken lekker vond, en chocoladeijs, en aardbeienlimonade, maar nu weet ik dat lucht véél en véél lekkerder is. Ook al smaakt het naar niks.


  ‘Heerlijk,’ zei mama. ‘Wat vinden jullie, jongens, zullen we hier maar eens vertrekken?’


  ‘Dat lijkt me een heel slecht idee,’ zei papa ernstig.


  Hij wees op het andere uiteinde van de ondergrondse gang. Daar stonden tien jongens van het ZMB, met hun geweren in de aanslag.


  ‘Nou mama,’ zei ik, ‘het lijkt me weer hoog tijd voor zo’n wonderflesje van jou.’


  Mama stak haar hand in haar tas.


  We hoorden tien keer tegelijk ‘ke-klik!’


  Het was die klik die je soms hoort in films, en die betekent: er heeft hier iemand een pistool, en die is nu klaar om te gaan schieten. Meestal gaan ze gewoon meteen knallen, in films, maar soms hoor je eerst even ‘klik’.


  Ik heb nooit geweten wat die klik nou eigenlijk doet. Misschien doet-ie wel niks, misschien is het gewoon een waarschuwingsklik of zo.


  Nou, wij waren behoorlijk gewaarschuwd. Ontzettend gewaarschuwd, waren wij.


  Heel, heel voorzichtig haalde mama haar hand weer uit haar tas. Drie kwartier later zaten we op een binnenplaatsje in de open lucht. De veldmaarschalk en zijn luitenants zaten tegenover ons. Miguel zei kruiperig: ‘Mijn excuses voor alles, mevrouw de Donderkat. Dat mijn luitenant dreigende taal tegen u uitsloeg en dat we allemaal zo misselijk werden – ik weet nog steeds niet hoe dat komt, ik denk dat de bonen van gisteravond niet helemaal goed waren – het was een reeks ongelukkige misverstanden, meer niet. Wij willen echt heel graag met u samenwerken, mevrouw. Als u om een of andere reden liever geen politiebureaus opblaast, dan blazen we toch gewoon iets anders op? Als er maar lekker veel doden en gewonden vallen!’


  Mijn moeder zuchtte: ‘Dit wordt een lang gesprek, dat hoor ik nu al. Maar mijn kinderen hebben geen tijd voor een lang gesprek. Want het is bedtijd. We hebben een pittige dag achter de rug en we hebben nog niet eens gegeten. Dus...’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk,’ haastte de dikke pad zich te zeggen, ‘dat komt allemaal dik in orde...’


  Hij blafte een paar bevelen tegen zijn soldaten en even later kwam er een dikke dame binnen met twee grote pannen. Een met rijst en een met bonen.


  We kregen allemaal een flink bord vol.


  ‘Noemen ze dit eten?’ mompelde Michael.


  ‘Niet zo onbeleefd, Michael,’ zei mama glimlachend. ‘Je mag dat soort dingen wel mompelen, maar alleen als je héél zeker weet dat je gastheer je niet kan verstaan. En je moet er altijd vriendelijk bij glimlachen, zodat je gastheer denkt dat je iets aardigs zegt.’


  ‘Dat is toch niet eerlijk?’ merkte Kwetter op.


  ‘Eerlijkheid en beleefdheid gaan zelden hand in hand,’ antwoordde mama. ‘Jammer genoeg zul je altijd moeten kiezen. En mijn kinderen kiezen beleefdheid, mag ik hopen. Met beleefdheid kom je het verst!’


  ‘Ja,’ zei Michael, ‘helemaal tot in Zuid-Mallotië, achter een bord met bonen.’


  ‘Deze bonen is lekker,’ riep Kwetter enthousiast.


  ‘Goed zo meisje,’ prees mama haar. ‘Lieg er maar flink op los! Zo hoor ik het graag!’


  Maar Kwetter loog niet, want de bonen waren echt heel lekker.


  Na het eten werden we naar een kamertje gebracht waar vijf hangmatten hingen.


  Wij, de kinderen, gingen slapen en papa bleef bij ons, terwijl mama onderhandelde met het ZMB over wat er opgeblazen zou worden, met hoeveel doden en gewonden.


  De volgende ochtend stond er ontbijt voor ons klaar op het binnenplaatsje, op een wankele rode plastictafel. Het ontbijt bestond uit rijst met bonen. Restjes van gisteren. Koude rijst met koude bonen.


  ‘Gisteravond waren ze best lekker,’ zei ik, ‘maar dit is niet leuk meer.’


  ‘Niet zeuren, lieverd,’ zei mama. ‘Het gaat er niet om wat je eet, het gaat erom hoe je eet. En we hebben keurige messen en vorken gekregen, dus we kunnen heel fatsoenlijk eten. Als Kwetter tenminste haar vork in haar linkerhand wil houden. Dít ziet er niet uit, meisje.’


  ‘Welke bent ook weer links?’ vroeg Kwetter leergierig.


  ‘Waar je nu je mes hebt,’ zei Michael. ‘Duh.’ Hij rommelde wat met zijn vork door zijn eten. ‘Had ik al verteld dat ik dit gisteren, toen het nog warm was, ook al niet lekker vond?’


  ‘Hm,’ zei papa en hij keek om zich heen. Op de grond, tegen de muur van het binnenplaatsje, zaten vijf jonge soldaten van het ZMB. Ze hadden hun geweren op schoot en hoewel ze een beetje met elkaar zaten te kletsen, keken ze elkaar nauwelijks aan. Ze keken naar ons, op zo’n overduidelijk onopvallende manier, dat er geen misverstand over kon bestaan: ze zaten ons te bewaken. Kennelijk was de veldmaarschalk bang dat we er alsnog vandoor zouden gaan.


  Ze dronken koffie. Ze aten niets.


  Toen ik nog eens wat beter keek zag ik dat ze niet naar ons zaten te kijken. Ze loerden vooral naar de pan met bonen.


  ‘Zal ik jullie eens wat zeggen?’ zei papa. Uit de manier waarop hij keek, viel af te lezen dat hij met ‘jullie’ enkel en alleen Michael bedoelde. ‘Volgens mij hebben die knapen geen ontbijt gehad. En als ik die magere armpjes zie denk ik: ze krijgen nooit een ontbijt. Waarschijnlijk is koude rijst met bonen het meest luxe ontbijt dat deze mensen zich voor kunnen stellen.’


  ‘Jeetje,’ zei Michael, ‘wat een gebrek aan fantasie. Ik bedoel: gebakken eieren met spek op een geroosterde boterham, kaas en ham en salami, vers witbrood met hagelslag of chocopasta, cornflakes en honingcrunchies, krentenbollen, croissantjes, koude melk en warme thee, verse jus en fruitsalade, wentelteefjes...’ Hij noemde het allemaal zo liefdevol op alsof het dampend en geurig voor zijn neus stond. Hij wees zelfs aan waar op de tafel al die lekkernijen zouden moeten staan, en hij zei het zó overtuigend dat wij het ook bijna konden zien en ruiken en proeven.


  ‘Ik heb opeens geen trek meer in koude bonen,’ zei ik.


  ‘En ik hebt opeens geen koude bonen meer,’ antwoordde Kwetter.


  ‘Mijn bonen is plotseling honingcrunchies geworden. Hmmmm!’ Met een blik van opperste concentratie stak ze een vork vol koude bonen in haar mond.


  Ze geloofde zo hevig in haar crunchies dat ik ze bijna kon hóren kraken tussen haar tanden. ‘Hmm, crunchies!’ mompelde ze tevreden.


  ‘Het kan me niet schelen wat je in je mond hebt, Kwettertje-lief,’ zei mama, ‘maar je slikt het voortaan dóór voordat je iets zegt, begrepen?’


  Kwetter knikte en nam gretig nog een hap van haar crunchies.


  Zelf dacht ik uit alle macht aan wentelteefjes en nam een hap.


  Koude bonen.


  Kennelijk was mijn verbeeldingskracht niet sterk genoeg.


  Michael probeerde zo te zien hetzelfde, met hetzelfde resultaat. Met enige moeite slikte hij de kouwe derrie weg en zei: ‘Verrek maar met die bonen. Ik zal jullie eens laten zien wat ik daarmee doe, met die bonen!’
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  Een vriend zonder tafelmanieren


  Michael pakte zijn bord op en liep ermee naar de jongens die, met hun geweren op schoot, naar ons zaten te kijken. Ze keken met open monden en gestrekte nekken naar het bord met bonen; hun gezichten straalden van verlangen en ongeloof. Een bord vol met ontbijt, dat zomaar vanzelf hun kant op kwam! Zoiets hadden ze nog nooit meegemaakt. Als de Heilige Maagd Maria plotseling tussen hen in verschenen was, hadden ze haar op precies dezelfde manier aangestaard, dat weet ik zeker.


  ‘Smakelijk eten,’ zei Michael, en hij gaf het bord aan de dichtstbijzijnde jongen.


  Die nam het dankbaar in ontvangst, zette de rand van het bord tegen zijn lippen en schoof met zijn hand alle bonen zijn keel in. De hele lading in één keer, haastig en zonder te kauwen, zodat zijn vrienden geen tijd hadden ze van hem af te pakken.


  ‘Jemig,’ zei papa, ‘wat zal die een buikpijn krijgen!’


  ‘Ik hoop het maar,’ zei mama. ‘Dat zal hem leren dat hij met mes en vork hoort te eten.’


  Ik hoopte niet dat die arme jongen last van zijn buik zou krijgen. Dat vond ik zielig, want die jongen had al zo’n rottig leven. Ik bedoel: als je van kouwe rijst met bonenprut al blij wordt, dan vraag ik me af waar je eigenlijk verdrietig van wordt.


  Aan de andere kant kon deze knaap wel een lesje in tafelmanieren gebruiken, want hij begon zijn bord af te likken tot er geen spoortje prut meer op zat.


  Daarna bracht hij het bord terug naar de tafel en begon Michael op de schouders te slaan, knipogen te geven, zijn hand te schudden en op allerlei andere manieren te laten merken dat hij Michael een aardige knaap vond.


  Michael keek een beetje vies, want de jongen had hem precies die hand gegeven waar hij daarnet de bonen mee naar binnen had geschoven. Er zaten weliswaar geen bonen meer aan de hand, want die was óók zorgvuldig afgelikt, maar echt fris was het allemaal niet.


  De jongen leek Michaels afkeer niet te merken. Blij wees hij op zichzelf en zei ‘Jamal.’ Hij herhaalde het net zo lang tot Michael begreep dat dat zijn naam was.


  ‘Oh, eh... Michael,’ antwoordde hij en hij wees op zichzelf.


  ‘Maikool!’ riep de jongen blij. Hij wees op mijn broer en riep naar zijn medestrijders: ‘Maikool!!’ en stak twee duimen tegelijk op, om hun te vertellen dat hij een nieuwe vriend had die Maikool heette en die heel erg aardig was.


  ‘Ja hoor,’ zuchtte Michael, ‘dat heb ik weer. Ik had al een Boegoeneesje, en nu zit ik ook nog met een Zuid-Mallotiër opgescheept.’


  ‘Eén ding is duidelijk,’ zei mama. ‘Jij zoekt je vrienden niet uit op hun tafelmanieren!’


  ‘Ik zoek ze sowieso niet uit,’ bromde Michael. ‘Ze zoeken mij uit.’


  ‘Gelukkig wel, knul,’ zei papa. ‘Vrienden kunnen we goed gebruiken. Zeker nu.’ Hij draaide zich naar mama en zei: ‘Vertel maar eens wat je gisteren besproken hebt met de veldmaarschalk.’


  ‘Het was een lang gesprek,’ zei mama. ‘Die idioot wilde alleen maar politiebureaus opblazen. Met zoveel mogelijk doden en gewonden. Nou, dat wil ik natuurlijk niet. En ik ben de internationale ster, dus we doen het op mijn manier. Dus in plaats van politiebureaus blazen we de hoofdkantoren op van tien grote, buitenlandse bedrijven. Geen doden. Geen gewonden.’


  ‘Buitenlandse bedrijven?’ vroeg Michael. ‘Waarom dat nou weer?’


  ‘Omdat terroristen altijd een hekel hebben aan buitenlandse bedrijven,’ legde mama uit. ‘Geen idee waarom het zo is, maar als je een terrorist kwaad wil krijgen, moet je hem een buitenlands bedrijf laten zien. Ze kunnen er domweg niet tegen.’


  ‘Maar wat ik niet snap,’ zei Michael, ‘is waarom jij buitenlandse bedrijven op wil blazen. Die hebben ons toch geen kwaad gedaan?’


  Ik schudde mijn hoofd. Hoe kan iemand zo dom zijn? Zelfs mijn kleine zusje zou het snappen – behalve dan dat ik geen klein zusje heb. Ik ben het kleine zusje, en reken maar dat ik het snapte.


  ‘Oh nee?’ zei ik. ‘De Doggersbank, SmikSmeks Mjamburgerfabrieken, Bengbuks Wapenhandel – hebben die ons nooit kwaad gedaan?’


  ‘Maar die zijn niet buitenlands,’ protesteerde mijn broer. ‘Dogger is zelfs onze eigen achterbuurman!’


  ‘Jemig,’ zei ik, ‘wat kun jij dom doen, zeg. Doe je mee aan een wedstrijd of zo? Dan heb je bij deze gewonnen. Ja, meneer Dogger is onze achterbuurman, ja. En waar ligt onze achtertuin? Hier in Zuid-Mallotië? Of meer in wat ze hier “het buitenland” noemen?’


  ‘Eh...’ zei Michael. Tien punten eraf voor de jongens, maar weer.


  ‘Inderdaad,’ zei mama. ‘In ieder geval: het opblazen van die hoofdkantoren is een heel gedoe, dus we zitten hier nog wel een tijdje.


  ‘Daarom kunnen jullie maar beter een paar vriendjes maken,’ zei papa. ‘Dan heb je iemand om mee te spelen, de komende tijd.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ach, we hebben jou toch? Jij weet vast wel ergens een leuk museum te vinden.’


  ‘Nee, jullie zullen het ook even zonder mij moeten stellen,’ zei papa. ‘Ik ga op zoek naar een helikopter. Volgens Miguel zijn die wel te koop – hij kent iemand die iemand kent, enzovoort, heel ingewikkeld – maar het kon wel eens een weekje gaan duren.’


  ‘Gelukkig maar,’ zei Michael. ‘Daar ontsnappen wij mooi aan een museum. Of twee.’


  ‘Nou,’ loog ik, ‘ik vind het altijd heel leuk hoor, papa, met jou naar een museum. Zoals met die lampenkappen, weet je nog wel? Uit de jaren zeventig?’


  ‘Tachtig,’ glimlachte papa weemoedig. ‘Ja, dat weet ik nog goed. De jaren tachtig, wát een rare tijd was dat!’ Hij zuchtte. ‘Het lampenkappenmuseum, dat zal ik niet snel vergeten. Dat was de laatste keer dat ik iets normááls met jullie gedaan heb...’


  Michael snoof.


  ‘Maar goed,’ ging papa verder, ‘klagen heeft geen zin. Ik ga op helikopterjacht!’


  Mama vertrok ook, naar een kamertje dat ze mocht gebruiken als laboratorium.


  Wij bleven achter op de binnenplaats.


  Daar was niks te beleven.


  Er stonden een paar verveloze houten klapstoeltjes, een plastic tuintafel die ooit knalrood was geweest, een paar kleurige potten met planten erin en een schrale klimplant tegen een van de muren, dat was alles.


  Onder de klimplant, tegen de muur, hurkten de vijf jongens met hun machinegeweren. Ze zeiden al een tijdje niks meer tegen elkaar. Misschien omdat ze niks te melden hadden. Misschien hadden ze ruzie, omdat Jamal bonen had gehad en de rest niet.


  Het was warm op de binnenplaats, en het zou nog veel warmer worden want het was pas ochtend.


  Behalve het gezoem van een paar vliegen was er niets te horen.


  ‘Laten we een spelletje doen,’ probeerde ik. ‘Ik neem iemand in mijn hoofd, en jullie moeten vragen stellen en ik mag alleen ja of nee zeggen.’


  Dat deed papa vroeger met ons in de auto, op vakantie. Toen vonden we er niet veel aan.


  Nu nog minder.


  Het werd warmer en warmer. Zelfs de vliegen hadden geen puf meer om te zoemen.


  Plotseling stond Jamal op, pakte zijn geweer en kwam op ons af. Enthousiast begon hij tegen Michael te praten. In het Zuid-Mallotisch, helaas, dus we verstonden er geen bal van. Behalve dan dat hij heel vaak ‘Maikool’ zei. Hij wees blij naar mijn broer en naar zijn geweer. En naar de deur van de binnenplaats.


  ‘Ja hoor,’ knikte Michael, ‘van mij mag je de deur doodschieten. Of je geweer achter de deur leggen. Of de deur eruit slopen en daar je geweer mee plat slaan. Of wat je ook van plan bent.’


  Jamal rende vrolijk naar binnen.


  ‘Heb ik weer,’ zei Michael.


  Even later kwam Jamal terug met een oud, leeg blikje. Hij zette het op de grond, bij de achterste muur van de binnenplaats, en wenkte ons. We slenterden naar hem toe.


  Hij drukte Michael het geweer in de handen en wees op het blikje. Toen begreep mijn broer wat de bedoeling was.


  Zijn ogen werden groot van blije verbazing. ‘Mag... mag ik op dat blikje schieten? Met jouw geweer? Woooow!’


  Ik zuchtte. Mijn broer denkt dat schieten met een geweer iets moois is. Dat komt doordat hij een jongetje is en zoals je misschien weet zijn alle jongetjes halve maniakken. Bij het minste of geringste krijgen ze de behoefte om een machinegeweer te grijpen, of een kettingzaag, en dan gaat het van hatsekidee.


  Tenminste, dat denken jongens. En dat zeggen jongens. Mijn broer vertelt soms hele verhalen, over hoe hij met een kettingzaag een bende schurken te lijf ging. Maar Kwetter was erbij en die vertelt dat het meer leek op een op hol geslagen kettingzaag die met mijn broer aan de haal ging.


  Michael had daar niet veel van geleerd, kennelijk. Hij dacht: dat blikje, dat zal ik wel eens even doodschieten, en hij haalde de trekker over.


  Je kunt wel raden wat er gebeurde.
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  Ernesto verdient een sticker


  Er gebeurde helemaal niets.


  Want Michael had nog niet klikklak gedaan met het geweer.


  De vijf jongens van het ZMB lachten zich een ongeluk, en Jamal liet grijnzend zien welk piefje er op welke manier moest klikken om te kunnen schieten.


  Michael klikte met het piefje en haalde nog een keer de trekker over.


  Het volgende moment lag hij huilend op de grond.


  ‘Wie deed dat?’ vroeg hij boos. ‘Ik hou van een grapje, en ik kan best tegen een beetje stompen als het erop aankomt, maar dit was echt hard.’


  ‘Niemand heeft je gestompt, kluns,’ zei ik. ‘Je viel helemaal vanzelf om. Ik zag niet precies wat er gebeurde, maar ik heb wel eens iets gehoord over, eh... de... terugklap?’


  ‘Terugslag,’ mompelde Michael. ‘Dezelfde kracht die de kogel vooruit heeft, heeft de geweerkolf achteruit. Of zoiets. Nou ja... heb ik dan ik elk geval dat blikje geraakt?’


  Tot mijn grote vreugde moest ik helaas zeggen: ‘Je hebt helemaal niets geraakt.’


  ‘Behalve dan de muur,’ zei Michael moedeloos.


  ‘Nuh-uh,’ deed ik grijnzend. ‘De lucht, die heb je geraakt. Maar maak je geen zorgen, een kogel die omhoog gaat komt vanzelf weer naar beneden, en dan heb je twee dingen geraakt: de lucht en de grond. Knap hoor.’


  Jamal deed Michael voor hoe je moest staan. Ze oefenden de hele dag, en op het laatst kon Michael schieten zonder om te vallen en hij wist bijna elke keer de muur te raken. Soms zelfs in de buurt van het blikje.


  Bij het avondeten vertelde hij trots aan mama wat hij die dag geleerd had.


  Dat vond mama niet zo leuk om te horen.


  ‘Mijn eigen kind,’ zei ze ontdaan, ‘een kindsoldaat... wat afschuwelijk. Weten jullie wel dat dat één van de ergste dingen ter wereld is, kindsoldaten?’


  ‘Weet jij wel dat je ons de hele dag met vijf kindsoldaten op de binnenplaats hebt laten zitten?’ vroeg ik boos.


  ‘Ja, ik dacht, die kinderen gaan leuk met elkaar spelen, wie weet hebben die van mij een goede invloed op die soldaatjes...’


  ‘Andersom dus,’ stelde Michael droog vast.


  ‘Daar zullen we dan eens gauw iets aan veranderen,’ besloot mama. ‘Verrukkelijke rijst met bonen, trouwens,’ zei ze tegen de dikke dame die het eten bracht. ‘Maar niet nóg een portie, dank u wel.’


  De volgende dag, na het ontbijt ( Rijst. Bonen. Koud. Jamal kreeg die van Michael.) bracht mama twee laptops naar de binnenplaats.


  ‘Kijk eens wat ik geregeld heb? Nu kunnen jullie de hele dag spellingsoefeningen maken. Jullie zijn nu al zo lang niet naar school geweest... Kom jij eens hier, jongeman!’


  Ze wenkte Jamal.


  ‘Ja, ik bedoel jou. Nee, leg dat geweer maar weg. Wegleggen, zei ik. Pangpang oppe grond, ja?’


  Een beetje beduusd kwam de jongen naar mama toe. Ze zette hem met zijn kont op een stoel en schoof een laptop voor zijn neus. ‘Zuid-Mallotische spellingsoefeningen,’ zei ze tevreden. ‘Een goeie terrorist kan lezen en schrijven. En rekenen, maar dat komt morgen wel. Over een uur kom ik kijken of jullie een beetje zijn opgeschoten.’ Z


  e had haar hielen nog niet gelicht of Michael ging op zoek naar een website met schietspelletjes. Maar zodra hij een website probeerde op te starten, verscheen er in grote letters op het scherm: SPELLINGSOEFENINGEN ZEI IK.


  Jamal had van hetzelfde laken een pak, aan zijn teleurgestelde gezicht te zien.


  Na een uur was mama terug, samen met luitenant Ernesto.


  Mama controleerde de Nederlandse spellingsoefeningen en Ernesto de Zuid-Mallotische.


  Tenminste, dat was de bedoeling. Maar Ernesto keek zo onzeker naar de laptop van Jamal, dat het mijn moeder al snel duidelijk werd dat de luitenant zelf ook niet bepaald een talenwonder was.


  Toen moest Ernesto ook spellingsoefeningen maken.


  De volgende dag waren er nog zeven extra laptops. ’s Ochtends deden we taal- en rekenoefeningen, en ’s middags gaf mama les in ‘Hoe hoort het eigenlijk’.


  Na twee dagen kwam de veldmaarschalk naar de binnenplaats, op zoek naar zijn luitenants. Toen hij zag, dat iedereen vlijtig met mes en vork zat te oefenen, werd hij pimpelpaars van woede.


  ‘Wat is dit!?’ bulderde hij. ‘Ik heb hier een terroristenleger, geen kleuterklasje!’


  ‘Oh, maar ze maken ook geen kleuterwerkjes,’ zei mama. ‘Sommige van uw soldaten zijn al slim genoeg voor groep vijf, wist u dat? Hoewel,’ fluisterde ze, ‘die luitenant Ernesto, die heb ik terug moeten zetten naar de kleuters.’


  Toevallig stak net op dat moment Ernesto zijn vinger op.


  ‘Ik moet plassen, mevrouw!’


  ‘Alweer? Je bent een kwartier geleden nog geweest! Maak nou eerst even de oefening af, dan krijg je een sticker. Goed?’


  Met hernieuwd enthousiasme wierp Ernesto zich op zijn bestek.


  De veldmaarschalk ontplofte bijna, maar mama zei: ‘Hoho! Wie is hier de internationale ster? Juist. En de internationale ster zegt: een terroristenleger moet een goede basis hebben. En onderwijs is de beste basis. En nu moet ik ergens stickers vandaan zien te halen, anders zitten we straks met een huilende Ernesto.’


  ‘Maar wanneer gaan we dan dingen opblazen?’ vroeg Miguel wanhopig.


  ‘Op woensdagmiddag,’ zei mama, ‘want dan is er geen school.


  Dat kan ieder kind je uitleggen.’


  ‘Hoera!’ riep Miguel, en zijn soldaten riepen nog veel harder hoera. Vooral omdat er op woensdagmiddag geen school was.


  ‘Vanavond gaan we plannen maken,’ zei mama. ‘De bommen heb ik al.’


  ‘Vanavond plannen?’ vroeg Miguel. Hij keek opeens een beetje zenuwachtig. ‘Vanavond kan ik niet. Dan, eh, dan heb ik een afspraakje. Met een dame.’


  ‘Morgenavond dan,’ zei mama en ze haalde haar schouders op.


  ‘Een afspraakje met een dame?’ grijnsde Ernesto. ‘Dan kunt u beter niet naar een restaurant gaan, baas! Want u eet niet met mes en vork. En dames houden van nette manieren, hè, mevrouw de Donderkat?’


  ‘Zeker,’ zei mijn moeder.


  ‘Deze dame maakt het geen bal uit waar ik mee eet,’ zei Miguel.


  ‘Als zij maar af en toe haar neus kan poederen.’


  ‘Heel goed, Miguel!’ prees mijn moeder hem blij verrast. ‘Zó zeg je dat. Dames gaan niet naar de wc, dames gaan “even hun neus poederen”. En heren gaan “even hun handen wassen”. Oh, verhip, handen wassen, nu ik het zeg zie ik het opeens! Altijd even je handen wassen voordat je aan tafel gaat, Miguel! Vooral wanneer je een afspraak hebt met een dame.’


  ‘Zal ik doen,’ zei Miguel met een vreemd glimlachje.


  Mama keek tevreden.


  Maar mama had ook niet gezien wat ik had gezien.


  Bij de woorden ‘neus’ en ‘poederen’ had Miguel hele dikke knipogen gegeven aan zijn luitenant. Was het een soort code? Over iets wat mama niet mocht weten?


  Na het eten zei mama: ‘Ik ga vanavond nog wat extra bommen maken. Bommen heb je nooit genoeg, tenslotte.’ Ze gaf Michael en mij en Kwetter een kus op ons hoofd, zei dat we nog anderhalf uur computerspelletjes mochten doen en dat we daarna braaf moesten gaan slapen.


  Wij konden onze oren niet geloven. Computerspelletjes? Anderhalf uur lang? Dat was drie keer zo veel als thuis! Helaas bleek er maar één spelletje op de computer te staan. Dat heette ‘Letterpret’ en was niks anders dan spellingsoefeningen die dunnetjes vermomd waren als spelletjes. Dat er bijvoorbeeld een zombie door het beeld liep, met een praatwolkje waar een werkwoord in stond (Zoals ‘Kanoën’. Welke zombie zegt er nou Kanoën? Ze zeggen dingen als Hongerrr en Herrrsensss. Maar dat was zeker weer niet leerzaam genoeg.) Als je het voltooid deelwoord intypte viel de zombie om. Helemaal vanzelf, met geeneens bloed of losse stukjes.


  Bleek staarde Michael naar het scherm. ‘Dit... dit is afschuwelijk,’ mompelde hij. ‘Hoe kunnen mensen zo wreed zijn. Onschuldige zombies inzetten om voltooid deelwoorden te leren? Monsters!


  Monsters zijn het, zeg ik je!’


  Na tien minuten verveelden we ons helemaal kapot.


  ‘Michael,’ zei ik, ‘ik ga iets anders doen. Ik ga uitzoeken wat die veldmaarschalk aan het uitspoken is.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hoezo, hoezo?’


  Al snel bleek dat Michael niet op had gelet, en de opmerking over de neus-poederende dame niet gehoord had.


  ‘Ik denk dat het een soort code was,’ verklaarde ik. ‘Zo keek hij er wel bij, namelijk. De veldmaarschalk.’


  ‘Grote hemel,’ zei Michael geringschattend. ‘Ik kan wel zien dat jij nooit een echt leerzaam computerspelletje hebt gespeeld. Zoals Bloederige Maffiatoestanden III. Anders had je wel geweten wat Miguel bedoelde. Poeder voor je neus, dat is cocaïne. Een van de ergste drugs.’


  ‘Nu wil ik zéker weten wat die Miguel van plan is,’ zei ik.
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  Het hoofdkwartier bij nacht


  Er waren nog maar twee jongens op de binnenplaats. De rest was met Miguel meegegaan. Jamal en een andere, die wij meestal Sukkal noemden omdat hij nog dommer was dan luitenant Ernesto. Jamal en Sukkal waren druk bezig met de oefeningen van Sukkal.


  Jamal, die een engelengeduld had, blééf de boel maar uitleggen. Ze keken niet eens op van hun werk toen Michael en ik op onze tenen de binnenplaats verlieten.


  Kwetter kwam achter ons aan.


  ‘Waar gaat wij heen?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee,’ zei Michael. ‘Wij kennen hier de weg niet. Dus het plan is heel simpel: we sluipen zomaar wat in het rond, tot we ontdekken wat er hier aan de hand is.’


  Op goed geluk opende hij een deur, heel voorzichtig op een kiertje, en hij probeerde te zien wat er achter zat.


  ‘En?’ vroeg Kwetter.


  ‘Donker,’ zei Michael. Hij opende de deur iets wijder en glipte erdoor. Kwetter en ik volgden hem en deden haastig de deur achter ons dicht.


  Pikkedonker.


  Gitzwarte duisternis.


  ‘Waar zijn we?’ fluisterde ik.


  ‘Ik weet het niet zeker,’ antwoordde Michael, ‘maar gezien de grote hoeveelheid bezems waar ik net tegenaan ben gelopen zou ik zeggen: in de bezemkast.’


  ‘Ik denk niet dat we hier veel verdachte spullen zullen vinden,’ zei ik.


  Volgende deur. Een slaapkamer.


  Volgende deur. De keuken. In de duisternis ontwaarden we nog net de grote pan met bonen die stond af te koelen voor het ontbijt van morgen.


  Volgende deur. Een binnenplaatsje dat sprekend leek op dat van ons. Iets minder computers en iets meer plantenbakken, dat was het voornaamste verschil. Of nee, wacht eens: deze binnenplaats had een extra deurtje. Naar buiten?


  ‘Ik hoort wat,’ zei Kwetter.


  ‘Dat is gewoon een auto,’ zei Michael.


  ‘Neenee,’ verbeterde ik hem, ‘wat je daar hoort is niet gewoon een auto. Wat je daar hoort is hee, een auto, wat raar, die hoor je hier normaal nooit. Snap je het verschil?’


  ‘Ik hoor de hele dag door auto’s,’ protesteerde Michael. ‘De auto’s van de snelweg, in de verte.’


  Daar had hij gelijk in, maar ik had ook gelijk: in de pauperbuurten van Jalsk waren geen auto’s. Niemand hier kon ze betalen.


  Een auto, dat was hier een grote bezienswaardigheid.


  En nu stopte er één – een grote zware wagen zo te horen – vlak bij ons. Aan de andere kant van de muur.


  ‘Gaat wij even een kijkje nemen?’ vroeg Kwetter hoopvol.


  Ja, wat dacht je.


  We slopen het plaatsje over en openden het buitendeurtje op een kier.


  Vlak voor ons stonden de soldaten van het ZMB. Netjes in de rij, met het geweer voor de borst.


  Tegenover hen stond een kleine vrachtwagen met een open laadbak. In de laadbak zaten twee kerels met donkere zonnebrillen en hele grote snorren. Ze droegen net zulke geweren als het ZMB. Uit de cabine van de vrachtwagen stapten twee mannen. Ze hadden geen geweren, maar hun snorren waren enorm. Ze liepen op de veldmaarschalk af, gaven hem een hand en kletsten een tijdje in het Zuid-Mallotisch. Miguel gaf hun een klein, zwart koffertje.


  ‘Geld,’ fluisterde Michael. ‘Dat koffertje zit tot de rand toe vol met geld.’


  ‘Je meent het,’ zei ik.


  ‘Ja, echt hoor! Dat soort dingen weet ik allemaal, want...’


  ‘... jij speelt Bloederige Maffiatoestanden III,’ vulde ik aan. ‘Dat weten we nou onderhand wel. Heel leerzaam. Maar er zijn heus wel meer leerzame dingen: films en tv-series en zo. En iedereen die wel eens tv heeft gekeken, weet waar die koffertjes voor zijn. Die zijn er om vol te stoppen met bankbiljetten. Om precies te zijn: biljetten met niet-opeenvolgende serienummers. Wat dat ook wil zeggen.’


  Michael zei niks, want zijn leerzame spel had ook niet uitgelegd wat er precies zo fijn was aan niet-opeenvolgende serienummers, of wat dat eigenlijk waren.


  Intussen tilden de ZMB-soldaten, geholpen door de twee mannen uit de laadbak, een heleboel kratten uit de vrachtwagen.


  In de kratten zaten pakketjes, zo groot als een pak rijst. De ZMB-soldaten namen ieder een krat op hun schouders en kwamen onze kant op.


  ‘Wegwezen,’ fluisterde ik.


  We renden sluipend terug naar de gang en verstopten ons in de keuken.


  Ik was de eerste die bedacht dat er in de keukendeur een sleutelgat zat. De deuren van de sloppenwijken zijn derdehands rommel, met van die fijne ouderwetse sleutelgaten waar je goed doorheen kunt kijken. Ik was de eerste die keek, en toen Michael probeerde mij weg te duwen deed ik van sssst, straks horen ze ons, dus ik was ook de enige die keek.


  Helaas was er niet veel te zien. De ZMB-knullen kwamen met kratten op hun schouders binnen, liepen de gang door en verdwenen uit het zicht.


  Er was maar één manier om te ontdekken waar ze de geheimzinnige pakketjes naartoe brachten: achter ze aan sluipen. Zoals een held uit een film of een boek. Een geheim agent bijvoorbeeld. Of een paar slimme, dappere kinderen die met gevaar voor eigen leven een boevenbende te grazen nemen.


  In die films en boeken loopt dat natuurlijk altijd goed af, maar ja, ze maken ook geen films over de keren dat het niet goed afloopt. Of misschien maken ze die wel, maar zenden ze die pas uit als alle kinderen al in bed liggen. Misschien is het iets wat grote mensen leuk vinden om te zien: haha, die stomme dappere kinderen, wie gaat er nou achter een bende gewapende schurken aansluipen, door een huis dat hij niet kent? Pang pang, ja hoor, daar heb je het al, hartstikke dood, hahaha, eigen schuld sukkels. Kinderen mogen alleen de films zien waarin het wel goed afloopt. Lekker onverantwoordelijk, mensen van de tv! Nu denken alle kinderen: ik sluip wel even achter die lui aan, er gebeurt toch niks ergs.


  Nou, ik weet inmiddels wel beter. Ik heb dat soort dingen eerder geprobeerd. Toen ben ik beschoten en met een kettingzaag achternagezeten en in een reusachtige gehaktmolen gegooid. Dus dank je feestelijk, maar ik ging daar niet weer aan beginnen.


  ‘Wat zie je?’ fluisterde Michael.


  ‘Ze zijn naar binnen gegaan,’ fluisterde ik terug. ‘Ik zie ze niet meer.’


  ‘Waar wachten we nog op?’ vroeg Michael verontwaardigd. ‘Achter ze aan, slome!’


  Ik schudde zuchtend mijn hoofd. ‘Dat computerspelletje van jou,’ vroeg ik, ‘verlies je dat ook wel eens?’


  ‘Oh ja, zo vaak. Ik word meestal binnen een kwartier al doodgeschoten. Hoezo?’


  Ik zuchtte maar weer eens. Ik had geen zin om het uit te leggen. Geen tijd ook, want: ‘Daar hebben we de ZMB-ers weer,’ fluisterde ik zo zacht als ik kon. ‘Terug voor de tweede lading. Die waren we dus recht in de armen gelopen, als we zo dom waren geweest om...’


  Michael zei niks.


  Maar hij gaf me wel een stomp. Een harde.


  ‘Au!’ riep ik.


  ‘Sssst!’ deed Michael.


  ‘Als je niet wilt dat ik au roep, moet je me niet stompen, idioot!’


  ‘Houd nou je muil, straks horen ze ons!’


  Maar het was al te laat.
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  Een zeer gewaardeerde zakenpartner


  Een van de jongens slofte onze kant op en trok de keukendeur open. Hij grijnsde toen hij ons zag en riep iets in het Zuid-Mallotisch. Zijn kameraden keken onze kant op, glimlachten en wandelden verder.


  De jongen haalde zijn schouders op, aaide Kwetter over haar bol en voegde zich weer bij zijn vrienden.


  ‘Nou jaaa!’ riep Michael verontwaardigd. ‘We zijn hier aan het spioneren! We ontdekken een duister geheim! We rukken het masker af, en zien het monster dat zich erachter verbergt... En wat doet het monster? Niets! Alsof wij helemaal niet interessant zijn! Ik... ik... grrrrrargh!’ Met gebalde vuisten stond hij te stampvoeten. Alsof hij liever was gevangengenomen en aan een dun touw boven een bak met piranha’s gehangen.


  Jongens hebben soms de raarste ideeën.


  ‘Dit hoeven we niet te pikken,’ snoof Michael. ‘Kijken deze lui geen films, of zo? De dappere kinderen winnen het altijd van de schurken. Als je een schurk bent, en een groepje dappere kinderen ontdekt wat je van plan bent, dan ben je verloren. Dat weet iedere fatsoenlijke schurk. Dus dan moet je in paniek raken en proberen die kinderen iets vreselijks aan te doen. Een bak met piranha’s is wel het minste!’


  ‘Ik wist het,’ mompelde ik. ‘Jongens zijn zooo voorspelbaar.’


  ‘Oh ja?’ vroeg Kwetter. ‘Ik denkte: hij wilt een bak met haaien. Niet van die, eh...’


  ‘Piranha’s,’ vertelde ik. ‘Vleesetende vissen. Zoiets als haaien, maar dan veel kleiner, en met een heleboel tegelijk.’


  ‘Ach, bestaat die? Dat weette ik niet. Ja, nee, dan denkt ik ook piranha’s natuurlijk.’


  Michael was intussen met woedende stampstappen achter de ZMB-soldaten aangelopen. Kwetter en ik haalden hem pas in toen hij al buiten stond.


  Met zijn armen in zijn zij stond hij pal voor de neus van veldmaarschalk Miguel, en hij vroeg op hoge toon: ‘Zeg, meneertje, wat is hier aan de hand? Denk je soms dat wij idioten zijn? Dat wij niet zien wat er hier aan de hand is?’


  Miguel krabde zich achter zijn oren. ‘Hoezo? Wat is er dan aan de hand, volgens jou?’


  ‘Doe maar niet zo onschuldig,’ siste Michael. ‘In die pakketjes zit heus geen zelfrijzend bakmeel!’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Miguel. ‘Er zitten drugs in. Zelfrijzend bakmeel, daar verdien je geen bal aan.’


  Michael was sprakeloos. Met open mond stond hij de baas van het Zuid-Mallotische Bevrijdingsleger aan te staren. ‘U... u geeft het gewoon toe?’ stamelde hij. ‘U zegt gewoon recht in mijn gezicht dat u een drugshandelaar bent?’


  ‘Ja, natuurlijk. Dat zijn alle terroristen – of ze nou voor hun godsdienst vechten, of voor de vrijheid van hun land, of wat dan ook. Het is een dure hobby hoor, terrorisme! Wapens, bommen, een geheim hoofdkwartier... dat kost allemaal geld. Dat geld moet ergens vandaan komen, nietwaar? Ik bedoel, jullie doen toch zeker hetzelfde?’


  ‘Zeker niet,’ zei ik boos. ‘Drugshandel is gemeen en slecht en laf. Het is het laagste van het laagste. Als je denkt dat mijn moeder zich daarmee inlaat...’


  ‘Nee,’ zei een stem achter ons. ‘Mevrouw de Donderkat heeft andere inkomsten. Haar man berooft banken.’


  IJskoude rillingen liepen over mijn rug.


  Ik kende deze stem.


  Michael had hem ook herkend, zag ik – tenminste, hij zag zo bleek als een spook in een sneeuwstorm. Zelfs Kwetter verbleekte van sinaasappel- tot citroenkleurig. Voorzichtig draaiden we ons om. En daar stond hij. Met zijn moddervette buik, zijn bevlekte overhemd, zijn antieke, foeilelijke flodderbroek, zijn brokkelige nagels met hun vuilzwarte randjes en een gemene, gierige, gulzige grijns op zijn gezicht: meneer Dogger.


  Onze oude achterbuurman.


  De meest schurkachtige bankdirecteur ter wereld (en dat wil wat zeggen).


  ‘U...’ stamelde ik.


  ‘Wat...’ voegde Michael toe.


  ‘Wat ik hier doe?’ vroeg Dogger. ‘Dat is wat jullie wilden vragen, hè? Nou, ik ben hier op bezoek bij een zeer gewaardeerde zakenpartner. Miguel hier. Miguel is de directeur – pardon, ik bedoel natuurlijk: de veldmaarschalk – van een buitengewoon winstgevende drugsbende, pardon: bevrijdingsleger. Ik zal jullie eens iets grappigs vertellen. Jullie staan hier, zoals je weet, midden in de armste wijk van Jalsk, dat wil zeggen, zo ongeveer de allerarmste wijk ter wereld. Jij en ik zouden zeggen: de mensen hier hebben niks, dus er valt hier niks te verdienen. Maar Miguel is een slimmerik. Hij weet dat er één ding is waarvoor een arme sloeber zijn allerlaatste cent nog zou uitgeven. Drugs. Oh jaaaah, jongens, verslaving is een prachtig iets! Het maakt mensen nog lager dan beesten. Kinderen bestelen hun eigen oma – voor drugs. Geliefden verraden elkaar, vrienden steken elkaar een mes in de rug – voor drugs. Is het niet fantastisch? Is het niet wonderbaarlijk, dat er een manier bestaat om zelfs aan deze arme sloebers nog grof geld te verdienen?’


  Hij boog zich voorover om ons een geheimpje in te fluisteren. Dat was geen pretje, want hij rook niet bepaald fris.


  ‘En weten jullie,’ vroeg hij, ‘wat het allermooiste is? Van drugs word je dom. Dus de sloebertjes hier hebben niet eens in de gaten dat hun land bestolen wordt door mijn vrienden. Vrienden zoals meneer Cockel, die hier voor een spotprijsje alle olie uit de grond mag pompen. Oh jaaaah, als er iemand is die ons helpt om het Zuid-Mallotische volk onder de duim te houden, dan is het wel het Zuid-Mallotische Bevrijdingsleger. Is het niet verrukkelijk?’ Hij ging weer rechtop staan en wreef zich in de handen. ‘En nu,’ vervolgde hij in het Engels, ‘gaat mijn vriend Miguel een heel voordelig zaakje doen. Hij gaat zonder moeite tien miljoen verdienen. Want hij gaat de Donderkat aan mij geven. Hè Miguel?’


  ‘Dat gaat hij helemaal niet!’ riep Kwetter. Ze nam een geweldige sprong, zette zich met één voet af op Doggers hoofd en maakte een achterwaartse salto over de muur. De muur waarachter de binnenplaats lag. De binnenplaats waarachter het geheime hoofdkwartier lag. Het hoofdkwartier waarin mama, ergens in een laboratorium (maar waar?), haar bommen zat te maken.


  ‘Mama!’ hoorden we haar roepen. ‘Wij heeft een probleempje! Dogger is hier!’


  ‘Houd haar tegen!’ brulde Dogger. ‘Schiet haar overhoop, verdekke!’


  De soldaten van het ZMB verroerden geen vinger. Verveeld keken ze hem aan. Niet alleen verstonden ze niet wat hij zei, het was ook overduidelijk dat hij hen helemaal niet interesseerde. De enige die dat niet begreep, was meneer Dogger zelf.


  ‘Schie-hie-ten!’ schreeuwde hij. Hij wees naar de automatische geweren die om hun schouders hingen. ‘Pang-pang, jij begrijpen? Pang-pang op kleine meisje die maken salto, ja?’ Hij draaide wat onduidelijke rondjes met zijn handen, om de salto uit te beelden.


  De soldaten keken hem aan of hij een Schattige Plastic Pony was. Ik bedoel: zelfs ik ben niet geïnteresseerd in Schattige Plastic Ponies. En ik ben een meisje. Kun je nagaan.


  Dogger vond het niet leuk, dat er niet naar hem geluisterd werd. Hij werd akelig rood, zwaaide met zijn vuisten, stampte op de grond als een kleuter en bulderde een paar onduidelijke zinnen waar veel pang-pang in voorkwam.


  ‘Rustig maar, waarde heer,’ suste Miguel. ‘Dat meisje kan nergens heen. Ze zal ons niet ontsnappen, hoor.’


  ‘Ontsnappen?’ lachte Dogger hysterisch. ‘Weet je wel met wie je te maken hebt? Als de Donderkat zich kwaad maakt, dan zul je haar nog smeken of ze alsjeblieft wil ontsnappen! Ze is in staat om je hele hoofdkwartier in honderd miljoen kleine stukjes op te blazen, met iedereen die erin is.’


  ‘Tsk tsk tsk,’ schudde Miguel. ‘De Donderkat is een taaie dame, dat geloof ik meteen, maar ze maakt geen mensen dood. Ze is niet bikkelhard en gewetenloos, zoals ik. Ik heb er geen enkel probleem mee om mensen te vermoorden. Allemaal voor het goede doel natuurlijk, hè, voor de bevrijding van het zielige Zuid-Mallotische volk.’ Hij grijnsde. ‘Dat je niet denkt dat ik een slechterik ben, of zo. Hoe dan ook: de Donderkat weet dat ik een genadeloze moordenaar ben. Dat ik het méén als ik zeg...’ Met een snelheid die je van zo’n dikzak niet zou verwachten greep hij mijn schouder vast. Muurvast. Ik kreeg buikpijn van angst, want ik had al een vermoeden wat er ging komen. ‘... dat ik haar schattige dochtertje op een paar blauwe bonen trakteer als ze zich niet onmiddellijk overgeeft.’


  [image: einde]


  [image: begin5]


  17


  De Donderkat speelt vals


  ‘Hm,’ zei Dogger. ‘Ik heb al eens vaker geprobeerd die kinderen gevangen te houden. Liep niet goed af. Maar goed, toen hadden ze geluk. Deze keer niet, hopelijk.’


  ‘Tuurlijk niet,’ zei Miguel.


  Het bleef een tijdje stil.


  ‘Zodra ze buiten komt en haar dochter in mijn handen ziet, geeft ze zich onmiddellijk over. Wedden?’


  ‘We zullen zien,’ bromde Dogger.


  Het bleef weer een tijdje stil.


  ‘Ze kan nu ieder moment hier zijn,’ zei Miguel. Zijn stem klonk gespannen, en zijn handen zweetten een beetje.


  Er gebeurde helemaal niets.


  ‘Wat ging er de vorige keer eigenlijk mis?’ vroeg Miguel zenuwachtig.


  ‘We werden aangevallen door baby-alligators,’ vertelde meneer Dogger.


  ‘Wat!? Eh... nou, haha, die zitten hier niet dus, eh, dus nu kan er helemaal niets... mis... gaan... Waar blijft dat ellendige mens nou toch? Ze had al lang hier kunnen zijn!’


  Op dat moment klonk er, als een soort antwoord op zijn vraag, een gruwelijke knal ergens uit het hoofdkwartier.


  De veldmaarschalk schrok zich een hoedje. ‘Wat was dat?’ vroeg hij.


  Dogger schudde zuchtend zijn hoofd.


  ‘Was dat een ontploffing?’ vroeg Miguel zenuwachtig.


  ‘Ja,’ zei Dogger verslagen. ‘Dat was een ontploffing.’


  BOEMMM!


  ‘En dat, mocht je het je afvragen, was óók een ontploffing.’


  ‘Ja maar... weet ze dan niet dat ik haar dochtertje gevangen heb?’


  ‘Nee,’ zei Dogger, ‘want ze is nog niet hier geweest. En ik denk ook niet dat ze hier gaat komen. Want als zij niet hier komt, kun jij niet zeggen van “ik schiet je dochter dood als je je niet overgeeft”. En zo lang je dat niet gezegd hebt...’


  BOEMMM!


  ‘... hoeft zij zich niet over te geven.’


  ‘Dat is flauw!’ riep de veldmaarschalk boos. ‘De Donderkat speelt vals. Maar daar zal ze spijt van krijgen. Ik speel óók vals. Ik ben een terrorist! Een drugshandelaar! Een moordenaar! Ik speel valser dan vals!’ Hij deed ke-klik met zijn pistool.


  ‘Hoho,’ zei Dogger. ‘Als je dat kind nú doodschiet, kun je er straks niet meer mee dreigen. Hoe wil je haar moeder dan nog tegenhouden?’


  ‘We hebben haar broertje nog,’ zei Miguel kalm. ‘Kan ik ook prima mee dreigen.’


  ‘Rennen, Michael!’ riep ik. ‘Ren voor mijn leven!’


  Michael reageerde niet.


  Want Michael was er helemaal niet.


  ‘Waar is dat rotjoch!?’ brulde Miguel.


  ‘Weg, baas,’ zei Ernesto. ‘Hij is er waarschijnlijk vandoor geslopen terwijl wij op die mevrouw stonden te wachten.’


  Dogger sloeg zijn handen voor zijn ogen en schudde zijn hoofd.


  ‘Idioten,’ kreunde hij. ‘Wat een idioten. En daar doe ik zaken mee! Ik schaam me dood.’


  ‘Hij kan niet ver weg zijn, baas. Hij kent hier de weg niet, hij spreekt de taal niet... We hebben hem binnen een uurtje wel weer gevangen, denk ik.’


  ‘Een uur is te lang!’ blafte Miguel. ‘Over een uur ligt mijn hoofdkwartier volledig in puin...’


  BOEM! BOEM! BOEMMM!


  ‘We gaan naar haar toe,’ besloot Miguel. ‘Als ze haar dochter in mijn handen ziet, dan zal het gauw afgelopen zijn. Kom mee!’


  Hij sleurde mij mee naar binnen. Zijn luitenants marcheerden achter hem aan, gevolgd door de jongens met de geweren. Helemaal achteraan sjokte Dogger. Hoofdschuddend en moedeloos en voortdurend mompelend over ‘amateurs’ en ‘prutsers’.


  Op de eerste binnenplaats zagen we een paar geweer-jongens. Ze keken bezorgd naar Miguel en vroegen hem van alles. Hij blafte een paar korte antwoorden en ze sloten zich bij ons aan.


  Het hoofdkwartier van het ZMB was behoorlijk groot, vooral het ondergrondse gedeelte. Een doolhof van gangen en kamers waar niemand de weg wist. Ook de Zuid-Mallotische Bevrijders zelf niet. Tenminste, niet meer. Natuurlijk kenden ze hun hoofdkwartier van binnen en van buiten, maar het zag er nu ietsje anders uit dan, pak ’m beet, een half uur geleden. Sommige gangen waren ingestort, zodat je er niet meer langs kon, en op andere plekken waren muren verdwenen, waardoor je er juist wél door kon.


  Over lagen brokken metselwerk, balken en gruis. Terwijl we ons een weg baanden door het puin, hoorden we voortdurend nieuwe ontploffingen. Nu eens hiervandaan, dan weer daarvandaan.


  BOEM!


  ‘Ze zit in de keuken!’ brulde Miguel, en we stampten in de richting van de keuken. Maar voordat we daar aankwamen: BOEM!


  ‘Dat was in de buurt van de schietbaan, baas,’ zei Ernesto. Precies de andere kant op. De hele meute draaide zich om, maar Miguel wilde voorop lopen dus we moesten ons langs alle soldaten heen wringen voordat we weer op pad konden.


  ‘Sneue sukkels,’ hoorde ik Dogger mompelen toen ik langs hem liep. ‘Terroristen van lik-m’n-vestje.’


  Toen we mama eindelijk vonden, was er van het hoofdkwartier niet veel meer over.


  We vonden haar op de binnenplaats waar we ons huiswerk altijd maakten.


  Of misschien was het wel op de andere binnenplaats. Of de keuken of de bezemkast. Eigenlijk maakte het niet zo gek veel verschil meer. De twee kleine binnenplaatsen waren nu één grote binnenplaats: er zaten geen muren of kamers meer tussen. Die lagen in brokstukken op de grond. Net als de daken. Smeulende resten van deuren en meubels lagen verspreid over het grote, gloednieuwe binnenplein.


  Mama en Kwetter stonden met hun rug tegen de buitenmuur op ons te wachten.


  ‘Geef je over, Donderkat!’ riep Miguel. ‘Anders...’ en hij wees naar mij. Met het pistool.


  Mama kwam glimlachend op ons af gewandeld. In haar hand had ze een zwart doosje waar een antenne uitstak. Er zat een grote rode knop in het midden. Ze hield de knop stevig ingedrukt.


  ‘Weten jullie wat er gebeurt als ik deze knop loslaat?’ vroeg mama vriendelijk. ‘Dan gaan er zestig bommen tegelijk af. Die liggen verspreid door het hele hoofdkwartier. Dit alles...’ Ze wees met een ruim gebaar naar de rokende puinhopen om ons heen.


  ‘… dit was niet meer dan een afleiding. Een trucje, om jullie bezig te houden terwijl wij de échte bommen verstopten. Als ik deze knop loslaat, mijn beste veldmaarschalk, worden wij allemaal in stukjes geblazen die zó klein zijn dat je ze met een microscoop moet zoeken. En als u mijn kinderen ook maar één haartje krenkt, dan zal ik... wacht eens even... Waar is Michael?’


  ‘Die is ontsnapt,’ wilde ik roepen, maar halverwege sloeg Miguel een hand voor mijn mond, zodat het klonk als ‘die is ontsmbll’, en Miguel verzon haastig: ‘Ontvoerd, inderdaad. Een van mijn luitenants heeft hem meegenomen naar, eh, een geheime plek. Een plek die ik zelf ook niet weet. Dus eh, enneh, nou ja, we laten hem gaan als u nu die bommen onklaar maakt.’


  Mama was even in de war.


  Op deze manier ging haar plannetje niet door. Ik had geen idee wat voor plannetje dat precies was, maar de zogenaamde ontvoering van Michael gooide blijkbaar roet in het eten. Dat was wel duidelijk.


  ‘Breng hem hier,’ zei ze zwakjes.


  ‘Ik weet niet waar hij is,’ zei de veldmaarschalk. Wat toevallig nog waar was ook.


  Mama zuchtte diep.


  Met hangend hoofd friemelde ze wat aan het zwarte doosje en stak het in haar zak.


  ‘Hier met dat ding,’ snauwde Dogger. Ze gaf het hem. Hij barstte uit in een akelig gelach: ‘Bwahahaha! De Donderkat is verslagen! Eindelijk! Hahaaa! Ja, dat valt tegen, hè? Mevrouw de internationale superterrorist? Dat komt ervan! Wie geen mensen dood wil maken, moet niet met de grote jongens mee willen spelen. Met jongens zoals ik, die het echte grote geld verdienen. Aan het echte grote geld kleeft altijd bloed, mevrouwtje! Ik vind dat niet erg. Ik vind het jammer hoor, begrijp me niet verkeerd, maar ik heb ermee leren leven. En u niet. Daarom kunt u het niet van mij winnen. Miguel, beste vriend, wil je mij een plezier doen?’


  ‘Maar natuurlijk, meneer Dogger. Krijg ik dan mijn tien miljoen?’


  ‘Die krijg je. Als dat mens daar dood is. Schiet!’


  ‘Het spijt me, dame,’ zei Miguel. ‘Oh nee, wacht, het spijt me helemaal niet. Nee, ik ga dit met heel veel plezier doen!’


  Hij richtte zijn pistool op haar...


  En...


  Pang!
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  Heel veel klikjes


  Miguel viel op de grond. Hij had nog steeds mijn schouder vast, dus ik werd mee naar beneden gesleurd. Gelukkig kwam ik zacht terecht: bovenop Miguels moddervette pens.


  ‘Aaaauw!’ brulde Miguel. ‘Mijn been! Auw auw auw!’


  Hee, dacht ik, dat is gek. Miguel was toch degene die schoot? Ik zag hem op mijn moeder mikken – hoe kan hij dan zijn eigen been hebben geraakt?


  Ik keek om me heen en zag hoe luitenant Ernesto met een tevreden gezicht de rook van zijn pistool blies. Wat was hier aan de hand? Waarom schoot die man op zijn eigen baas?


  Dat wilde Miguel ook wel eens weten.


  ‘Wat doe je nou, stomme debiel?’ krijste hij.


  ‘Het spijt me, chef,’ grijnsde Ernesto, ‘maar die dame is een internationale superster! Een megaterrorist. Zij kan ons helpen om eindelijk eens de Zuid-Mallotische regering omver te werpen. Dat willen we toch zo graag?’


  ‘Welnee, achterlijke idioot die je bent, dat willen we helemaal niet! Wij willen veel geld verdienen met drugshandel, dát willen we. Dat gedoe met de bevrijding van het Zuid-Mallotische volk was alleen maar een smoesje.’


  ‘Voor mij niet, hoor,’ giechelde Ernesto. ‘Ik wil echt de regering omver werpen. Want ik ben... een spion! Hahaaa! Ik werk voor de Noord-Mallotische geheime dienst! Dat had je niet gedacht, hè? Nou, ik kan je vertellen: dat doe ik al jaren. En mijn bazen in het Noorden begonnen erg ongeduldig te worden. Wanneer doen jullie nou eens iets, vroegen ze. Dus toen ik ze liet weten dat de Donderkat bij ons was, waren ze heel tevreden. Want waar de Donderkat komt, wordt het al gauw een ontploffende puinzooi. En dat is precies wat de Noordelingen willen: een puinzooi bij hun Zuidelijke vijanden. Dus...’


  Klik, klonk het achter hem. Ja hoor: het film-pistolen-klikje weer. Dit keer klonk het achter Ernesto z’n rug. Daar stond Pepe, de andere luitenant, met zijn pistool naar Ernesto te wijzen.


  ‘Het spijt me, kameraad,’ grijnsde Pepe. ‘Maar ik werk toevallig voor de Zuid-Mallotische geheime dienst. En die heeft helemaal geen behoefte aan een ontploffende puinzooi. Dus...’


  Klik. Eén van de kindsoldaten stond achter Pepe’s rug en grijnsde. Hij stak een heel verhaal af in het Mallotisch. Dat verstonden wij niet, maar ik kon wel raden waar het over ging.


  ‘Zeg het maar,’ gromde Dogger tegen Miguel. ‘Voor wie werkt hij nou weer?’


  ‘Voor het BZM, het Bevrijdingsfront van Zuid-Mallotië.’


  Maar... dat zijn jullie toch?’


  ‘Nee, wij zijn het ZMB. Niet het BZM.’


  Klik. Klik. Klik.


  Om een lang verhaal kort te maken: de andere soldaten werkten voor de Amerikaanse en de Chinese geheime diensten, voor de concurrerende drugsbendes van Dikke Hamza en ‘de Colombiaan’, voor Cockels Oliemaatschappij, voor de CHOAM-handelsonderneming en voor het VZM (Volksleger van Zuid-Mallotië), het ZMV (Zuid-Mallotische Volksleger) en het Algemeen Volks Bevrijdings Front Leger Mallotië (Zuid), oftewel het AVBFLM(Z).


  ‘Is er hier dan helemaal niemand die voor mij werkt?’ riep de veldmaarschalk bijna huilend.


  ‘Jawel,’ zei een stem.


  Miguel probeerde overeind te krabbelen. Dat ging niet heel snel, vanwege zijn kapotte been, maar Ernesto was zo vriendelijk zijn baas te ondersteunen. Misschien moet ik zeggen: zijn vroegere baas. Ik kon me niet goed voorstellen dat het ZMB nog zou blijven bestaan, nu bijna alle ZMB-ers voor andere organisaties bleken te werken.


  Moeizaam draaide hij zich om naar degene die ‘Jawel’ had gezegd.


  ‘Wie... wie ben jij?’ vroeg hij verbijsterd.


  Ernesto grijnsde. ‘Dat is mijn chef. Hij wekt voor de Noord-Mallotische veiligheidsdienst.’


  ‘Neenee,’ zei Pepe, ‘het is mijn chef, en hij werkt voor de Zuid-Mallotische...’


  De dubbele chef glimlachte arrogant. Zó arrogant dat ik hem wel op zijn smoel had willen slaan. Zijn vervelende smoel, met dat stomme kleine snorretje en die eeuwige zonnebril.


  Maar ook zonder dat arrogante glimlachje had ik al een flinke hekel aan hem. Want de dubbele chef was niemand anders dan, je raadt het misschien al, onze oude vriend de Moeflon.


  ‘Zal ik iedereen maar een hoop tijd en moeite besparen?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Ja, ik werk voor de Noord-Mallotische én de Zuid- Mallotische geheime dienst. En ook voor Cockels Oliemaatschappij, het AVBFLM(Z), de Chinezen, de Amerikanen en, nou ja, om kort te gaan: ik werk voor al die clubjes. En bijna iedereen in het ZMB werkte voor mij.’


  ‘Alleen ik niet,’ bromde Miguel bitter.


  ‘Bijna goed,’ zei de Moeflon. ‘Er is nog één van je jongens die echt voor jou werkt. ’t Is een knaap die Jamal heet, geloof ik. Ik zie ’m hier nergens; ik denk dat hij de benen heeft genomen. Is het niet dolkomisch? Je hebt precies één brave, trouwe soldaat die werkt voor jou alleen – en uitgerekend die neemt de benen zodra het een beetje link wordt! Hahaha!’


  Luitenant Ernesto stond al een tijdje achter zijn oren te krabben en van Miguel naar de Moeflon te kijken. En naar luitenant Pepe.


  ‘Ik eh... ik snap het niet helemaal meer,’ gaf hij ten slotte toe. ‘Wie werkt er nou voor wie?’


  ‘Het is heel simpel,’ zei de Moeflon. ‘Het ZMB wil de Zuid-Mallotische regering omver gooien. Maar die regering wil helemaal niet omver gegooid worden. Dat is duidelijk, ja? Dus ze bellen de beste spion ter wereld – dat ben ik dus – en ze zeggen: Joh, meneer de Moeflon, kunt u ons niet helpen? Ja hoor, zeg ik dan, geef me maar een zak met geld. Dan zorg ik dat één van de ZMB-ers voor jullie gaat werken. Die ene is luitenant Pepe. Duidelijk?’


  Pepe en Ernesto knikten. Het was duidelijk. Na even nadenken gaf Ernesto Pepe ook nog een stiekeme schop. Vuile verraaier.


  ‘Maar,’ ging de Moeflon verder, ‘de Noord-Mallotiërs willen wel dat de zuidelijke regering omver gegooid wordt. Dus ook zij bellen de beste spion ter wereld – dat ben ik, nog steeds – en ze zeggen: Joh, het schiet maar niet op met dat ZMB, het lijkt wel of er daar een verrader zit. Kun je daar niet wat aan doen? Ik zeg: Geef me maar een zak met geld, dan zorg ik voor een verrader die uitzoekt wie de verrader zou kunnen zijn. En die tweede verrader dat ben jij, luitenant Ernesto. Duidelijk?’


  Pepe en Ernesto knikten weer, en dit maal was het Pepe die Ernesto een schop gaf. Vuile verraaier.


  ‘Nou,’ zei de Moeflon, ‘zo gaat het maar door en door, en uiteindelijk krijgt niemand zijn zin. Behalve ik, want ik krijg twintig zakken met geld. Ieder jaar. En zo hadden we nog wel twintig jaar door kunnen gaan. Maar toen...’ Hij keek mijn moeder nijdig aan.


  ‘Toen kwam de Donderkat.’


  ‘U klinkt een beetje boos,’ zei mijn moeder. ‘Alsof ik iets gedaan heb, of zo.’


  ‘Het gaat er niet om wat u gedaan hebt,’ snauwde de Moeflon.


  ‘Het gaat erom wat u bent. Of liever gezegd: wat u niet bent. U bent namelijk geen idioot. U interesseert zich niet voor plannetjes en geheimen. U doet gewoon wat u wilt. En dan gebeuren er dingen. Kijk, daar houden wij spionnen niet van. Dat kost ons een hoop geld. Want stel je even voor dat er iets verandert – dat de Noorderlingen winnen van het Zuiden, bijvoorbeeld. Dan hebben ze mij niet meer nodig. Dan hoeven ze mij niet meer te betalen. En de Zuiderlingen kunnen mij niet meer betalen, want die bestaan niet meer. Snapt u?’


  Mama knikte. ‘Ik geloof dat ik al weet wat u van plan bent,’ zei ze. ‘U denkt: ik geef die Donderkat aan Dogger, dan verdien ik in één klap wat ik anders in twintig jaar zou hebben verdiend.’


  ‘Inderdaad,’ zei de Moeflon, en hij richtte zijn pistool op mama.


  ‘Hoho,’ kreunde Miguel. ‘Ik had haar het eerst gezien. Ik wil de helft.’


  ‘Ach man,’ sneerde de Moeflon, ‘jij hebt niks meer te betekenen. Je been is kapot en je bevrijdingsleger is één grote bende verraders.’


  ‘Inderdaad,’ zei Ernesto, en hij gaf Pepe nog maar eens een schop.


  ‘Dat hoef ik niet te pikken,’ brieste Pepe. ‘Van een verraaier!’ En hij schopte terug.


  ‘Als jullie alle verraders hier gaan schoppen, zijn jullie nog wel even bezig,’ merkte de Moeflon droog op.


  ‘Ach, hou toch je muil,’ snauwde Pepe. ‘Het is allemaal jouw schuld.’ En hij gaf de Moeflon een mep.


  De Moeflon haalde uit naar Pepe, maar die bukte. Pats! De vuist van de Moeflon kwam midden op Ernesto’s neus terecht.


  Miguel gaf de Moeflon een kopstoot, één van de kindsoldaten (die spioneerde voor de Amerikanen) ramde zijn elleboog in de buik van een vroegere kameraad (die van de Chinezen), werd vervolgens in zijn oor gebeten door die van het AVBFLM(Z), en daarna kon ik het niet helemaal meer volgen. Het duurde niet lang of het hele Bevrijdingsleger rolde als een kluwen knokkende kleuters over de binnenplaats. Het enige verschil was dat kleuters niet zo vreselijk hard kunnen meppen. De dappere bevrijders, daarentegen, die wisten wel van wanten! Overal zag je blauwe ogen, bloedneuzen en tot bloemkool geslagen oren. Sommigen riepen auw, anderen riepen grr, en de meesten riepen het allebei tegelijk.


  ‘Kinderen,’ zei mama, ‘dit lijkt me een uitstekend moment om te vertrekken. Eigenlijk horen we het ZMB te bedanken voor hun gastvrijheid, want dat is beleefd, maar ze hebben het op dit moment een beetje druk. Dus wat vinden jullie: moeten we ze storen voor een bedankje? Of sturen we later een kaartje?’


  ‘Kaartje,’ zeiden Kwetter en ik in koor.
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  Geen beweging, schurk, of je bent een kind des doods!


  ‘Goed,’ zei mama. ‘Ik pak nog even wat spullen. Wachten jullie buiten bij de deur?’ Ze verdween in de richting van haar laboratorium. Kwetter wandelde met mij naar buiten.


  Daar lagen allerlei brokstukken. Mama’s ontploffingen zijn vaak nogal hard en de resten van het hoofdkwartier waren alle kanten op gevlogen. Ook over de muur.


  We gingen op een dik brok beton zitten, dat ongeveer tien meter bij de deur vandaan geslingerd was. Er stak een balk uit die mooi als rugleuning kon dienen.


  ‘Wat voor spullen gaat mama pakken?’ vroeg Kwetter zich af.


  ‘Schoon ondergoed, deodorant, een voorraadje bommen,’ somde ik op. ‘Dat soort dingen.’


  ‘Hebt zij nog boemen over, dan? Na al die ontploffingen?’


  ‘Tuurlijk,’ zei ik ruimhartig. ‘Ze heeft een halve week zitten knutselen! Mama kan een hoop bommen maken hoor, in vier dagen!’


  ‘Is waar,’ knikte Kwetter. ‘Mama kunt alles.’


  Dat was niet helemaal waar natuurlijk. Er is een hoop wat mama niet kan. Zingen, bijvoorbeeld.


  Of opschieten. We zaten wel een kwartier op haar te wachten.


  Toen ze eindelijk buiten kwam, zeulde ze een grote rugzak met zich mee.


  ‘Lieve schatten,’ zei ze, ‘we kunnen vertrekken.’


  Achter haar verscheen meneer Dogger in de deuropening.


  ‘Niet zo haastig, dames,’ zei hij met een akelig lachje.


  Toen zag ik wat hij in zijn hand hield.


  Het pistool van de Moeflon.


  ‘Normaal gesproken doe ik het nooit zelf, mensen doodschieten,’ zei Dogger. ‘Dat is tegen mijn principes. Wie mensen doodschiet is een doodgewone schurk, en ik ben geen schurk.’


  ‘In ieder geval geen gewone schurk,’ zei mama zuinigjes. ‘U bent een buitengewoon schurkachtige schurk, een schoft van de buitenste buitencategorie.’


  ‘Ik zie dat anders. Maar daar gaat het nu niet over. Zoals ik zei: doodschieten is tegen mijn principes. Maar voor u maak ik graag een uitzondering. Als ik op die idioten van het ZMB moet wachten...’


  ‘Hoho, ik ben er ook nog,’ kreunde de Moeflon, die zich langs Dogger naar buiten probeerde te wurmen. Hij had een blauw oog en een bloedneus en hij miste een paar tanden. ‘Het is mijn pistool, dat u daar vast heeft. Dus die tien miljoen...’


  ‘Die hou ik in mijn eigen zak!’ lachte Dogger. ‘Vaarwel, Donderkat!’ En hij haalde de trekker over.


  Tenminste, dat probeerde hij. Maar er was geen beweging in het ding te krijgen. We keken allemaal naar het pistool van de Moeflon. Dogger probeerde het nog een paar keer.


  Niets.


  ‘De veiligheidspal zit er nog op,’ zei de Moeflon vals. ‘Dat krijg je ervan, als amateurs met pistolen...’


  ‘Veiligheidspal?’ vroeg Dogger met een verwilderde blik.


  ‘Dat is dat klikje,’ legde ik uit.


  ‘Klikje? Wat voor klikje?’


  ‘In de films is er altijd...’


  ‘Oh, dát klikje! Is dat niet gewoon een waarschuwingsklikje?’


  ‘Nee hoor,’ zei de Moeflon, ‘dat is de veiligheidspal. Ik kan u wel vertellen hoe die eraf moet, hoor. Die informatie kost u tien miljoen.’


  ‘Jaja! Schiet nou maar op!’


  ‘Bij uw duim zit een knopje,’ vertelde de Moeflon. ‘Dat moet u naar voren schuiven.’


  Klik.


  ‘Goed zo!’ prees mama. ‘En dan moet u nu, en dat is heel belangrijk, goed in de loop kijken en de trekker overhalen.’


  Doggers gezicht werd vlekkerig rood. ‘Wat denkt u wel niet!’ schreeuwde hij. ‘Denkt u dat ik daar intrap? Dat ik volkomen achterlijk ben?’


  ‘Ik dacht: proberen kan geen kwaad,’ zei mijn moeder kalm.


  ‘Vaarwel, Donderkat,’ zei Dogger nog eens. En...


  Pang.


  Daar ging de kogel uit het pistool van de Moeflon. Met een zacht gefluit verdween hij in de duistere nachtlucht, ver boven onze hoofden. Mis, geweldig mis.


  Dogger had wel goed geklikt, maar hij had niet goed gemikt.


  Hij kón ook helemaal niet mikken, want Kwetter zat op zijn gezicht.


  Terwijl Dogger tegen mama stond te schreeuwen, had Kwetter een prachtige sprong gemaakt. Vanuit stand, met twee benen recht vooruit, in een sierlijke boog – als dit een turnkampioenschap was geweest, had die sprong haar zeker tien punten opgeleverd.


  Maar Kwetter zat niet op turnen. Ze zat op Doggers gezicht. En dat was maar goed ook. Ze hield haar benen stevig om zijn hoofd geklemd – en haar benen zijn zo sterk dat het hele ZMB ze nog niet los had kunnen trekken.


  Niet dat het ZMB dat probeerde, natuurlijk. Het ZMB was met maar één ding bezig, en dat was: knokken met het ZMB.


  Dogger, die was omgevallen toen Kwetter tegen hem aansprong, lag te spartelen als een vis op het droge. ‘Nonde-nonde-hier-engunter!’ riep hij met gesmoorde stem. Tenminste, zo klonk het ongeveer. Ik kon hem niet goed verstaan, want Kwetters billen zaten in de weg.


  De boosaardige bankdirecteur trappelde machteloos met zijn benen en wapperde met zijn handen.


  Helaas had hij nog steeds het pistool vast, en pistolen kunnen helemaal niet tegen wapperen. Als je eenmaal het klikje gedaan hebt, kunnen ze bijna nergens meer tegen. Ze gaan om de haverklap af.


  Dus pang! Pang! Pang! Kogels vlogen her en der.


  Ik kan me vergissen, maar ik geloof dat ik er eentje vlak langs mijn oor hoorde suizen.


  Zoiets kan niet lang goed blijven gaan, natuurlijk. Als je zomaar in het wilde weg gaat liggen schieten, dan wordt er vroeg of laat wel iemand geraakt.


  Gelukkig was het in dit geval meneer Dogger zelf.


  ‘Auw! Mijn voet! Nonde-nonde-nonde!’ Hij liet het pistool vallen, greep zijn voet vast en lette niet meer op ons of op wat dan ook.


  Hij dacht alleen nog maar aan zijn kleine teentje. Dat was ook wel begrijpelijk, want dat teentje was weg. Op zich kan een mens prima leven zonder zo’n teentje. ’t Is echt een kleinigheid. Maar als het je eigen teentje is dat er zo plotseling vandoor gaat, dan houdt dat je tóch even bezig.


  Snap ik wel.


  ‘Kijk nou toch eens wat ik hier op de grond zie liggen,’ grijnsde de Moeflon. ‘Is dat mijn pistool niet? Ja hoor, mijn bloed-eigen pistool.’ Hij raapte het ding op en aaide het alsof het een hamster was. ‘Nu zou ik jullie dood kunnen schieten. Maar ik heb net al tien miljoen verdiend, met mijn uitleg over het klikje, dus...’


  ‘Ik maak er elf van!’ riep Dogger gesmoord. ‘Als je maar schiet! Schieten, verdekke!’


  ‘Elf miljoen?’ grijnsde de Moeflon. ‘Dat verandert de zaak!’


  Hij lachte akelig.


  Maar hij lachte niet lang. Want plotseling hoorden we het geluid van een grote auto met piepende banden, en een reusachtige terreinwagen kwam tot stilstand. Precies tussen ons en de Moeflon in.


  Achter het stuur, met een grote gelukkige grijns op zijn gezicht, zat Jamal – de enige soldaat van het Zuid-Mallotische Bevrijdingsleger die oprecht van plan was geweest Zuid-Mallotië te bevrijden.


  Op de stoel naast hem zat mijn broer, die met luide stem riep: ‘Geen beweging, schurk, of je bent een kind des doods!’
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  De roestvrijstalen neushoorn


  Ja, hoor. Echt weer iets voor mijn broer. ‘Kind des doods’!? Hoe kómen jongens op die flauwekul?


  Als een idioot zat Michael te zwaaien met het grote automatische geweer van Jamal.


  Hij kon daar nog geen olifant mee raken, maar dat wist de Moeflon niet. En ik ging het hem niet vertellen.


  De Moeflon, die kennelijk niet van plan was een kind des doods te worden, stond zo stil als een standbeeld.


  ‘Stap in, lui,’ zei Michael triomfantelijk.


  Dat deden we.


  ‘Doe snel je gordels om,’ zei Michael. ‘Ik meen het. Doe ze nu om.’


  ‘Bang voor een bekeuring?’ grapte ik terwijl ik mijn gordel omdeed.


  ‘Nee, maar Jamal kan ongeveer net zo goed autorijden als ik kan schieten.’


  Op dat moment gaf Jamal gas en de wagen schoot ervandoor. Recht tegen een houten paal aan. Zo’n paal met elektriciteitsdraden.


  Jamal mompelde iets wat klonk als een vloek, reed een stukje achteruit, en gaf opnieuw gas. Weer tegen de paal aan.


  Maar nu harder.


  Zo hard dat de elektriciteitspaal tegen de vlakte ging.


  In alle huizen in de buurt ging plotseling het licht uit, en in volslagen duisternis schoten we ervandoor, over de resten van het Zuid-Mallotische elektriciteitsnet heen.


  ‘Zo gaat het de hele tijd,’ zei Michael. ‘Gelukkig is dit een hele stevige auto. En de gebouwen hier in de buurt zijn nogal gammel. Huizen van golfplaat, daar rijd je dwars door heen als het moet. En het moet heel vaak.’


  Precies op dat moment nam Jamal een iets te krappe bocht. Onder luid gekraak brak onze grote sterke bumper de hoek van een huisje in stukken. Wij reden ongedeerd verder, maar een huisje zonder hoek – dat blijft niet staan. In onze achteruitkijkspiegels zagen we hoe het huisje langzaam maar zeker scheef overhelde en instortte.


  ‘Zouden er geen mensen in dat huisje zitten?’ vroeg ik me bezorgd af.


  ‘Nee, natuurlijk zitten daar geen mensen in,’ antwoordde Michael. ‘Ze liggen erin. Ze slapen, het is midden in de nacht.’


  ‘Maar... Dan krijgen ze het dak op hun hoofd!’


  ‘Ach,’ zei Michael, ‘dat dak, dat weegt zo goed als niks. Geen probleem. Golfplaten huisjes hebben niet alleen maar nadelen, hoor. Je moet rekenen: er zijn hier vaak aardbevingen en zo, dus die huisjes zijn min of meer gemaakt om in te storten zonder de inwoners te verwonden.’


  ‘Hoe weet jij dat allemaal?’ vroeg Kwetter.


  ‘Ik weet het helemaal niet,’ zei Michael. ‘Maar ik hoop het wel heel erg.’


  ‘Juist,’ zei mama vastberaden. ‘Ik ben hier de enige met een rijbewijs, dus...’


  Ze leunde tussen de twee voorstoelen door en nam het stuur van Jamal over.


  Tenminste, dat was haar bedoeling.


  Jamal dacht er heel anders over. Jamal vond sturen leuk; hij had dat altijd al eens willen doen en nu hij eindelijk de kans kreeg, liet hij zich niet tegenhouden. Zelfs niet door een internationale terroristische superster.


  Nu hoef ik waarschijnlijk niet uit te leggen wat er met een auto gebeurt wanneer er twee mensen vechten om het stuur.


  En wij zaten niet in een gewone auto. Wij zaten in een soort roestvrijstalen neushoorn.


  Een op hol geslagen neushoorn om precies te zijn, want we scheurden door de wijk als een bal in een flipperkast. Stuiterend van het ene obstakel naar het andere. Als de beste chauffeur ter wereld het stuur had genomen, en geprobeerd had zoveel mogelijk schade aan te richten, had hij niet méér huisjes kunnen raken dan mama en Jamal. En ieder huisje dat we raakten, donderde krakend of kletterend omver. We lieten een breed en volkomen onvoorspelbaar spoor van vernietiging achter ons, op weg naar... eh...


  ‘Waar gaan we eigenlijk heen?’ vroeg ik.


  ‘Geen idee,’ zei Michael. ‘Volgens mij gaan we niet echt ergens heen. We gaan ergens vandaan. Van het hoofdkwartier van het ZMB, namelijk. Jamal helpt ons ontsnappen, begrijp je wel?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik weet het niet, hoor, maar als je ontsnapt probeer je toch meestal om geen sporen achter te laten? Ik bedoel: als Dogger en de Moeflon ons willen vinden, hoeven ze alleen maar de omgevallen huisjes te volgen.’


  Mama draaide het raampje naar beneden en riep heel hard ‘Sorry! Excuses! Pardon!’


  ‘Volgens mij is wij geeneens aan het ontsnappen,’ zei Kwetter zuur. ‘Volgens mij vindt Jamal het gewoon leuk om in de auto te rijden.’


  Dat laatste was in ieder geval waar. Joelend van de pret ramde Jamal een bushokje in puin.


  ‘Hou onmiddellijk op!’ tierde mama. ‘Het is verschrikkelijk onbeleefd om mensen hun huis binnen te rijden zonder eerst te kloppen! Geef mij dat stuur!’


  In de worsteling trapte Jamal zo hard op het gaspedaal dat we door de straten vlógen.


  En als ik zeg: door de straten, dan bedoel ik eigenlijk: door de huizen. Dwars door keukentjes, eetkamers, voorraadkasten en achtertuinen. Potten, pannen en beddengoed vlogen ons om de oren. Waslijnen knapten af, konijnenhokken versplinterden – heel even zat er een stomverbaasd konijn op de motorkap, met zijn neus tegen de voorruit en een onderbroek op zijn kop.


  Waarom ik? zag je het beest denken. Waarom een onderbroek? Waarom... maar toen werd het door een plotselinge bocht van de motorkap geslingerd.


  ‘Hoe komen jullie eigenlijk aan deze wagen?’ vroeg ik.


  ‘Gewoon, uit de garage gepakt,’ zei Michael. ‘Het hoofdkwartier heeft een garage namelijk. Hád een garage. Ik was ervandoor geslopen, weet je wel, toen de veldmaarschalk jou had vastgegrepen. Ik had geen idee waar ik heen moest, natuurlijk, want ik ken hier de weg niet, dus ik begon gewoon te rennen. Steegje in, steegje uit. Binnen dertig seconden al hopeloos verdwaald natuurlijk, en al die steegjes waren best wel griezelig. Zo donker als ik weet niet wat, en er slopen ratten rond zo lang als mijn onderarm. En ook nog andere beesten. Verwilderde katten. Honden die leefden van vuilnis – wat je ook wel kon zien, aan hun schurftplekken, hun kapotte oren, hun afgebroken tanden en de verschrikkelijk valse blik in hun gele ogen. Er waren ook beesten die ik niet kende maar die eruitzagen alsof ze graag kinderen beten. Af en toe kwam ik mensen tegen, en die waren nog veel enger: drugshandelaren met messen en pistolen. En drugsgebruikers ook, natuurlijk. Sommigen liepen rond als zombies, alsof hun geest was doodgemaakt. Anderen begonnen zomaar te krijsen en met hun armen te zwaaien en schuimbekkend achter me aan te hollen. Alsof hun geest niet dood was, maar wel gebroken, zodat ze dingen zagen die er niet waren. Akelige dingen. Kennelijk dachten ze dat ik ook zo’n akelig ding was, maar dan een kleintje – eentje waarvan ze het konden winnen. Daar ging ik niet op wachten natuurlijk.


  Al met al was ik blij toen ik, stomtoevallig, weer terugkwam bij het hoofdkwartier van het ZMB.


  Ik besloot om naar binnen te gaan.


  Binnen waren dan misschien meneer Dogger en zijn trawanten, maar buiten was het ook geen pretje. En: binnen was mama in elk geval ook. Dat was duidelijk te horen. Misschien kon ik haar wel helpen. Of jou. Of Kwetter.’


  ‘Wou jij mij redden?’ vroeg Kwetter blij. ‘Jij is lief!’ Ze worstelde zich tussen de autostoelen door naar voren, om mijn broer eens flink te knuffelen.


  Dat had ze beter niet kunnen doen, want er hing al iemand schuin tussen de stoelen in: mijn moeder, die nog steeds met Jamal om het stuur aan het vechten was.


  Het werd een heel gedrang daar tussen die stoelen, zodat het stuur nog wilder heen en weer werd gerukt. De gevolgen kun je wel raden.


  ‘Laat me los,’ riep Michael tegen Kwetter. ‘Straks vallen er nog dooien,’ en het was inderdaad een godswonder dat onze wagen nog niet één van de arme Jalskenaren onder zijn machtige wielen verpletterd had.


  ‘Nou ja,’ ging Michael verder toen de rust weer een beetje was weergekeerd – de rust in de auto bedoel ik dan hè, daarbuiten ging het feest van vernietiging gewoon door – ‘ik ging dus op zoek naar een deur, en de eerste die ik vond was een garagedeur. Binnen stonden zeven auto’s. De ene nog duurder en patseriger dan de andere. In de grootste wagen, dezelfde gepantserde patserbak waar we nu in rijden, zat Jamal. “Maikool!” riep hij enthousiast, en hij vertelde me wat er allemaal aan de hand was. In het Mallotisch, dus daar had ik verder niks aan, maar dat geeft niet want daden spreken duidelijker dan woorden. En de daden zijn duidelijk: wij hebben jullie gered!’


  ‘Inderdaad,’ zei ik. ‘En nu? Wat is het plan?’


  ‘Dat moet je aan Jamal vragen,’ zei Michael. ‘Veel succes. Hij spreekt alleen Mallotisch. En hij is de baas, want hij heeft het stuur.’


  ‘Nee hoor,’ zei mama triomfantelijk. ‘Ik heb het stuur.’ Ze hield het ding omhoog alsof het een voetbalcup was. ‘Het zit weliswaar niet meer vast aan de wagen,’ voegde ze er peinzend aan toe, ‘maar goed: ik heb het stuur.’
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  geen tijd voor botsen en beuken


  Sommige kinderen van tien zijn dol op auto’s. Ze kennen alle merken uit hun hoofd en weten precies hoe een motor eruitziet en waar elk dingetje voor dient.


  Zo’n kind ben ik niet.


  Ik kan nog geen voorwiel van een achterwiel onderscheiden.


  Toch zijn er dingen die zelfs ik je kan vertellen over auto’s.


  Een van die dingen is dat je het stuur niet los moet rukken tijdens het rijden. Zonder stuur doet een auto lekker wat-ie zelf wil.


  Tegen het eerste het beste obstakel tot stilstand komen. Of, als je toevallig in een roestvrijstalen neushoorn zit: in een kaarsrechte lijn doorrijden, dwars door alles en iedereen heen.


  Of, als je neushoorn toevallig net aan een bocht bezig was: voortdurend in rondjes rijden, dwars door alles en iedereen heen.


  Wij gingen in rondjes.


  Na het tweede rondje zette Jamal de wagen stil.


  Kennelijk vond hij het saai om steeds hetzelfde rondje te rijden.


  Mama stapte uit, deed Jamals deur open en trok hem aan zijn oor van de bestuurdersstoel.


  Niet heel hard, hoor. Kinderen pijn doen, daar houdt ze niet van.


  Nee, ze trok hem zachtjes aan zijn oor omdat het geen zin had om te zeggen: ga eens opzij, want ik wil het stuur repareren.


  Dat verstond hij toch niet. En mama wilde wél het stuur repareren, want de Moeflon kon elk moment opduiken.


  Gedwee stapte Jamal uit de wagen. Mama klom op de bestuurdersstoel, vroeg om Michaels zakmes (waar, onder andere, een schroevendraaiertje op zit. Een stuk of drie schroevendraaiertjes, om precies te zijn – het is zo’n zakmes) en begon aan het stuur te prutsen.


  En te prutsen.


  En te prutsen.


  ‘Eh, mam,’ vroeg ik voorzichtig, ‘ben je alleen maar aan het repareren? Of maak je tegelijkertijd een paar, eh... verbeteringen?’


  ‘Wat denk je?’ vroeg mama terwijl ze geconcentreerd verder werkte. ‘Dat ik helemaal krankzinnig ben? Ik weet heus wel dat we geen tijd hebben voor dat soort dingen – hoewel een klein kind nog kan zien dat dit mechaniekje veel beter kan. Als ik bijvoorbeeld... nou eens... dit schroefje...’


  ‘Ma-ham!’ riep Michael ongeduldig.


  ‘Jaja, je hebt gelijk, ik zal er niet aan beginnen.’ Ze zette vlot het stuur op zijn plek en tien seconden later konden we vertrekken.


  Dat was helaas nét een paar seconden teveel.


  In de verte kwam een auto aangereden. De auto van de Moeflon.


  Kwetter en ik sleurden Jamal naar binnen en mama gaf gas.


  Jamal leunde met een grote grijns tussen de stoelen door naar voren om het stuur vast te grijpen, net zoals mama bij hem had gedaan. Kwetter en ik wisten hem nog net op tijd tegen te houden.


  Voor botsen en beuken hadden we nu even geen tijd.


  ‘Wat is eigenlijk het plan, mam?’ vroeg Michael.


  ‘We zoeken de snelweg op,’ zei mama. ‘En dan gaan we terug naar de kust. Naar de witte auto. Dat is het enige plekje in Zuid-Mallotië dat we kennen, dus daar heb ik afgesproken met jullie vader.’


  ‘Goed plan,’ zei ik. ‘Ik vroeg me al af hoe papa ons ooit weer terug moest vinden.’


  ‘Da’s inderdaad een puik plan voor het terugvinden van papa,’ zei Michael. ‘Maar wat ik eigenlijk bedoelde, is...’


  Achter ons klonk een knal.


  De knal van een pistool.


  ‘... wat doen we met de Moeflon?’


  ‘Oh, bedoelde je dát,’ zei mama. ‘Daar heb ik nog geen idee voor, eerlijk gezegd.’


  ‘Pang,’ klonk het achter ons. ‘Pang, pang!’


  ‘Pling,’ klonk het om ons heen. ‘Pling, pling!’


  Pling is niet helemaal het goede woord, maar het geluid dat ik bedoel was het geluid van kogels die afketsen op een dikke stalen pantserlaag. Of een ruit van kogelvrij glas.


  ‘Lachen, dit!’ merkte Michael op.


  ‘Tja, dit is geen gewone auto,’ grijnsde mama. ‘Het is de auto van een terroristische drugshandelaar. Zulke mensen worden voortdurend beschoten. Dat hoort bij hun beroep. Staat waarschijnlijk ergens in een contract: “Tot uw taken behoren het omverwerpen van de regering, het verkopen van drugs en het beschoten worden.” Ik stel me zo voor dat Miguel zei: “Dat vind ik allemaal prima, maar dan wil ik wel een kogelvrije auto van de zaak.” En de grap is dat hij naar het ziekenhuis moet, met een voet die hij hoogstpersoonlijk in puin heeft geschoten, terwijl wij lekker veilig in zijn gepantserde wagen zitten.


  En het mooiste van alles vind ik nog wel dat Miguel deze wagen gekocht heeft met het geld van meneer Dogger.’


  Intussen hadden we de snelweg bereikt. Nu we niet meer door huizen heen hoefden te rijden, drukte mama het gaspedaal eens lekker diep in. De wagen van de veldmaarschalk bleek niet alleen heel sterk te zijn, maar ook heel erg snel.


  Het was niet druk op de weg, omdat het midden in de nacht was, dus we konden een flinke vaart maken.


  Jammer genoeg kon de Moeflon nog sneller.


  Onze terreinwagen was heel geschikt om door huizen en over brokstukken te rijden; voor de sierlijke, sportieve wagen van de Moeflon was dat veel moeilijker. Maar nu, nu we op een mooi glad recht stuk weg reden, begon hij behoorlijk op ons in te lopen.


  Nou ja, dat was geen ramp natuurlijk: wij zaten lekker veilig in onze gepantserde wagen. Laat die Moeflon ons maar inhalen, dacht ik! Wat kan hij nou helemaal doen? Onze weg blokkeren, met dat speelgoedautootje van hem? Haha! Daar rijden we dwars doorheen!


  Maar mama dacht er anders over.


  ‘Lieverds,’ zei ze met een zorgelijk gezicht, ‘we hebben een probleem,’ en ze wees op het dashboard. Daar zaten vier of vijf verschillende wijzertjes, allemaal druk bezig met wijzen. Ik had geen idee waarnaar, maar een gokje kon geen kwaad.


  ‘De benzine raakt op?’


  ‘De benzine raakt op,’ knikte mama.


  ‘Jij maakt grapjes,’ giechelde Kwetter. ‘De Moeflon kunt ons heus niet pakken hoor, of wij nou benzine hebt of niet. Wij gooit gewoon een boem op de weg, dan kunt hij niet verder. Makkie zat.


  We kunt ook wachten tot hij naast ons rijdt, en dan een boem op zijn hoofd gooien. Maar dat mag niet van jou, want dat bent niet netjes. Ja, ik kent jou langer dan vandaag!’


  ‘Ach ja,’ zei mama, ‘natuurlijk. Michael, wil jij even in mijn rugzak kijken? Daar vind je wel iets, denk ik.’


  Nou, inderdaad. Je moest wel doof, blind en dom zijn om in die rugzak geen bom te vinden. Hij puilde uit van de staven dynamiet, kneedbommen, flesjes met vloeibare springstof en nog allerlei andere ontplofbare dingen.


  Michael draaide het raampje open terwijl ik een lontje aanstak, en even later zat er een grote krater in het wegdek.


  ‘Jongens,’ zei mama streng, ‘dit mocht dus maar één keer, begrepen? Kinderen horen niet met bommen te spelen.’


  ‘Let jij nou maar op de weg,’ zei ik streng, en Michael voegde toe:


  ‘Wij weten heus wel hoe het moet, hoor. Wij zijn de kinderen van een internationale superster, weet je nog?’


  Daarna keken we achter ons, om te zien hoe de Moeflon in onze mooie nieuwe krater lazerde.


  Maar dat viel een beetje tegen.
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  Mannen, juich!


  De Moeflon was een uitstekende chauffeur, en hij rukte zijn stuur nét op tijd naar links. Op twee wielen scheurde hij langs de rand van de krater.


  ‘Hm,’ zei ik, ‘we hadden nog een stukje weg overgelaten, mam, en nou komt-ie weer achter ons aan. We zullen nog een keer moeten knallen.’


  ‘Joewieieie!’ riep Kwetter, en ook Jamal keek opgetogen toen hij zag dat we twéé staven dynamiet uit de tas haalden.


  Dit keer was de krater net zo groot als de weg breed was. Daar kon de Moeflon onmogelijk omheen, want er was geen ‘omheen’.


  Er was alleen een diepe krater. Of eigenlijk was het niet echt een krater, want we reden toevallig net over een hoge brug. Dus in plaats van een krater was er gewoon een stuk weg, dat weg was.


  De grond was ongeveer dertig meter lager.


  ‘Mooi,’ grijnsde Michael. ‘Ik hoop dat-ie hartstikke dood valt.’


  ‘Foei Michael,’ zei mama. ‘Hopen dat mensen dood gaan is he-lemaal niet netjes. Ik bedoel natuurlijk: je mag dat wel hopen, maar het is bepaald onfatsoenlijk om het hardop te zeggen. Dus dat soort dingen wil ik niet meer horen, begrepen?’


  ‘Ja mama,’ zei Michael. Aan zijn stem te horen speet het hem ontzettend. Hoewel ik moet toegeven dat het effect een beetje verknald werd door de dikke vette knipoog die hij mij gaf.


  Wij draaiden ons om, zodat we konden zien hoe de Moeflon in het gat zou tuimelen, wat wij dan zogenaamd heel erg zouden vinden en helemaal niet eigen-schuld-dikke-bult.


  Maar helaas. De Moeflon tuimelde nergens in.


  In plaats daarvan gaf hij extra gas, en de neus van zijn auto wipte een klein beetje omhoog. De auto werd gelanceerd alsof hij over een schans reed, ook al was er geen schans, en hij vloog in een keurige boog door de lucht en landde aan de andere kant van het gat.


  ‘Nou jaaa!’ zei Michael verontwaardigd. ‘Zoiets werkt alleen in films. Niet in het echt, dat kan helemaal niet, dit vind ik niet eerlijk hoor.’


  ‘Wat is er?’ vroeg mama.


  ‘De Moeflon is niet te pletter gevallen,’ vertelde ik.


  ‘Jammer,’ zei mama. ‘Eh, ik bedoel: gelukkig maar.’


  ‘En het wordt nog veel jammerder,’ zei ik. ‘Eh ik bedoel nog gelukkiger maar. Niet alleen is hij niet in het gat gevallen, hij is er zelfs overheen gesprongen met zijn wagen.’


  ‘Ja, dat kan dus niet,’ zei mama. ‘Dat kan alleen in hele belachelijke stuntfilms. Die Moeflon speelt vals.’


  ‘Hij speelt niet alleen vals, hij grijnst ook vals,’ merkte ik op. Want de Moeflon reed nu naast ons, zo dichtbij dat ik zijn gezicht duidelijk kon zien, en de uitdrukking op dat smoel kon ik alleen maar omschrijven als een valse grijns.


  ‘Zal ik dan toch maar een dynamietje op zijn auto gooien?’ vroeg Michael.


  ‘Zeker niet,’ zei mama. ‘Wij maken geen mensen dood, zelfs niet om ons eigen leven te redden. Want weet je waar dat op uitdraait?’


  Wisten we niet. En we kwamen er ook niet achter, want voordat mama het ons kon vertellen, gebeurde er iets volkomen onverwachts.


  De auto van de Moeflon ontplofte.


  Zomaar vanzelf.


  ‘Michael...’ zei mama dreigend, maar Kwetter sprong meteen in de bres: ‘Hij doede niks, hoor, dat hebt ik zelf gezien en het is echt waar.’


  ‘Gaby?’ vroeg mama voor de zekerheid. Ze weet dat ik heel eerlijk ben en dat ik nooit, nooit, nooit lieg. Tenminste, niet als Michael iets verkeerds heeft gedaan.


  ‘Michael heeft het niet gedaan hoor,’ moest ik toegeven. ‘En ik ook niet,’ voegde ik eraan toe, want dat was toevallig echt waar.


  ‘En Kwetter en Jamal ook niet. Het ging helemaal vanzelf.’ Ik draaide me om en keek naar de Moeflon z’n wagen. ‘Het is trouwens niet de hele auto, die ontploft is,’ zag ik. ‘Alleen de motorkap.’


  ‘De motor, zeg je?’ Mama dacht heel even na en begon toen te lachen. ‘Ik denk dat ik al weet wat er gebeurd is, jongens. Weten jullie nog dat we de Moeflon tegenkwamen, in dat verlaten dorpje? En dat ik toen zijn auto heb gerepareerd? Ik weet nog dat ik dacht: als ik alles op deze manier repareer, draait-ie veel beter; er is alleen een heel klein kansje dat de motor ontploft. Maar dan moet hij harder rijden dan 250 kilometer per uur, en dat doet hij natuurlijk nooit. Waarom zou een gewone journalist harder willen rijden dan 250 kilometer per uur? Toen wist ik nog niet dat hij een spion was...’ Ze keek op haar dashboard. ‘Raad eens hoe hard we gaan?’


  251 kilometer per uur, dachten wij.


  ‘Op de kop af,’ grijnsde mama. ‘Maar niet lang meer, want we moeten heel nodig tanken.’


  Bij de benzinepomp scheurden we weg zonder te betalen. Dat is niet erg netjes, maar we moesten wel. Het winkeltje hing vol met posters waar mama’s gezicht op stond. En het getal tien miljoen (die posters wisten nog niet dat de prijs omhoog was gegaan). We reden zorgeloos door Zuid-Mallotië. Het landschap werd op ’t laatst lelijker en lelijker, maar het weer was mooi en we zoefden lekker over het asfalt.


  We kletsten en lachten en zongen liedjes. Of eigenlijk zongen wij maar één liedje, namelijk ‘We zijn er bijna, maar nog niet helemaal’, en daarna zong Jamal in z’n eentje twintig liedjes in het Zuid-Mallotisch. Of misschien was het maar één liedje, op twintig verschillende manieren. Hij had een mooie stem.


  Toen hij klaar was, zei mama: ‘Lieve schatten, ik heb eens zitten denken. En ik ben niet helemaal tevreden.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Michael nerveus. ‘Hebben wij iets verkeerd gedaan?’


  ‘Ach nee, lieverd, natuurlijk niet! Of liever gezegd: natuurlijk wel, maar dat geeft niks want jullie zijn nog kinderen. Kinderen hóren dingen verkeerd te doen, anders leren ze niks.’


  Okee mama, dachten wij, deze uitspraak gaan wij Nooit. Meer. Ver. Geten.


  ‘Ik ben ontevreden over mezélf,’ legde mama uit. ‘Ik bedoel: ik heb voor mezelf bepaalde regels opgesteld, waar ik mij aan moet houden. Dat doen volwassenen nou eenmaal. Dat is een kwestie van beschaving.’


  Wij knikten. Wij kenden die regels wel. Eten met mes en vork.


  Altijd nette, schone kleren aan. Beleefd ‘dank u wel’ zeggen. Dat soort dingen.


  ‘Eén van die regels,’ ging mama verder, ‘is de volgende: ik mag nooit zomaar dingen opblazen.’


  Wij keken elkaar aan. Deze regel kenden we nog niet. Hij was ons ook nooit opgevallen, want mama blies voortdurend dingen op.


  ‘Ik mag alleen dingen opblazen, als de wereld daar een beetje beter van wordt. Of uit zelfverdediging. En nu zit ik te denken: ik heb wel flink aan zelfverdediging gedaan, de laatste tijd, maar...’ Ze zweeg eventjes. Daarna zei ze op zorgelijke toon: ‘Zeg lieverds, zien jullie wat ik zie? Dat ding daar, in die bocht van de weg... is dat een tank?’


  ‘Ja,’ riep Kwetter enthousiast, ‘dat bent een tank! Wij gaat lekker zelfverdedigen! Joewieie! Boemmm!’


  ‘Eh,’ zei Michael, ‘dat weet ik nog zo net niet hoor, Kwetter. Ik bedoel: dat ding daar, in de struikjes links van ons, is óók een tank. En dat ding op het paadje rechts van ons ook. En...’ Met een diepe zucht keek hij achterom. ‘... dat ding dat daar achter ons de weg op rijdt, zodat we niet meer terug kunnen, dat is ook al een tank.’ Hij keek mismoedig om zich heen. ‘Ik kan er zonder moeite nog vijf aanwijzen. En het zijn geen gewone tanks, nee, het zijn ultramoderne tanks van het type Knalhapper Plus, waar je zelfs met een bazooka nog geen deuk in schiet. Weet ik toevallig.’


  Op dat moment galmde er een donderende stem over het verlaten landschap. Kennelijk had iemand ergens een batterij luidsprekers neergezet.


  ‘Hier spreekt Luitenant Vogonjeltz van de Zevende Zuid-Mallotische tankdivisie. Luitenant Vogonjeltz aan Donderkat. Ik weet dat u daar bent. Ik weet dat u mij hoort. Luister goed. U heeft het Zuid-Mallotische Volk veel verdriet gedaan. Ten eerste heeft u de eigendommen vernield van de geachte heer Cockel, die een geeerde vriend is van het Zuid-Mallotische volk. Ik herhaal: een geëerde vriend! De heer Cockel helpt ons met de ontwikkeling van onze grondstoffen. Vooruitgang door Samenwerking. Techniek brengt Voorspoed. Het Zuid-Mallotische volk juicht voor de heer Cockel. Mannen, juich!’


  Twee of drie stemmen riepen zwakjes ‘Hoera!’ De mannen stonden zo te horen niet erg dicht bij de microfoon.


  ‘Ten tweede,’ ging de galmende stem verder, ‘heeft u samengespannen met kwalijke elementen uit het Zuid-Mallotische volk, die in opstand zijn tegen Zijne Verhevenheid de Sultan. Dit is beschamend! Ik herhaal: beschamend! Het Zuid-Mallotische volk houdt van de Sultan! Het juicht voor de Sultan! Mannen, juich!’


  Het ‘jeuh!’ dat nu klonk, was nog veel minder enthousiast dan het ‘hoera’ van daarnet. Of de mannen waren intussen vijftig meter verder van de microfoon gaan staan, dat kan natuurlijk ook.


  ‘Daarom,’ besloot luitenant Vogonjeltz, ‘moet u zich onmiddellijk overgeven. Dan krijgt u een eerlijk proces. Ik herhaal: een eerlijk proces. Daarna wordt u schuldig verklaard en opgehangen.


  Ik herhaal: schuldig en opgehangen. Maar uw kinderen laten we, uh... misschien gaan. U heeft tien seconden om zich over te geven. Tien... Negen...’
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  Zigzigzigzagzigzagzag


  ‘Me overgeven?’ brieste mama. ‘Aan een luitenant? Wat denken ze wel? Ik ben een internationale superster, en zij sturen een luitenant? Dat is zo’n beetje de laagste officier die er is – pantserdivisie of geen pantserdivisie!


  ‘Uh... kweenie, mam,’ zei Michael. ‘Negen Knalhappers! Eén enkele is al genoeg om een halve stad in puin te leggen...’


  ‘Dan is het maar goed dat ik geen halve stad ben,’ zei mama, en terwijl ze het gaspedaal tot de bodem indrukte, rukte ze aan het stuur.


  We scheurden van de weg af. Naast de weg was de grond zacht en modderig, maar onze neushoorn wist wel raad met zachte modder. Hij reed net zo snel door modder als over asfalt.


  In de modder stonden struikjes, maar ook daarmee had onze neushoorn geen enkele moeite.


  In de struikjes bleek zich echter nog een tank te verstoppen. Dáár kon onze wagen niet zomaar overheen rijden.


  Mama zei een nogal onbeleefd woord (voor haar doen, dan. Normaal zegt ze alleen ‘grutjes’, maar nu zei ze ‘Grutverdumme!’) en draaide woest aan het stuur.


  Ze bleek net zo’n knappe chauffeur te zijn als de Moeflon. Ze maakte zó’n scherpe bocht, dat we op twee wielen reden. En we gingen zó dicht langs de Knalhapper, dat onze rechterwielen, die de grond dus niet raakten, wél ergens overheen reden. Namelijk: over de zijkant van de tank. Geloof het of niet: er liep een spoor van modder over de tank, waar onze banden hem geraakt hadden.


  De andere negen Knalhappers begonnen woest op ons te schieten. Gelukkig stond nummer tien ertussen. Die kreeg dus negen granaten op z’n kop. Haha!


  Helaas was hij prima bestand tegen granaten. Er zat niet eens een kras op de lak.


  Tank nummer tien draaide kalmpjes zijn geschutskoepel in onze richting en schoot.


  Maar dat had mama zien aankomen. Ze was net op tijd uitgeweken naar rechts.


  Drie andere tanks schoten op ons, en als mama niet net op tijd naar links was gegaan, dan hadden ze ons geraakt ook.


  Zigzaggend scheurde mama door het struikgewas. Of nou ja, niet precies zigzaggend natuurlijk, want als je zigzagt ga je steeds van links naar rechts en dat is dom. Dan weet iedere tankbestuurder: haha, de vijand zigt! Dan gaat-ie zometeen zaggen, dus dan mik ik op de zag. En boem!


  Nee, zigzaggen is niks. Wat je moet doen is: zigzigzigzagzigzagzag- en-wat-doet-dat-mens-nou-toch-weer-ze-rijdt-opeens-eenstukje- achteruit.


  Dus dat deed mijn moeder.


  Het werkte heel aardig. Overal om ons heen sloegen de granaten in. Allemaal mis.


  ‘Nog even volhouden, mama,’ zei Michael. ‘Dan zijn we buiten schootsafstand.’


  Maar de Zevende Zuid-Mallotische Tankdivisie was niet gek.


  Tanks kunnen ook rijden. Brullend kwamen de tien Knalhappers in beweging. Net als onze wagen hadden ze geen enkel probleem met struikjes en modder.


  Onze neushoorn kon wel een stuk sneller dan een tank, natuurlijk, maar ja – zij hoefden niet te ziggen en te zaggen. Zij konden gewoon rechtuit. Dus ze hielden ons toch heel aardig bij.


  Ze begonnen ons zelfs in te halen.


  ‘Volgens mij hebt ze ons toch een beetje geraakt,’ zei Kwetter zorgelijk. ‘De benzinetank is stuk, denkt ik. Ik ruikt benzine namelijk.’


  ‘Ik ruik het ook,’ zei Michael.


  ‘Dat is geen benzine,’ zei ik. ‘Dat is olie. Ruwe olie. Kijk maar eens waar we terecht zijn gekomen.’


  We reden door het dode land. De velden rond het verlaten dorp, die vol waren gelopen met de olie van meneer Cockel.


  De tanks hielden op met schieten.


  ‘Gelukkig is die luitenant niet helemáál gek,’ zei mama. ‘Olie is nogal brandbaar, en als er een granaat in zo’n plas olie ploft staat er meteen tweehonderd vierkante kilometer Zuid-Mallotië in lichterlaaie. Dus we hoeven niet meer te ziggen of te zaggen. We kunnen eindelijk snelheid maken. Hou je vast, jongens! Daar gaan we!’


  En inderdaad, daar gingen we. Mama trapte het gaspedaal diep in en we gingen langzaam vooruit.


  Eh... langzaam?


  Wat nou weer?


  ‘Hm,’ zei mama. ‘Let op, jongens. Dit is heel leerzaam. Je hebt verschillende soorten aardolie. Soms is het heel vloeibaar spul, dat zonder moeite de grond uit spuit. Soms zit het verstopt in keihard gesteente, en dan moet je het er met allerlei giftige chemicaliën uithalen. En soms is het een dikke, stugge, kleverige drab. Zoals nu.’


  Ik deed het raampje open en keek naar de grond.


  Onze wielen zaten vast in een laag plakkerig zwart spul. Ze draaiden wel, maar het ging heel erg langzaam. In lange, dikke draden bleef de smerigheid aan onze banden hangen.


  De tanks, die ons achtervolgden, hadden er ook last van. Maar niet zoveel als wij. Ze kwamen dichter en dichterbij.


  ‘Kan dat raampje weer dicht?’ vroeg Michael. ‘Het stinkt hier werkelijk af-schu-we-lijk.’


  Op dat moment schoot de wagen opeens vooruit. Kennelijk hadden we de kleverigheid achter ons gelaten.


  Helaas kwamen we meteen in een volgend probleem terecht, en wel precies het tegenovergestelde: onze wielen hadden geen grip meer op de grond en we slipten en gleden alle kanten op.


  ‘Oh verhip,’ vloekte mama terwijl we drie keer om onze eigen as heen tolden.


  ‘Ik ben een beetje misselijk,’ klaagde Michael.


  ‘Dat hoeft jij niet te vertellen, hoor,’ zei Kwetter. ‘Dat weet wij wel. Want jij heeft net heel erg hard overgegeven. Weet je wat jij is? Jij is zielig! Jij moet getroost worden. Ik gaat jou kuffelen!’


  Hoofdschuddend keek ik het aan. Een ondergekotste Michael knuffelen? Ik hoop echt dat ik nooit, nooit, nooit verliefd word. Intussen had mama de auto weer in bedwang gekregen.


  Nét op tijd. Als we nog vijf seconden langer draaimolentje hadden gespeeld, had de voorste tank zijn kanon door onze ruiten geramd. Het waren hele stevige ruiten, hoor, maar of ze een aanstormende tank zouden tegenhouden... daar durfde ik niet op te hopen.


  De tank ging iets sneller dan wij, zodat het kanon toch tegen onze achterruit aan kwam, maar dat gaf niks.


  De klap was niet hard genoeg om het glas te breken.


  Het kwam erop neer dat de tank ons nu voor zich uit aan het duwen was.


  ‘Prima geregeld zo,’ grapte mama. ‘Dat scheelt weer benzine.’


  Michael keek achterom en zei bleekjes: ‘Wat je maar prima noemt. Hij mikt op mij.’


  Ik draaide me ook om. Ik keek recht in de loop. ‘Dat is grappig. Op mij mikt hij óók.’


  ‘Op mij ook, hoor,’ zei mama geruststellend. ‘Het is een beetje als met een schilderij, denk ik. Bij sommige schilderijen is het namelijk net alsof ze je aankijken. Waar je ook staat in de kamer, je hebt altijd het idee dat het schilderij jou persoonlijk aankijkt.’


  ‘Ja,’ piepte ik, ‘en nu heb ik het idee dat die tank mij persoonlijk aankijkt. En dat is niet leuk.’


  ‘Een tank kan niet kijken, lieverd,’ zei mama streng. ‘Geen oogjes.’


  ‘Ik hebt een idee,’ zei Kwetter plotseling. ‘Mag het raampje open?’


  Ik deed het raampje open.


  Vlug als een muisje klauterde Kwetter over mij heen naar buiten, het dak van de auto op. Daarvandaan sprong ze op het kanon en ze rende over de loop in de richting van de tank.


  Ze rukte het luikje van de tank open, en met een luid ‘Joewieieie!’ dook ze naar binnen.


  ‘Wat doet dat kind nou toch weer?’ riep mama vertwijfeld uit. ‘Ze springt recht in de handen van de soldaten! Het is weliswaar maar een luitenantje, maar toch...’


  ‘Voor zover ik haar ken,’ zei ik, ‘durf ik rustig te denken dat ze precies naast de handen van de soldaten terecht zal komen. En het moet raar lopen wil ze dan niet een paar knopjes binnen handbereik hebben...’


  En inderdaad. Uit het open luik steeg een luid geschreeuw op van een stuk of drie mannenstemmen, en gegiechel van een meisje, en plotseling ging de ruitenwisser van de tank aan.


  ‘Mwoah,’ zei Michael. ‘De ruitenwisser. Nou, nou. Dát zal schelen.’


  ‘Pfff,’ deed ik. ‘Alsof jij het beter zou...’


  Op dat moment zwenkte het kanon plotseling naar rechts. Kloenk! Tegen het raampje van tank nummer twee.


  ‘Kijk,’ zei Michael tevreden. ‘Dat begint erop te lijken.’
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  De luitenant doet iets doms


  Tank nummer twee zag niks meer. Ja, het kanon van tank nummer één zagen ze, maar verder niks. En dat was heel jammer voor tank nummer twee. Want die reed toevallig recht op een vijver af. Een best wel diepe vijver, zodat de tank kantelde en het kanon diep in de modder van de bodem bleef steken. Tank nummer drie, die recht achter de tweede reed, zag ineens de onderkant van nummer twee als een muur voor zich opdoemen. Gelukkig konden ze nog net op tijd uitwijken naar rechts.


  Maar daar reed tank nummer vier al.


  Botsing!


  Intussen was Kwetter nog steeds bezig met tank nummer één.


  De koplampen gingen aan en weer uit, en kennelijk hadden ze ook een soort radio aan boord, want opeens galmde het Zuid- Mallotische volkslied over de vervuilde velden.


  Dat schoot allemaal niet erg op, natuurlijk.


  ‘Ik word hier een klein beetje nerveus van,’ zei mama.


  ‘Hoezo?’ vroeg ik bezorgd, want mama is niet iemand die snel nerveus wordt. Ik bedoel: we werden al een tijdje door tien tanks achtervolgd, en nu werd ze pas nerveus.


  ‘Nou, dat geklier van Kwetter, met die knopjes... straks drukt ze op het verkéérde knopje. Het schietknopje, zeg maar. Ik neem tenminste aan dat daar ook een knop voor is.’


  ‘Ja, die is er,’ wist Michael toevallig. Hij had wel eens in zo’n tank gezeten. Mama trouwens ook, maar die lette toen nét even niet op. ‘Een grote rooie, met een S erop. Maar wat het knopje voor de mitrailleur is weet ik niet.’


  ‘Hm,’ zei mama. ‘Nog een mitrailleur ook. Da’s niet best, want daar kan het natuurlijk ook mee.’


  ‘Kan wát ook mee?’ vroeg ik.


  ‘Schieten natuurlijk,’ zei Michael met zijn meisjes-begrijpen-ook- nooit-wat-gezicht. Daar heeft hij een speciaal gezicht voor, namelijk. Een gezicht dat hij zo vaak mogelijk trekt, ook als het helemaal niet nodig is.


  ‘En met “schieten”,’ ging hij verder, ‘bedoel ik natuurlijk: per ongeluk tweehonderd vierkante kilometer Zuid-Mallotië in lichterlaaie zetten. Dat kan namelijk ieder moment gebeuren. Als Kwetter op het verkeerde knopje drukt. Dus... Ja...’


  Op dat moment zwenkte tank nummer één plotseling scherp naar links. Daar had tank nummer vijf niet op gerekend.


  Ze botsten vrij hard. Het werd een beetje een rommeltje, zou je zelfs kunnen zeggen. En dat werd er niet beter op toen tank nummer zes er tegenaan reed.


  Nu waren er nog vier. Helaas was Kwetters tank nu kapot, dus kon ze die vier niet meer uitschakelen.


  Kwetter sprong met een salto naar buiten en rende over de loop in onze richting.


  ‘Remmen, mam!’ riep ik. ‘Anders vergeten we Kwetter!’


  ‘Denk maar niet dat ik Kwetter ooit vergeet,’ mompelde mama.


  ‘De moeite die het heeft gekost om dat kind met mes en vork te leren eten...’


  Dat vond ik niet aardig. Kwetter had onze levens gered, niet één keer maar vaker dan ik tellen kon. Goed, toen we haar leerden kennen had ze tafelmanieren waar een varken zich nog voor zou schamen, en als ze ook maar even de kans krijgt trekt ze al haar kleren uit, wat gênante situaties kan opleveren in bijvoorbeeld een drukke winkelstraat of een sjiek restaurant, maar dat is toch waarachtig niet zo belangrijk als het redden van een mensenleven. Vooral niet als het gaat om mijn mensenleven.


  Dat zei ik allemaal tegen mama, en ze moest mij natuurlijk gelijk geven.


  ‘Ik kan hier ook nooit eens een grapje maken,’ bromde ze en ze reed voorzichtig achteruit. Ze hoefde niet ver, want de Knalhappers hadden de hele tijd vlak achter ons gereden.


  Kwetter sprong op het dak. Ze nam niet de tijd om in te stappen, maar gilde: ‘Rijden! De meneer van de tank bent héél boos!’


  Dat was hij inderdaad, zag ik. De woedende rooie kop van de luitenant dook op uit het luik van de tank. Hij schudde met zijn vuist en riep van alles in het Zuid-Mallotisch.


  Vanaf ons dak klonk een pfrrrr!-geluidje. Het geluid van iemand die met heel veel spuugspetters haar tong uitsteekt.


  De luitenant begon nog veel harder te schreeuwen.


  Pffrrrrt! deed Kwetter nog een keer.


  Doe dat nou niet, Kwetter, dacht ik. Straks krijgt die man een hartaanval.


  Maar er gebeurde iets veel ergers. De luitenant werd zo vreselijk kwaad dat hij niet meer goed kon nadenken. En toen deed hij iets doms.


  Iets heel, heel doms.


  Hij pakte zijn pistool en begon te schieten.


  Het hád goed af kunnen lopen, vertelde mama later. Het was puur een kwestie van geluk of pech.


  En de luitenant had pech. Zijn tank stond kennelijk midden in een plas met oliespul. En niet zo maar oliespul, vertelde mama later. Het was vluchtig, zoals mama dat noemt. Dat wil zeggen dat het nogal snel verdampt.


  En oliedamp is dus heel, heel erg brandbaar.


  VOEM!


  Een grote bal van vuur omhulde plotseling de Knalhapper. De bal groeide als een ballon die wordt opgeblazen door het sterkste paar longen ter wereld. En net als een ballon die heel hard wordt opgeblazen, hield ook deze vuurbal al snel op met bestaan. Hij werd groter-groter-groter, en toen plotseling was hij weg.


  Dat kwam ons niet slecht uit, want als hij nog een halve meter groter was geworden had hij onze auto geraakt. Maar nee, de oliedamp was nét op tijd op.


  Ik keek even achterom. De Knalhapper was helemaal zwartgeblakerd. De luitenant ook. Zijn uniform hing in verkoolde draden aan zijn lijf en zijn snor stond in brand. De vuurbal had maar heel kort bestaan, anders was hij hartstikke dood geweest; geluk voor hem.


  Maar pech had hij ook, want de plas met oliespul waar zijn tank in stond had vlam gevat. Zijn tank stond in een zee van vuur. Hij klom naar buiten, gevolgd door twee soldaten. Ze sprongen zo ver bij de tank vandaan als ze maar konden. Uit de andere gebotste tanks kwamen ook soldaten gekropen, die zich haastig uit de voeten maakten. De vier tanks die nog konden rijden, keerden om en reden weg. Zo hard als ze konden.


  ‘Ik vraag me af of die zes tanks, die nu in het vuur staan, nog granaten aan boord hadden,’ zei mama onder het rijden.


  ‘Woooh,’ zei Michael. ‘Zes knalhappers die van binnenuit ontploffen! Woooh. Dát zou er mooi uitzien.’


  ‘Ik ga er niet op wachten,’ zei mama. ‘Het land staat in brand, en ik heb helemaal geen zin om...’


  Op dat moment ontploften de tanks.


  ‘Woooh,’ zei Michael weer. ‘Die dingen zijn sterk, zeg.’ Want de tanks ontploften wel, maar ze knalden niet uit elkaar. Er spoten grote pluimen van vuur uit hun luikjes, en kleine uit hun raampjes, maar hun grote stalen lijven bleven heel.


  De tanks hadden natuurlijk niet alleen raampjes en luikjes, ze hadden ook nog een loop. De loop is eigenlijk waar het om draait, de tank is daar min of meer omheen gebouwd. Als je een tank zonder loop zou ontwerpen zou iedere generaal zeggen: ‘Ja, en? Wat moet ik met dat ding?’


  Boem, zeiden de zes lopen van de zes ontploffende Knalhappers.


  Zes granaten vlogen volkomen ongericht door de lucht.


  Eentje raakte er een boomstronk, wat jammer was voor de stronk maar verder voor niemand iets uitmaakte.


  Drie kwamen er terecht in plakken dikke oliedrab; dat werden dus drie nieuwe brandjes.


  Maar er kwamen er twee terecht in grote plassen olie, en dat werden laaiende brandhaarden.


  Nu stond het land pas écht in brand.


  ‘Mama,’ zei ik, ‘nu word ik óók nerveus. Hoe hard kan deze wagen?’


  ‘Daar gaan we nú achter komen,’ zei mama kalm. ‘Ik ben van plan zo hard te rijden als-ie maar kan. Dat heb ik al eerder geprobeerd en toen gingen we 251 kilometer per uur. Maar ik wil toch graag kijken of het nu nóg harder kan. Hou je vast!’ Ze liet de motor brullen en de wagen schoot vooruit.


  Heel even maar.


  Daarna schoot-ie tollend in een rondje, want we stonden midden in een plas olie en we slipten dat het een aard had.


  ‘Goed,’ zei mama toen we uitgedraaid waren. ‘Juist. Dat weten we nu dus. Rustigjes aan, is het toverwoord.’


  En heel rustigjes aan begon ze te rijden. Ze floot een kalmerend wijsje en leunde ontspannen achterover.
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  Dingen waar mama rustig van wordt


  ‘Mama,’ zei Michael dringend, ‘daar links voor ons staat alles in de hens. En rechts voor ons ook.’


  Mama floot haar wijsje af en zei: ‘Ik zie het, jongen.’


  ‘Het lijkt wel of die branden naar elkaar toe kruipen,’ zei ik.


  ‘Daar lijkt het inderdaad op,’ gaf mama toe, en ze begon opnieuw aan haar melodietje.


  ‘Kunnen we daar nog wel tussendoor?’ vroeg Michael bezorgd.


  Fluitefluitefluit, deed mama. Toen haar deuntje eindelijk afgelopen was vroeg ze, op de toon van iemand die gezellig zit te babbelen bij een kopje thee: ‘Weten jullie waar ik nou echt rustig van word, jongens?’


  ‘Van het liedje Greensleeves, kennelijk,’ antwoordde ik, want dat had ze net twee keer achter elkaar gefloten.


  ‘Daar ook van, inderdaad, dat heb je goed gehoord lieverd. Maar écht rustig word ik van sommetjes doen, in mijn hoofd.’


  ‘Drie keer drie bent negen!’ riep Kwetter enthousiast, want dat had ze afgelopen week geleerd van mama’s leerzame computerprogramma’s. ‘Drie keer drie bent negen!’ herhaalde ze luid. ‘Drie keer drie bent nee-hee-hee-gen!’


  ‘Goed zo Kwetter! Heel knap van jou!’ prees mijn moeder. ‘Maar ik bedoel een ander soort sommetjes. Daarnet, terwijl ik zat te fluiten, heb ik bijvoorbeeld uitgerekend hoe hard we moeten rijden om tussen die twee branden door te glippen.’


  Ik knikte. ‘En, eh... gaan we het halen?’


  ‘Als we vijfentwintig kilometer per uur rijden, halen we het nét,’ zei mama opgewekt. ‘We houden er misschien een gesmolten achterband aan over, of een paar vlekjes op de lak, maar daar ga je niet dood aan.’


  ‘Mam,’ zei Michael streng, ‘je praat onzin. Zo nauwkeurig kun je dit niet berekenen. Zelfs jij niet. Wat als er plotseling een windvlaag opsteekt, die het vuur harder laat gaan? Bijvoorbeeld?’


  Mama dacht daar even over na en zei: ‘Je hebt gelijk. Ik zal wat harder rijden.’


  ‘Dank je,’ zei Michael tevreden.


  We keken uit het raampje, naar de branden.


  Na een seconde of tien vroeg Kwetter: ‘Wanneer gaat wij nou harder?’


  ‘We gáán al harder, lieverd. We gaan wel 26 kilometer per uur!’


  ‘Ma-ham!’ riepen Michael en ik. ‘Dat is niet hard genoeg!’


  ‘Okee, okee, ik ga wel naar zevenentwintig. Maar als we daardoor in een slip raken, en we verliezen kostbare seconden, en we gaan allemaal dood, dan is het niet mijn schuld, begrepen?’


  ‘Mama,’ zei ik, ‘ga maar gewoon naar achtentwintig. Ik beloof je op mijn erewoord dat ik niet boos op je zal zijn, als ik straks dood ben.’


  Mama ging naar achtentwintig. Daar was niets van te merken, behalve voor Michael, die op het metertje keek. We raakten niet in een slip. Met een ontspannen slakkengangetje reden we op de wild brullende branden af.


  ‘Niks aan het handje,’ zong mama. ‘Niks-aan-het haaaa-ndjeee!’


  Daarna floot ze weer een stukje Greensleeves.


  Wij geloofden haar. Niks aan het handje.


  Maar Jamal was er ook nog.


  Jamal kende mama nog niet zo goed, dus hij wist niet hoe ongelooflijk goed zij was in dingen uitrekenen. En hij had ook niet verstaan waar we het zoal over hadden. Het enige wat hij van de situatie begreep, was wat hij uit het raampje zag: dat we midden in een brandend land reden. En dat de dame achter het stuur ontspannen een liedje zat te fluiten.


  Daar werd hij een beetje onrustig van. Hij dook op mama af en duwde op haar rechterbeen. Het been waarmee ze het gaspedaal bediende.


  Mama gaf gas.


  De motor brulde, de wielen slipten en glibberden en we reden opeens een heel andere kant op. Recht op het vuur af. Voor ons was niets anders meer dan een gigantische muur van vlammen en rook.


  ‘Stop!’ gilde ik. ‘Remmen!’


  ‘Als ik nu rem,’ zei mama, ‘komen we midden in het vuur tot stilstand.


  Kan ik zo voor je uitrekenen. Er doorhéén is onze enige kans.’ En ze drukte het gaspedaal nog dieper in.


  Ik sloot mijn ogen, kruiste mijn vingers en hoopte heel erg hard dat de bommen, die we bij ons hadden, niet zouden ontploffen.


  BOEM! BOEM! BOEM! BOEM!


  ‘De bommen!’ gilde Michael. ‘We zijn ontploft!’


  ‘Lieve schat,’ zei mama, ‘praat geen onzin. Die vier knallen, dat waren gewoon de banden van onze wagen. Geklapt van de hitte.’


  ‘Zijn we al door het vuur heen,’ vroeg ik voorzichtig, ‘of zitten we er nog middenin?’


  ‘Geen idee,’ zei Kwetter. ‘Ik ziet alleen maar rook. Dus ik... woeoeoeoehieie!’


  Plotseling had onze wagen geen vaste grond meer onder de wielen.


  We waren blijkbaar tegen een heuvel opgereden. Een helling die zo zachtjes glooide, dat je niet eens merkte dat je omhoog ging. Helaas zat er aan de achterkant een heel ander soort helling. Een loodrechte val naar beneden, om precies te zijn. Veertig meter naar beneden, en aan de voet van de heuvel lag de zee. Met nog wat rotsen en spul. Gelukkig waren we met een flinke vaart over de rand gegaan, dus we vlogen met een boogje over de rotsen heen en plonsden in zee.


  ‘Uit de auto!’ riep mama. ‘Snel! Auto’s drijven niet!’


  Inderdaad begonnen we vrij snel te zinken. Ik probeerde de deur open te duwen, maar dat lukte al niet meer: het zeewater duwde tegen de buitenkant aan, en de zee is een stuk sterker dan ik.


  ‘Raampjes open,’ beval mama. Haastig deden we de raampjes open. Kwetter glipte er rap doorheen, naar buiten, en Michael en ik volgden haar voorbeeld.


  Helaas pasten mama en Jamal niet door de raampjes heen. En de deuren gingen nog steeds niet open. Al snel gutste het zeewater door de raampjes de wagen in, en toen ging het zinken opeens heel snel. Bloeps, en mama was verdwenen.


  ‘Dit bent leuk!’ hoorde ik Kwetter roepen. ‘Ik lijkt wel een visje!’


  Ze had nog nooit gezwommen, maar ze spartelde vrolijk in het rond. Zelfs als ze een grote slok zeewater binnenkreeg, raakte ze niet in paniek. Ze spoog ’m weer uit, in een grote fontein, en riep enthousiast: ‘Ik bent een dollefijn!’


  Ik keek ernaar zonder het te zien. Alsof ik door een hele grote microscoop keek, en allerlei kleine beestjes zag bewegen die niks met mij te maken hadden.


  Ik kon alleen nog maar denken: Mama is weg. Verdwenen in zee. Weg.


  ‘Je hoeft niet zo te gillen,’ zei Michael.


  Ik wist niet eens dat ik gegild had.


  ‘Ik ga haar redden,’ zei Michael, en ik wilde zeggen van ja, red haar alsjeblieft, maar ik wilde ook zeggen nee sukkel je bent pas twaalf straks verzuip je.


  Ik wist niet wat ik zeggen moest, of doen.


  Michael dook onder.


  Hij bleef twintig seconden weg.


  Dertig.


  Drieëndertig.


  Toen kwam hij boven, happend naar adem.


  ‘Ik zag die hele auto niet meer,’ schreeuwde hij woedend. ‘Ik had haar nog kunnen redden, als ik die auto had kunnen vinden. Die stomme rottige...’


  Op dat moment dook mama’s hoofd naast hem op. Ze had een arm om Jamals hals.


  Jamal was bewusteloos, en mama zag er ook niet al te fris meer uit. Met grote, gierende happen zoog ze de adem haar longen in.


  ‘Sorry dat ik zo lang onder bleef,’ hijgde ze na een tijdje. ‘Jamal raakte in paniek, dus ik moest hem bewusteloos slaan. En daar ben ik helemaal niet handig in. Maar ja, eind goed, al goed.’


  ‘Eh, mama...’ zei Michael, die intussen eens goed om zich heen gekeken had. ‘We zijn nog niet aan het einde, ben ik bang. De zee staat in brand.’
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  Oeps, zei Kwetter


  Inderdaad. Ik zou het niet geloven als ik het niet met mijn eigen ogen gezien had. Maar ik zag het wel, helaas.


  Ik herinnerde mij opeens dat er beekjes liepen door het met olie bevuilde land van Zuid-Mallotië. Beekjes vol olie. Ik had ze wel gezien, maar ik had me nooit afgevraagd waar ze heengingen.


  Nou, hierheen dus.


  En ze waren in de fik gevlogen.


  Er dreven plassen olie op het water, en die brandden als een tierelier. Heel, heel raar: vuurtjes die dobberden op het water, die daalden en stegen met de golven, vlammen die werden weerspiegeld in het water eronder zodat het leek of ze twee kanten op brandden, wolken van gitzwarte rook en witte stoom die door elkaar heen kringelden terwijl de vuurtjes door een zacht briesje her en der geblazen werden...


  Het was ongetwijfeld een sprookjesachtig mooi schouwspel, als je het vanuit de verte zag. Helaas waren wij niet in de verte. Wij waren hier, er vlakbij, en de wind blies de vlammen nog dichter naar ons toe.


  Wij dachten dus even niet aan mooi. We dachten alleen maar: help help, die brand komt onze kant op gedreven, oh nee, gelukkig, de wind blaast hem naar links, maar wat komt daar van rechts? Help help, nog een brand!


  Enzovoort. Heel vermoeiend.


  ‘Mama,’ zei ik, ‘had ik je al eens verteld dat jij de slimste mama van de hele wereld bent?’


  ‘Nee,’ zei mama, ‘dat had je niet. Maar dat geeft niks, want ik wist het al.’


  ‘Goed. Bedenk dan maar eens een slimme oplossing voor die massa vlammen daar, die hard op weg is naar hier.’


  ‘Puh,’ zei Michael, ‘ik weet allang wat de oplossing is.’


  ‘Oh ja?’ vroeg mama geïnteresseerd.


  ‘Tuurlijk. We blazen de boel gewoon op.’


  ‘Michael,’ zei ik streng, ‘je kletst uit je nek. Er is hier niks om op te blazen. Alleen water en vuur.’


  ‘Nou,’ zei Kwetter, ‘dan blaast wij toch gewoon het water en vuur op? Michael kletst geen onzin hoor, daar bent hij veel te slim voor. Net als mama, toch? Mama? Wij blaast toch gewoon de boel op? Jij is de Donderkat – er bent geen probleem waar jij niet uit kun boemen!’


  ‘Lieve schatten,’ zei mama, ‘wat kennen jullie mij toch goed. Ja, ik ben heel slim en ik heb al lang een oplossing bedacht. En die oplossing is natuurlijk: opblazen! Houden jullie Jamal even vast, wil je?’


  Wij hielden Jamals hoofd vast. Hij was niet langer bewusteloos, maar hij was zo verbaasd en geschrokken van alles wat er gebeurd was, dat hij zich zo mak als een lammetje liet vasthouden.


  ‘Branden kun je héél goed bestrijden met ontploffingen,’ vertelde mama terwijl ze in haar bloes zocht naar haar noodbommen. ‘Ze hebben allebei zuurstof nodig, dus een ontploffing vlak náást de brand... Aha! Hebbes!’ Triomfantelijk haalde ze een klontje grijs, kleverig spul tevoorschijn. En een lont. ‘Nu nog de lucifers. Ja, dit keer heb ik ze bij me, hoor!’ Ze stak haar andere hand in haar bloes en vond een doosje lucifers. ‘Hou jij de bom even vast, Gaby?’


  ‘Geen probleem,’ zei ik, maar dat was gelogen. Ik begon al aardig moe te worden van het watertrappen. En Michael ook. Michael kon in z’n eentje Jamal niet boven water houden.


  ‘Ik bent een beetje moe,’ klaagde Kwetter. ‘Ik kunt eigenlijk niet zwemmen, geloof ik.’


  ‘Grut!’ riep mama. ‘Grut, grut, grut met peren! Grrrrrutverdumme!’


  ‘Wat is er?’ vroeg Michael.


  ‘Die grutlucifers zijn kletsnat! Onmogelijk om daarmee... Hoe ver zijn de vlammen nog bij ons vandaan?’


  ‘Domme mama,’ giechelde Kwetter. ‘Dat bent toch geen probleempje! Wij hebt vuur genoeg. Kijk maar.’ Ze griste het klontje uit mijn hand en gooide het in de brandende zee.


  ‘Nee!’ riep mama. ‘Niet midden in het vuur! Want...’


  BOEM.


  Een enorme fontein van water en vuur spoot twintig meter de lucht in. Alsof er een reuzenwalvis uit de hel was gekomen om hier even uit te ademen, en weer in, alvorens onder te duiken en verder te zwemmen door meren van eeuwig vuur. Op jacht naar verloren zielen.


  Klaterend kwam de fontein weer naar beneden. In honderdduizend brandende druppeltjes, die weigerden uit te gaan en die overal om ons heen vrolijk flakkerend op het water dobberden. Alsof er iemand honderdduizend drijvende kaarsjes had aangestoken en ze voorzichtig in zee had gelegd.


  En natuurlijk – dat zul je altijd zien – kwamen er ook een paar terecht in plassen nog-niet-brandende-olie.


  Die nu dus veranderden in plassen helaas-wel-brandende olie. Dat waren geen drijvende kaarsjes meer, dat waren drijvende brandhaarden.


  ‘Oeps,’ zei Kwetter.


  ‘Gaby,’ zei Michael, ‘je haar staat in brand.’


  Ik dook onder, net zo lang tot de vlammetjes uit waren.


  ‘Jongedame,’ zei mama, ‘jij hebt heel veel geluk gehad. Brandende olie gaat lang niet altijd uit onder water.’


  ‘Hoera,’ hijgde ik. ‘Wat ben ik toch een mazzelblblbl.’ Ik verdween weer even onder water. Niet omdat ik in brand stond, maar omdat ik te moe was om nog fatsoenlijk water te trappen.


  Mama trok me weer naar boven en hield me stevig vast.


  ‘Kunt jij mij ook even redden?’ vroeg Kwetter. ‘Ik bent een beetje moe. Hebde ik al gezegd dat ik nooit op zwemles hebt gezeten?’


  ‘Michael, kun jij...? Jij hebt je C-diploma, dus...’


  ‘Moet ik Jamal dan maar laten verzuipen? Pas trouwens even op, er komt een vuurtje jouw kant op gedreven.’


  Snel draaide mama zich om. Samen wisten we de vlammen met veel geblaas, en met handgemaakte golfjes, van richting te veranderen.


  ‘Gelukkig hebt wij mama bij ons,’ pufte Kwetter. ‘Mama kunt ons altijd redden, hè mama? Hoe gaat jij dat dit keer eigenlijk doen? Ik wilt jou niet opjutten, maar het vuur komt steeds dichterbij en ik gaat zo dadelijk onder water zinken.’


  ‘Ik weet het ook niet, lieverds,’ zuchtte mama uitgeput. ‘We kunnen alleen maar hopen...’


  Mama keek naar boven, alsof ze verwachtte dat uit de wolken van olierook en stoom een engel neer zou dalen om haar te redden.


  Maar er kwam geen engel. Engelen bestaan niet en bovendien: zelfs een engel zou ons niet kunnen vinden door dat dikke, giftige wolkendek heen.


  Wel kwam er iets omhoog uit het water.


  Iets heel groots, iets kanariegeels, iets wat gemaakt was van bikkelhard staal, waar de vlammetjes tevergeefs aan likten.


  Een onderzeeër.


  Een kanariegele onderzeeër.


  Hij was precies onder ons en tilde ons uit het water.


  Ergens boven in het reusachtige ding ging een luikje open en daar verscheen...


  Papa.


  ‘Dag schat,’ zei mama. ‘Fijn dat je d’r bent. Leuke dag gehad?’


  ‘Ging wel,’ zei papa. ‘En jij?’


  ‘Druk druk druk, je weet hoe dat gaat.’


  ‘Papa,’ zei Michael fronsend, ‘je zit in een gele onderzeeboot.’


  Papa haalde zijn schouders op. ‘De helikopters waren op.’


  ‘Ja, maar... waarom een géle?’


  ‘Lang verhaal. Zullen we hier eerst maar eens vandaan gaan?


  Straks bereikt een van die brandjes onze torpedo’s, en dat zou wel eens een hele hoop rotzooi kunnen geven.’


  ‘Hebben we torpedo’s? Wauw!’


  ‘Hoe heb je ons eigenlijk gevonden, pap?’ vroeg ik terwijl ik door het luikje naar binnen klauterde.


  ‘Dom geluk en een beetje slim nadenken,’ was het antwoord. ‘Ik was in de buurt, en dat was het domme geluk. Of nou ja: onze oude auto, waar ik met Josephine had afgesproken, staat hier niet ver vandaan. Dus het was niet echt toevallig, dat ik hier was. Afijn, toen de hele horizon ineens in brand vloog wist ik: hee, Josephine en de kinderen moeten hier ergens in de buurt zijn. Daarna was het een kwestie van op de ontploffingen afgaan.’


  ‘Eén,’ zei mama. ‘Eén ontploffinkje maar.


  ‘Een is genoeg. Daarna is het een kwestie van goed je radar gebruiken.’


  ‘Ik denk dat je sonar bedoelt, schat. Het verschil is, wetenschappelijk gezien, evident. Radar heeft namelijk...’


  ‘Jaja,’ zei papa haastig, ‘je hebt helemaal gelijk. Zeg eh... die jongeman daar, is dat niet één van die knapen van het ZMB?’


  ‘Jep,’ zei Michael. ‘Zo’n beetje alles wat er van het ZMB over is.’


  ‘Sterker nog,’ vulde ik aan, ‘hij is zo’n beetje de enige ZMB-er die echt van het ZMB was.’


  ‘Jullie hebben veel te vertellen, hoor ik. Maar jullie willen je vast eerst even opfrissen. Er is een badkamer aan boord, er zijn slaapkamertjes voor iedereen – die ZMB-boy moet maar even bij Michael – en er is een keuken, dus ik kan pannenkoeken bakken.’


  ‘Joewieieie!’


  Even later lag ik in een eigen slaapkamertje. Het was niet zo fijn als mijn kamertje thuis: mijn knuffels waren hier niet, bijvoorbeeld.


  Maar mijn lievelingsboeken stonden hier wel, allemaal gloednieuw, en uit het kamertje naast mij hoorde ik ‘Woooh! Afschuwelijke zombiemoorden VI!’


  Papa had echt zijn best gedaan om ons te verwennen.


  Mijn kamertje had zelfs schaapjes op het behang.


  Het is hier net een huisje, dacht ik terwijl mijn ogen langzaam dichtvielen. Ja, hier zou ik wel aan kunnen wennen.
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